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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 21 december 2007

om tekniska specifikationer for driftskompatibiliteten avseende funktionshindrade i det
transeuropeiska jirnvigssystemet for konventionella tig och det transeuropeiska jirnvigssystemet
for hoghastighetstag

[delgivet med nr K(2007) 6633]

(Text av betydelse for EES)

(2008/164[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/
16/EG av den 19 mars 2001 om driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska jirnvagssystemet fo6r konventionella tdg (%),
sarskilt artikel 6.1, och

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 96/
48[EG av den 23 juli 1996 om driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska jdrnvigssystemet for hoghastighetstdg (%), sir-
skilt artikel 6.1, och

av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 5.1 i direktiv 2001/16/EG och
artikel 5.1 i direktiv 96/48/EG ska varje delsystem omfattas
av en TSD. Ett delsystem kan vid behov omfattas av flera
TSD och en TSD kan omfatta flera delsystem. Beslutet att
utveckla och/eller se over en TSD och valet av dess tekniska
och geografiska tillimpningsomrdde kraver ett uppdrag i
enlighet med artikel 6.1 i direktiv 2001/16/EG och
artikel 6.1 i direktiv 96/48/EG.

(2) Ibilaga II till direktiv 2001/16/EG foreskrivs att funktions-
hindrades behov ska beaktas vid utvecklingen av en TSD for
delsystemet Infrastruktur (avsnitt 2.1 i direktivet) och for
delsystemet Rullande materiel (avsnitt 2.6 i bilaga II till
direktiv 2001/16/EG). I detta ssammanhang fick europeiska
organisationen for driftskompatibilitet for jarnvagar (AEIF),
som utsags till gemensamt representativt organ, i uppdrag
att ta fram ett forslag till TSD om "tillgingligheten for
funktionshindrade” som innehéller bestimmelser som ska
tillimpas bade pd infrastruktur och rullande materiel.

(3) 2001 fick AEIF i uppdrag att revidera de forsta TSD:erna for
hoghastighetstdg som hade antagits 2002 och som avsdg
delsystemen rullande materiel, infrastruktur, trafikstyrning
och signalering, energi, underhall samt drift. Som del av

() EGT L 110, 20.4.2001, s. 1.
() EGTL 235, 17.9.1996, s. 6.

detta ombads AEIF att bland annat beakta harmoniseringen
av TSD:erna med TSD:erna om driftskompatibilitet for
konventionella tdg och tillgingligheten for funktionshind-
rade. Darfor omfattade det forslag till TSD om funktions-
hindrade som AEIF hade utarbetat bade konventionella tig
och hoghastighetstag.

Den forsta TSD:n for delsystemet rullande materiel for
hoghastighetstdg, antagen som bilaga till beslut 2002/735/
EG, tridde i kraft 2002. P4 grund av existerande
avtalsitaganden kan nya delsystem for rullande materiel
eller driftskompatibilitetskomponenter, eller deras moder-
nisering och uppgradering, idag omfattas av bedomning av
overensstimmelse gentemot denna forsta TSD. Eftersom
denna TSD i bilagan till detta beslut géller for all ny,
moderniserad och uppgraderad rullande materiel for
konventionella tdg och hoghastighetstag ar det viktigt att
faststilla tillimpningsomradet for den forsta TSD:n for
rullande materiel for hoghastighetstdg som antogs som
bilaga till beslut 2002/735/EG. Medlemsstaterna ska limna
in en uttdommande forteckning over delsystem och drifts-
kompatibilitetskomponenter som befinner sig i ett langt
framskridet utvecklingsstadium och som omfattas av
artikel 7 a i direktiv 96/48/EG. Dessa ska anmalas till
kommissionen senast sex manader efter det datum da det
hir beslutet borjar gilla.

Forslaget till TSD har granskats av den kommitté som
inrattats genom direktiv 98/48/EG av den 23 juli 1996 om
driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvigssy-
stemet for hoghastighetstdg }) och som omnimns i
artikel 21 i direktiv 2001/16/EG.

Vid utarbetandet av forslaget till TSD har samrad skett med
de viktigaste intressenterna. Deras synpunkter och intressen
har beaktats sd langt det dar mojligt.

[ sitt forslag till en forordning om internationella
tdgresendrers rittigheter och skyldigheter (*) tog kommis-
sionen med flera bestimmelser som sakerstiller de funk-
tionshindrades rdtt till assistans ombord pa tdg och pé

EGT L 235, 17.9.1996. Direktivet senast dndrat genom kommissio-
nens direktiv 2007/32/EG (EGT L 141, 2.6.2007, s. 63).
Europaparlamentets och ridets forordning om internationella
tdgresendrers rattigheter och skyldigheter, KOM(2004) 143 slutlig,
3 mars 2004.
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stationer sd att de har samma mojlighet att resa med tig
som alla andra medborgare.

Forslaget till internationella tdgresendrers rattigheter och
skyldigheter innehaller ocksé bestimmelser i vilka det kravs
att jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare tillhandahdl-
ler all relevant information om tillganglighet och f6rutstt-
ningar for tilltrade for funktionshindrade avseende tdg och
stationer.

Det viktigaste malet for de grundliaggande direktiven 2001/
16/EG och 96[48EG ir driftskompatibilitet. Syftet med
TSD:n dr att harmonisera de bestimmelser som ska tas
fram for funktionshindrade som reser som passagerare pa
det konventionella jirnvigssystemet och pa jarnvigssy-
stemet for hoghastighetstdg. Tdg, stationer och relevanta
delar av infrastrukturen som uppfyller de krav som beskrivs
i TSD:n kommer att mojliggora driftskompatibilitet och
erbjuda de funktionshindrade en likartad tillginglighetsniva
over hela det transeuropeiska ndtet. TSD:n hindrar inte
medlemsstaterna fran att infora ytterligare atgirder for att
forbattra tillgdngligheten under forutsittning att dessa
atgirder inte hindrar driftskompatibiliteten eller medfor
orimliga kostnader for jirnvigsforetagen. Forbittrad till-
gang till rullande materiel och stationer for funktions-
hindrade personer och funktionshindrade personer skulle
kunna medféra en 0kning av antalet passagerare, eftersom
maénga for ndrvarande tvingas anvinda andra transportsitt.

Direktiv 2001/16/EG, 96/48/EG och TSD:erna giller for
modernisering men inte for komponentutbyte i samband
med underhdll. Medlemsstaterna uppmuntras dock att
tillimpa TSD:erna — ndr det gar att gora det och
omfattningen av underhéllsarbetet motiverar det — dven
péa utbyte av komponenter i samband med underhall.

[ sin nuvarande version ticker TSD:n inte helt och hallet alla
vasentliga krav. I enlighet med artikel 17 i direktiv 2001/
16/EG och artikel 17 i direktiv 96/48/EG, bida dndrade
genom direktiv 2004/50/EG, anges tekniska aspekter som
inte ticks som "6ppna punkter” i bilaga L till denna TSD.

I enlighet med artikel 17 i direktiv 2001/16/EG och
artikel 17 i direktiv 96/48/EG, bdda dndrade genom direk-
tiv 2004/50/EG, ska de enskilda medlemsstaterna infor-
mera varandra och kommissionen om de relevanta
nationella tekniska bestimmelser som tillimpas for att
uppfylla de visentliga krav som avser dessa "Gppna
punkter”, samt om de organ som dr utsedda for att
genomfora forfarandet for bedémning om Gverensstim-
melse eller lamplighet och det kontrollforfarande som
anvands for att sikerstilla delsystemens driftskompatibilitet
i enlighet med artikel 16.2 i direktiv 2001/16/EG och
artikel 16.2 i direktiv 96/48/EG. For detta dndamal bor
medlemsstaterna i méjligaste man tillimpa de principer och
kriterier som anges i direktiven 2001/16/EG och 96/48[EG.
Medlemsstaterna ska i mojligaste man anvinda de organ
som anmals i enlighet med artikel 20 i direktiv 2001/16/EG
och artikel 20 i direktiv 96/48/EG. Kommissionen bor
genomfora en analys av den information som 6verlimnas
av  medlemsstaterna  om  nationella  bestimmelser,

forfaranden, organ med ansvar for genomforandet av
forfaranden och forfarandenas varaktighet. I tillimpliga fall
bér kommissionen diskutera med kommittén om det finns
behov av att vidta ndgra atgirder.

(13) Den berorda TSD:n bor inte innehdlla ndgra krav pa
specifika tekniska metoder eller losningar, utom dar detta dr
absolut nodvandigt for driftskompatibiliteten hos  det
transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tdg.

(14) TSD:n dr grundad pd bista tillgdngliga sakkunskap vid den
tidpunkt da forslaget i friga utarbetades. Teknikens utveck-
ling och nya krav i friga om drift och sidkerhet samt andra
samhillskrav kan gora att TSD:n behéver revideras eller
kompletteras i efterhand. I tillimpliga fall bor ett 6versyns-
eller uppdateringsforfarande inledas i enlighet med arti-
kel 6.3 i direktiv 2001/16/EG eller artikel 6.3 i direktiv 96/
48/EG. Denna oversyn ska omfatta organisationer som
representerar de funktionshindrades intressen.

(15) For att frimja innovationer och for att tillvarata vunnen
erfarenhet bor den bifogade TSD:n revideras med jimna
mellanrum.

(16) Om innovativa losningar foreslds ska tillverkaren eller den
upphandlande enheten upplysa om avvikelser fran det
berorda avsnittet i TSD:n. Europeiska jarnvagsbyrdn ska
slutligen faststilla erforderliga specifikationer avseende
funktionalitet och granssnitt hos losningen samt utveckla
bedomningsmetoderna.

(17) De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran den kommitté som inrittats genom artikel 21
i direktiv 96/48/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En teknisk specifikation for driftskompatibilitet (TSD) avseende
funktionshindrade antas hirmed av kommissionen i enlighet
med artikel 6.1 i direktiv 2001/16/EG och artikel 6.1 i direk-
tiv 96/48EG.

TSD:n éterfinns i bilagan till detta beslut.

TSD:n ska gilla fullt ut for det transeuropeiska jarnvigssystemet
for konventionella tdg sdsom det definieras i artikel 2 och bilaga I
i direktiv 2001/16/EG och for det transeuropeiska jarnvigssy-
stemet for hoghastighetstdg sdsom det definieras i artikel 2 och
bilaga I i direktiv 96/48/EG.

Artikel 2

Medlemsstaterna far fortfarande tillimpa kommissionens beslut
2002/735[EG for de projekt som omfattas av artikel 7 a i
direktiv 96/48/EG.

En uttdmmande forteckning over de delsystem och drifts-
kompatibilitetskomponenter som det hir beslutet ar tillimpligt
pd ska anmalas till kommissionen senast sex ménader efter det
datum da beslutet borjar gilla.
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Artikel 3

1. For de punkter som klassificeras som “6ppna punkter” i
bilaga C till TSD:n ska de villkor som ska vara uppfyllda vid
kontroll av driftskompatibiliteten i enlighet med artikel 16.2 i
direktiv. 2001/16/EG och artikel 16.2 i direktiv 96/48/EG
utgoras av de tillimpliga tekniska bestimmelser som respektive
medlemsstat anvander sig av for att godkdnna ibruktagande av de
delsystem som omfattas av detta beslut.

2. Varje medlemsstat ska inom sex mdnader efter att detta
beslut meddelats underritta 6vriga medlemsstater och kommis-
sionen om

(@) forteckningen 6ver tillimpliga tekniska bestimmelser enligt
punkt 1,

(b) vilka forfaranden f6r bedomning av Gverensstimmelse och
for kontroll som ska tillimpas med avseende pa tillimp-
ningen av dessa bestimmelser,

(c) vilka organ medlemsstaten utsett for att genomféra dessa
forfaranden for bedomning av Gverensstimmelse och for
kontroll.

Artikel 4

Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 juli 2008.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 21 december 2007.

Pd kommissionens vagnar
Jacques BARROT

Kommissionens vice ordforande
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1.1

1.2

INLEDNING
Tekniskt tillimpningsomride

Denna TSD omfattar delsystemen Infrastruktur och Rullande materiel (for persontrafik) for konventionella
tdg och hoghastighetstdg enligt bilaga I till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, endast
for aspekten "Tillginglighet for funktionshindrade”. Dessutom behandlas vissa delar av delsystemet
Telematikapplikationer for persontrafik, exempelvis utrustning for biljettutstillelse.

Syftet med denna TSD ir att oka tillgangligheten till jarnvagstransport for manniskor med funktionshinder.
Detta inbegriper tillgangligheten till offentliga platser inom infrastrukturen (ddribland stationer) som
kontrolleras av jarnvagsforetaget, infrastrukturforvaltaren eller den stationsansvarige. Sarskild uppmarksam-
het laggs vid

(i)  problem som uppstar i granssnittet mellan plattform och tdg, som kraver ett helhetsperspektiv som
inbegriper bade infrastruktur och rullande materiel,

(i) behov av evakuering vid farliga situationer.

Denna TSD innehéller inga driftsregler for evakuering, utan endast tekniska krav och krav pd
yrkeskvalifikationer. Syftet med de tekniska kraven ér att underldtta evakueringen for alla.

Vissa driftsregler som inte giller evakuering finns i avsnitten 4.1.4 och 4.2.4 i denna TSD.

I denna TSD behandlas foljande:

—  Delsystemet Infrastruktur for konventionella tag enligt forteckningen i punkt 1 i bilaga II till direktiv
2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG.

—  Delsystemet Rullande materiel for konventionella tdg enligt forteckningen i punkt 1 i bilaga II till
direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, endast med avseende pa persontrafik.
Rullande materiel av historiskt varde 4r dock specifikt undantaget fran behovet att uppfylla kraven vid
uppgradering eller modernisering.

—  Delsystemet Infrastruktur for hoghastighetstag enligt forteckningen i punkt 1 i bilaga II till direktiv 96/
48[EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG.

—  Delsystemet Rullande materiel for hoghastighetstig enligt forteckningen i punkt 1 i bilaga II till direktiv
96/48/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG.

— I mindre grad dven delsystemen for Telematikapplikationer for persontrafik for hoghastighetstag och
konventionella tdg enligt bilaga II till direktiv 96/48/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, och
bilaga II till direktiv 2001/16/EG.

Mer information om delsystemen finns i kapitel 2.

Geografiskt tillimpningsomrade

Det geografiska tillimpningsomridet for denna TSD ar det transeuropeiska jirnvigssystemet for
konventionella tag enligt beskrivningen i bilaga I till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/
50/EG, och det transeuropeiska jirnvigssystemet f6r hoghastighetstdg enligt beskrivningen i bilaga 1 till
direktiv 96/48/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG.

Hanvisning gors i synnerhet till de linjer inom jirnvagsnitet for konventionella tdg och hoghastighetstdg som
beskrivs i Europaparlamentets och radets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens
riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet, eller de som ingdr i uppdateringar av detta
beslut som resultat av den 6versyn som foreskrivs i artikel 21 i beslutet, i synnerhet Europaparlamentets och
radets beslut nr 884/2004/EG av den 29 april 2004.
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1.3

Innehillet i denna TSD

Denna TSD uppfyller kraven i artikel 5.3 i direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, och
artikel 5.3 i direktiv 96/48[EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, genom att

(@) ange det avsedda tillimpningsomradet (del av det ndtverk eller den rullande materiel som anges i
bilaga I till direktivet; delsystem eller del av delsystem som anges i bilaga II till direktivet eller berord
aspekt) (kapitel 2),

(b) ange de visentliga kraven for varje berort delsystem och dess grinssnitt gentemot andra delsystem
(kapitel 3),

(0 faststilla de funktionella och tekniska specifikationer som ska uppfyllas av delsystemet och dess
granssnitt gentemot andra delsystem (kapitel 4),

(d) ange de driftskompatibilitetskomponenter och granssnitt som ska bli foremdl for europeiska
specifikationer, ddribland europeiska standarder, som kravs for att uppnd driftskompatibilitet inom
det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tdg (kapitel 5),

(¢)  for varje tinkbart fall ange vilka forfaranden som ska tillimpas for att bedéma 6verensstimmelsen eller
lampligheten for anvindning, vilket i synnerhet omfattar de moduler som anges i beslut 93/465/EEG
och, i forckommande fall, de specifika forfaranden som ska anvindas vid bedomningen av
driftskompatibilitetskomponenters  6verensstimmelse eller lamplighet for anvindning och vid
EG-kontrollen av delsystem (kapitel 6),

(f)  ange strategin for genomforandet av TSD:n och i synnerhet specificera de etapper som maste utforas for
en stegvis Overgang fran den nuvarande situationen till den slutliga situationen, dd TSD:n iakttas
generellt (kapitel 7),

(@) for den berorda personalen ange de yrkeskvalifikationer och de villkor avseende hilsa och sikerhet som
krdvs for drift och underhéll av delsystemen, samt for genomforandet av TSD:n (kapitel 4).

Vidare kan, i enlighet med artikel 5.5, dtgarder vidtas for specialfall for denna TSD. Dessa beskrivs i kapitel 7.

Slutligen innehéller denna TSD ocks4, i kapitel 4, de sirskilda drifts- och underhéllskrav som géller for det
tillimpningsomréde som anges i avsnitten 1.1 och 1.2 ovan.

DEFINITION AV DELSYSTEMET/TILLAMPNINGSOMR;\DET
Definition av delsystemen
Infrastruktur

Spar, vixlar och kryss, konstbyggnader (gingbroar, tunnlar etc.), infrastruktur vid stationer (plattformar och
lastkajer, tillfartsanordningar, inklusive utrustning for funktionshindrades behov etc.) samt sikerhets- och
skyddsutrustning.

Detta inkluderar tillgangligheten till offentliga platser inom infrastrukturen (diribland stationer) som
kontrolleras av jarnvagsforetaget, infrastrukturforvaltaren eller den stationsansvarige.

Denna TSD giller bara for offentliga platser pa stationer och deras tillfartsanordningar som kontrolleras av
jarnvagsforetaget, infrastrukturforvaltaren eller den stationsansvarige.

Rullande materiel

Struktur, styr- och kontrollsystem for all tdgutrustning, drivsystem och energiomvandlingssystem,
bromssystem, koppel, hjul (boggier, axlar etc.) och hjulupphingning, dorrar, grinssnitt mellan manniska
och maskin (forare, tdgpersonal och passagerare, inklusive utrustning for funktionshindrades behov), aktiva
eller passiva sikerhetsanordningar, samt anordningar som krévs for passagerarnas och tigpersonalens hilsa.
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3.1

Telematikapplikationer for persontrafik

Applikationer for persontrafik, vilka inkluderar system som forser passagerarna med information fore och
under resan, system for bokning och betalning, bagagehantering och hantering av férbindelser mellan tig och
forbindelser mellan tdg och andra transportslag.

Definition av ”funktionshindrade”

Med "funktionshindrade” avses alla personer som har svérigheter vid anvindning av tdg eller tillhorande
infrastruktur, daribland foljande grupper:

—  Rullstolsanvindare (personer som pé grund av svaghet eller funktionshinder anvinder en rullstol for att
forflytta sig)

—  Andra personer med nedsatt rorlighet, daribland
—  personer med nedsatt funktion i armar eller ben
—  personer som har svart att rora sig
—  personer som reser med barn
—  personer med tungt eller skrymmande bagage
—  dldre personer
—  gravida kvinnor

—  Synskadade personer

—  Blinda personer

—  Horselskadade personer

—  Dédva personer

—  Personer med kommunikationsproblem (vilket innebér personer som har svart att kommunicera eller
forsta skrivet eller talat sprak; detta inbegriper utlindska personer med bristande kunskaper i det lokala
spriket, personer med kommunikationssvérigheter och personer med sensoriska, psykiska eller
intellektuella funktionsnedsittningar)

—  Kortvixta personer (ddribland barn)
Problemen kan vara langvariga eller tillfilliga och kan vara synliga eller dolda.

Begreppet “"funktionshindrade” omfattar dock inte personer som &r beroende av alkohol eller droger/
lakemedel, sdvida inte detta beroende har orsakats av medicinsk behandling.

Transport (pollettering) av stora foremdl (exempelvis cyklar och skrymmande bagage) ligger inte inom
tillimpningsomradet f6r denna TSD. Dessa féremal lyder under de regler, sikerhetskrav och de kommersiella
beslut som faststillts av infrastrukturforvaltaren, den stationsansvarige eller jarnvigsforetaget vad giller
tilldten storlek och vikt samt sikerhetsarrangemang.

VASENTLIGA KRAV
Allmint

De relevanta vasentliga krav som anges i kapitel 3 i denna TSD uppfylls, inom tillimpningsomradet f6r denna
TSD, genom overensstimmelse med de specifikationer som beskrivs i

—  kapitel 4 for delsystemet,

—  kapitel 5 for driftskompatibilitetskomponenterna.
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Detta demonstreras, enligt beskrivningen i kapitel 6, genom ett positivt resultat vid bedomningen av
—  driftskompatibilitetskomponenternas overensstimmelse och/eller limplighet for anvindning,
—  kontroll av delsystemet.

Delar av de visentliga kraven omfattas av nationella regler, till foljd av

—  Dbrist pé specifikationer for de punkter som fortecknas i bilaga L,

— undantag enligt artikel 7 i direktiv 2001/16/EG,

—  specialfall som beskrivs i avsnitt 7.3 i denna TSD.

Bedémningen av dverensstimmelse ska utforas enligt de forfaranden som definierats av medlemsstaten som
har faststdllt de nationella reglerna eller begirt undantaget eller specialfallet.

[ artikel 4.1 i direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, krdvs att det transeuropeiska
jarnvagssystemet for hoghastighetstdg, dess delsystem och deras driftskompatibilitetskomponenter uppfyller
de visentliga krav som i allmdnna ordalag definieras i bilaga III till direktivet.

Overensstimmelsen hos delsystemen Infrastruktur och Rullande materiel och deras komponenter med de
vasentliga kraven kontrolleras enligt de forfaranden som anges i direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv
2004/50/EG, samt i denna TSD.

De viisentliga kraven avser

—  sikerhet,

— tillforlitlighet och tillgénglighet,
—  hilsa,

—  miljoskydd,

—  teknisk kompatibilitet.

Dessa krav omfattar allmidnna krav och krav som ér specifika for varje delsystem. I enlighet med bilaga II till
direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, Kklassificeras delsystemen Infrastruktur och
Rullande materiel som “strukturellt definierade omrdden”. De relevanta delsystemsbeskrivningarna ar
foljande, som i bada fallen specifikt hanvisar till behoven hos funktionshindrade:

Infrastruktur:
"Spar, vixlar och kryss, konstbyggnader (broar, tunnlar m.m.), infrastruktur vid stationer (plattformar och lastkajer,
tillfartsanordningar inbegripet for rorelsehindrades behov m.m.) samt sikerhets- och skyddsutrustning.”

Rullande materiel:

"Strukturen, styr- och kontrollsystem for all tagutrustning, drivsystem och energiomvandlingssystem, bromssystem,
koppel, hjul (boggier, axlar) och hjulupphdngning, dorrar, granssnitt mellan mdanniska och maskin (forare, tagpersonal,
passagerare inbegripet for rorelsehindrades behov), aktiva eller passiva sikerhetsanordningar, anordningar som krdvs for
passagerarnas och tdgpersonalens halsa.”

De visentliga krav som tas upp nedan ar enligt bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direk-
tiv 2004/50/EG, som &r det senast offentliggjorda.
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Allminna krav
Sakerhet

Visentligt krav 1.1.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Utformning, uppforande eller tillverkning samt underhdll och vervakning av sakerhetskritiska komponenter och sdrskilt
av komponenter som dr av betydelse for tagtrafiken skall ske pd ett satt som garanterar en sakerhetsnivd motsvarande de
madl som stallts upp for ndtet, ocksd i vissa angivna noddriftssituationer.”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.1.2.4 (Infrastruktur — Dorrar och ingdngar)

—  4.2.2.4 (Rullande materiel — Dérrar)

—  4.2.2.4.2 (Rullande materiel — Ytterdorrar)

—  4.2.2.4.3 (Rullande materiel — Innerdorrar)

—  4.2.2.9 (Rullande materiel — Hojdfordndringar)

—  4.2.2.10 (Rullande materiel — Ledstinger)

—  4.2.2.12 (Rullande materiel — Trappstegs placering for pd- och avstigning)

—  4.2.2.12.1 (Rullande materiel — Allmédnna krav)

—  4.2.2.12.2 (Rullande materiel — Trappsteg for pa- och avstigning)

—  4.2.2.12.3 (Rullande materiel — Utrustning for pa- och avstigning for passagerare med rullstol)
—  4.1.2.21 (Infrastruktur — Utrustning for av- och pastigning)

Visentligt krav 1.1.5 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Anordningar som dr avsedda att hanteras av anvindarna skall vara s utformade att de dr ofarliga att anvinda och inte
medfor ndgon halso- eller sikerhetsrisk for anvindarna vid en forutsigbar anvindning i strid med anvisningarna.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.2.2.4 (Rullande materiel — Dérrar)

—  4.2.2.4.2 (Rullande materiel — Ytterdorrar)

—  4.2.2.4.3 (Rullande materiel — Innerdorrar)

Tillforlitlighet och tillganglighet

Visentligt krav 1.2 i bilaga Il till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Overvakning och underhdll av fasta eller rorliga delar som ingdr i tdgtrafiken skall organiseras och utforas pd ett sddant
sdtt och i sadan omfattning att komponenternas funktionsduglighet bibehdlls under angivna forhdllanden.”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.2.2.4 (Rullande materiel — Dorrar, ytterdorrar och innerdérrar)
—  4.2.2.4.2 (Rullande materiel — Ytterdorrar)

—  4.2.2.4.3 (Rullande materiel — Innerdorrar)
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3.4

3.4.1

Hilsa

Visentligt krav 1.3.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Material som vid normal anvindning kan komma att innebdra en hdlsofara for personer som utsatts for dem far inte
anvandas i tagen eller i jarnvagsinfrastrukturerna.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i fljande avsnitt:
—  4.2.2.2 (Rullande materiel — Sittplatser)

—  4.2.2.2.1 (Rullande materiel — Allméant)

—  4.2.2.2.2 (Rullande materiel - Handikapplatser)

—  4.2.2.7 (Rullande materiel — Fria vdgar)

Miljoskydd

Ej relevant for denna TSD.
Teknisk kompatibilitet
Visentligt krav 1.5 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

“Infrastrukturens och de fasta installationernas tekniska egenskaper skall vara kompatibla inbordes och med de tekniska
egenskaperna hos tdg som skall trafikera det transeuropeiska jarnvégssystemet for konventionella tdg.”

"N det pd vissa delar av ndtet visar sig svdrt att ta hdnsyn till dessa egenskaper kan tillfilliga lésningar som garanterar
framtida kompatibilitet utnyttjas.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i fljande avsnitt:
—  4.1.2.18 (Infrastruktur — Plattformshojd och plattformskantens lage)

—  4.2.2.12 (Rullande materiel — Trappstegs placering for pa- och avstigning)

Krav specifika for delsystemet Infrastruktur
Sakerhet

Visentligt krav 2.1.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Atgiirder skall vidtas for att begrinsa den olycksrisk mdnniskor utsitts for, sirskilt ndr tdg passerar stationer i hog
hastighet.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i féljande avsnitt:
—  4.1.2.19 (Infrastruktur — Plattformsbredd och plattformskant)

“Infrastruktur till vilken allmdnheten har tilltride skall utformas och byggas pd ett sadant sdtt att sikerhetsriskerna for
madnniskor begrinsas (stabilitet, brand, tilltride, evakuering, plattformar osv.).”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i f6ljande avsnitt:
—  4.1.2.3 (Infrastruktur — Hinderfria gangvigar)

—  4.1.2.3.1 (Infrastruktur — Allmint)

—  4.1.2.3.2 (Infrastruktur — Gingvigsmarkering)

—  4.1.2.4 (Infrastruktur — Dorrar och ingdngar)

—  4.1.2.5 (Infrastruktur — Golvytor)
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—  4.1.2.6 (Infrastruktur — Genomskinliga hinder)

—  4.1.2.8 (Infrastruktur — Inredning och fristdende enheter)

—  4.1.2.9 (Infrastruktur — Biljettforsiljning, informationsdiskar och kundtjanster)
—  4.1.2.10 (Infrastruktur — Belysning)

—  4.1.2.12 (Infrastruktur — Talad information)

—  4.1.2.13 (Infrastruktur — Nodutgangar)

—  4.1.2.14 (Infrastruktur — Geometri hos gdngbroar och gangtunnlar)
—  4.1.2.15 (Infrastruktur — Trappor)

—  4.1.2.16 (Infrastruktur — Ledstinger)

—  4.1.2.17 (Infrastruktur — Ramper, rulltrappor, hissar och rullband)
—  4.1.2.18 (Infrastruktur — Plattformshojd och plattformskantens lage)
—  4.1.2.19 (Infrastruktur — Plattformsbredd och plattformskant)

—  4.1.2.20 (Infrastruktur — Plattformens slut)

—  4.1.2.21 (Infrastruktur — Utrustning for av- och pastigning)

—  4.1.2.22 (Infrastruktur — Plankorsning pa stationer)

Krav specifika for delsystemet Rullande materiel
Sakerhet

Visentligt krav 2.4.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

“Rullande materiel och forbindelserna mellan vagnar skall utformas sd att passagerarutrymmen och forarhytt skyddas i
handelse av kollision eller urspdrning.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.2.2.3 (Rullande materiel — Rullstolsplatser)

"For att mdnniskors sikerhet inte skall dventyras skall dtgarder vidtas for att begrinsa dtkomligheten till
spanningsforande komponenter.”

Detta vasentliga krav dr inte relevant inom tillimpningsomrédet for denna TSD.

"Det skall finnas anordningar som gor det majligt for passagerare att i hindelse av fara gora lokforaren uppmdrksam pd
situationen och for tdgpersonalen att sitta sig i forbindelse med denne.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.2.2.3 (Rullande materiel — Rullstolsplatser)

—  4.2.2.6.3 (Rullande materiel — Universaltoalett)

—  4.2.2.11 (Rullande materiel — Sovkupéer som dr tillgingliga med rullstol)

"Dérrarna skall vara forsedda med lds- och dppningssystem som garanterar passagerarnas sikerhet.”
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Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i fljande avsnitt:
—  4.2.2.4.2 (Dorrar — Ytterdorrar)

"Det skall finnas tydligt markerade nodutgdngar.”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i f6ljande avsnitt:
—  4.2.2.4.2 (Rullande materiel — Ytterdorrar)

—  4.2.2.8 (Rullande materiel — Kundinformation)

"Tdgen skall vara utrustade med ett tillrckligt kraftfullt och oberoende nddbelysningssystem.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i f6ljande avsnitt:
—  4.2.2.5 (Rullande materiel — Belysning)

"Tdgen skall vara utrustade med en higtalaranliggning som majliggr for tagpersonal och personal i kontrollcentraler
utanfor taget att Gverfora meddelanden till de resande.”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i f6ljande avsnitt:
—  4.2.2.8 (Rullande materiel — Kundinformation)

—  4.2.2.8.2 (Rullande materiel — Information [skyltar och piktogram])

Tillforlitlighet och tillganglighet

Visentligt krav 2.4.2 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Den grundliggande utrustningen for hjul, drivsystem, bromsar och kontrollstyrning skall vara utformad pd sa sdtt att
tagets fard kan fortsitta i angivna noddriftssituationer utan allvarliga konsekvenser for den utrustning som fortfarande

fungerar.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i f6ljande avsnitt:

—  4.2.2.12.3 (Rullande materiel — Utrustning for pa- och avstigning for passagerare med rullstol)
—  4.2.212.3.5 (Rullande materiel — Rorliga trappsteg)

Teknisk kompatibilitet

Visentligt krav 2.4.3 i bilaga I till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Den elektriska utrustningen skall vara kompatibel med installationerna for kontrollstyrning och signalering.”
Detta visentliga krav ar inte relevant inom tillimpningsomridet for denna TSD.

"Vid elektrisk drivning skall stromavtagarnas egenskaper mojliggora tagtrafik med stromfGrsrjningssystemen vid det
transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tdg.”

Detta vasentliga krav ar inte relevant inom tillimpningsomréadet for denna TSD.
"Den rullande materielen skall ha sddana egenskaper att den dr i stdnd att trafikera de linjer som den planeras trafikera.”
Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i f6ljande avsnitt:

—  4.2.2.12 (Rullande materiel — Trappstegs placering for pd- och avstigning)
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3.6

3.6.1.1

3.6.1.2

3.6.1.3

3.6.2.1

3.6.2.2

Krav som ir specifika for andra delsystem, men som éven berdr delsystemen Infrastruktur och
Rullande materiel

Delsystemet Energi
Sikerhet

Visentligt krav 2.2.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Driften av energiftrsorjningssystemen fdr varken inverka pd sikerheten for tdg eller manniskor (anvindare,
driftspersonal, personer som bor ndra jarnvdgen och tredje man).”

Detta visentliga krav 4r inte relevant inom tillimpningsomradet f6r denna TSD.

Miljoskydd

Visentligt krav 2.2.2 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:
"Driften av forsorjningssystemen for elenergi eller brnsle far inte ge skador pa miljon utéver angivna gransvarden.”
Detta visentliga krav dr inte relevant inom tillimpningsomrédet for denna TSD.

Teknisk kompatibilitet

Visentligt krav 2.2.3 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:
"Forsorjningssystemen for elenergi eller brinsle skall

—  mdjliggora for tagen att uppnd angivna prestanda,

—  betrdffande elenergi, vara kompatibla med de stromavtagare som dr installerade pa tagen.”

Detta vésentliga krav ar inte relevant inom tillimpningsomrédet for denna TSD.

Trafikstyrning och signalering
Sakerhet

Visentligt krav 2.3.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Anliggningar och dtgarder for kontrollstyrning och signalering skall mojliggora tagtrafik med en sikerhetsnivd som
motsvarar de mdl som faststallts for ndtet. Systemen for kontrollstyrning och signalering skall medge fortsatt siker trafik
for tag med tillstand att rulla under srskilda forsimrade omstandigheter.”

Detta vésentliga krav dr inte relevant inom tillimpningsomrédet for denna TSD.

Teknisk kompatibilitet

Visentligt krav 2.3.2 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Ny infrastruktur och ny rullande materiel som tillverkas eller utvecklas efter det att kompatibla system for
kontrollstyrning och signalering inforts, skall anpassas sd att de kan anvindas med dessa system.”

Detta vésentliga krav dr inte relevant inom tillimpningsomréidet for denna TSD.

"Utrustning for kontrollstyrning och signalering som installeras i tdgforarhytterna skall maojliggora normal drift under
angivna forhdllanden i det transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tdg.”

Detta visentliga krav dr inte relevant inom tillimpningsomrédet for denna TSD.
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3.6.3

3.6.3.1

3.6.3.2

3.6.3.3

3.6.4

3.6.4.1

Underhall
Hailsa och sikerhet

Visentligt krav 2.5.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"De tekniska installationer och metoder som anvinds vid anldggningarna skall garantera siker drift av det berorda
delsystemet och far inte utgora ndgon risk for manniskors hdlsa och sakerhet.”

Detta visentliga krav dr inte relevant inom tillimpningsomradet for denna TSD.

Miljoskydd

Visentligt krav 2.5.2 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Tekniska installationer och metoder som anvinds vid underhdllsanlaggningar fir inte oOverskrida tilldtna
miljogrinsvirden.”

Detta vasentliga krav dr inte relevant inom tillimpningsomréadet for denna TSD.

Teknisk kompatibilitet

Visentligt krav 2.5.3 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"Underhdllsanliggningar for konventionell rullande materiel skall kunna anvindas for sikerhets-, hygien- och
komfortarbeten for all sadan materiel for vilken anldggningen dr avsedd.”

Detta vasentliga krav ar inte relevant inom tillimpningsomréadet for denna TSD.
Drift och trafikledning

Sikerhet

Visentligt krav 2.6.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

“Enhetliga regler for drift av ndtet samt for lokforarnas och tdg- och kontrollcentralspersonalens kvalifikationer skall
garantera saker drift under beaktande av de olika kraven vid internationellt och inhemskt arbete.”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i f6ljande avsnitt:
—  4.1.4 (Infrastruktur — Driftsregler)

—  4.1.6 (Infrastruktur — Yrkeskvalifikationer)

—  4.2.4 (Rullande materiel — Driftsregler)

—  4.2.6 (Rolling Stock — Yrkeskvalifikationer)

"Underhdllsatgirder, underhdllsfrekvens, utbildning och kvalifikationer for personal vid underhdllsanlaggningar och
kontrollcentraler samt de kvalitetssakringssystem som inrittats vid dessa anldggningar av de berorda operatorerna skall
garantera en hog sakerhetsniva.”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i avsnitten:
—  4.1.4 (Infrastruktur — Driftsregler)

—  4.1.6 (Infrastruktur — Yrkeskvalifikationer)

—  4.2.4 (Rullande materiel — Driftsregler)

—  4.2.6 (Rolling Stock — Yrkeskvalifikationer)
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3.6.4.2

3.6.5.1

3.6.5.2

Teknisk kompatibilitet

Visentligt krav 2.6.3 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

“Enhetliga regler for drift av ndtet samt for lokforarnas och tdg- och driftledningspersonalens kvalifikationer skall
garantera effektiv drift av det transeuropeiska jarnvégssystemet for konventionella tdg under beaktande av de olika kraven
vid internationellt och inhemskt arbete.”

Detta visentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.1.4 (Infrastruktur — Driftsregler)

—  4.1.6 (Infrastruktur — Yrkeskvalifikationer)

—  4.2.4 (Rullande materiel — Driftsregler)

—  4.2.6 (Rolling Stock — Yrkeskvalifikationer)

Telematikapplikationer for person- och godstrafik
Teknisk kompatibilitet

Visentligt krav 2.7.1 i bilaga III till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:

"De vdsentliga kraven for telematikapplikationer avsedda att garantera resande och godskunder en lagsta servicenivd galler
i forsta hand den tekniska kompatibiliteten.

Nar det galler dessa applikationer mdste foljande uppnas:

—  Databaser, programvara och datadverforingsprotokoll skall utarbetas for storsta majliga datautbyte mellan de olika
applikationerna och mellan operatirerna, men utbytet skall inte omfatta konfidentiella handelsdata.

—  Anvindarna mdste enkelt kunna fd tillgdng till information.”

Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.1.2.9 (Infrastruktur — Biljettforsljning, informationsdiskar och kundtjanster)

—  4.1.2.11 (Infrastruktur — Visuell information, skyltar, piktogram och dynamisk information)
—  4.1.2.12 (Infrastruktur — Talad information)

—  4.2.2.8 (Rullande materiel — Kundinformation)

Hilsa

Visentligt krav 2.7.3 i bilaga Il till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG:
"Granssnitten mellan systemen och anvindarna skall folja minimireglerna for ergonomi och halsoskydd.”
Detta vasentliga krav uppfylls av de funktionella och tekniska specifikationerna i foljande avsnitt:
—  4.1.2.9 (Infrastruktur — Biljettforsiljning, informationsdiskar och kundtjinster)

—  4.1.2.12 (Infrastruktur — Talad information)

—  4.2.2.8 (Rullande materiel — Kundinformation)
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3.7

Delar inom TSD Tillginglighet for funktionshindrade som ir kopplade till de visentliga kraven

Referens till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG

Infrastruktur
Bilaga 1I Visentligt krav i bilaga III
£
=] o]
o 5 =
i . s .| 3
=g k= 8 5 5
22 w CRNIE I I
g & < £= = %
£z =7 £
= = =
fate =
|
Allmént 4.1.2.1 2.1
Parkeringsmojligheter for | 4.1.2.2 2.1
funktionshindrade
Hinderfria gdngvigar 4.1.2.3 2.1 2.1.1
Allmant 41231 |21 2.1.1
Gangvagsmarkering 41232 (21 2.1.1
Dérrar och ingdngar 4.1.2.4 2.1 1.1.1
2.1.1
Golvytor 4.1.2.5 2.1 2.1.1
Genomskinliga hinder 4.1.2.6 2.1 2.1.1
Toaletter och skotplatser 4.1.2.7 2.1 1.1.5
2.1.1
Inredning och fristdende 41.2.8 2.1 2.1.1
enheter
Biljettforsiljning, informa- | 4.1.2.9 2.1 2.1.1 2.7.3 2.7.1
tionsdiskar och kundtjins-
ter
Belysning 41.2.10 |21 2.1.1
Visuell information: skyltar, | 4.1.2.11 | 2.1 2.7.1
piktogram, dynamisk infor-
mation
Talad information 41212 |21 2.1.1 2.7.3 2.7.1
Nodutgangar, larm 41213 |21 2.1.1
Geometri for gangbroar och | 4.1.2.14 | 2.1 2.1.1
gdngtunnlar
Trappor 4.1.2.15 2.1 2.1.1
Ledstinger 41216 |21 2.1.1
Ramper, rulltrappor, hissar, |4.1.2.17 | 2.1 211
rullband
Plattformshojd och platt- | 4.1.2.18 | 2.1 2.1.1 1.5
formskantens lige
Plattformshojd 412181 |21 2.1.1 1.5
Plattformskantens lige 4.1.2.18.2 |2.1 2.1.1 1.5
Spardragning langs plattfor- | 4.1.2.18.3 | 2.1 2.1.1 1.5
marna
Plattformsbredd och platt- | 4.1.2.19 | 2.1 2.1.1
formskant
Plattformens slut 41220 |21 2.1.1
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Referens till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG

Infrastruktur
Bilaga 1I Visentligt krav i bilaga III
2
55 _ 2
2.5 2 - = =
E2 g £ 2 2 £
3} T >
£ E 2 = %
£5 =
5
a
Utrustning for pa- och 41221 |21 1.11
avstigning for passagerare
med rullstol
Plankorsning pd stationer | 4.1.2.22 | 2.1 2.1.1
Referens till punkt i direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/
Rullande materiel EG
Bilaga I Visentligt krav i bilaga III
£ .
53 - E
2.5 = - 3 =
e g £ 2 Z &
3} T »
=] A « s 'Mm
§2 £
£ :
5
a
Allmint 4221 2.6
Sittplatser 4222 2.6 1.3.1
Allmant 42221 |26 1.3.1
Handikapplatser 42222 |26 1.3.1
Rullstolsplatser 4223 2.6 2.4.1
Dorrar 4.2.2.4 2.6 1.1.1 1.2
1.1.5
Ytterdorrar 42242 |26 1.11 1.2
1.1.5
2.4.1
Innerdorrar 42243 (2.6 1.11 1.2
1.1.5
Belysning 4225 2.6 241
Toaletter 4.2.2.6 2.6 2.4.1
Allmant 42261 |26 2.4.1
Standardtoalett 42262 |26 2.4.1
Universaltoalett 42263 |26 2.4.1
Fria vagar 4.2.2.7 2.6 1.3.1
Kundinformation 4.2.2.8 2.6 2.4.1 2.7.3 2.7.1
Allmant 42281 |26
Information (skyltar och 42282 |26 241
piktogram)
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Referens till punkt i direktiv 2001/16/EG, 4ndrat genom direktiv 2004/50/
Rullande materiel EG
Bilaga 1I Visentligt krav i bilaga III
:QE_)'O L =
=3 5 g
:go—é: £ g =] -
as s £ =2 = 8 5
cg o B 5% g o
=] 4 L= = -4
g2 = £
LE : 8
%
a
Information (beskrivning av | 4.2.2.8.3 |2.6
fardvigen och platsreserva-
tion)
Hojdforandringar 4.2.2.9 2.6 1.1.5
Ledstinger 42210 (2.6 1.1.5
Sovkupéer som dr tillgang- | 4.2.2.11 | 2.6 2.4.1
liga med rullstol
Trappstegs placering for pa- | 4.2.2.12 | 2.6 1.1.1 1.5
och avstigning 243
Allminna krav 4.2.2.12.1 |26 1.1.1 1.5
243
Trappsteg for pa- och 422122 (26 1.1.1 1.5
avstigning 243
Utrustning for av- och 422123 |26 1.1.1 242 1.5
péstigning 2.43

4. BESKRIVNING AV DELSYSTEMEN
4.1 Delsystemet Infrastruktur
41.1 Inledning

Det transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tig, som omfattas av direktiv 2001/16/EG, dndrat
genom direktiv 2004/50/EG, och av vilket delsystemet utgor en del, dr ett integrerat system vars enhetlighet
ska kontrolleras. Enhetligheten ska sirskilt kontrolleras med avseende pd specifikationerna for varje
delsystem, dess granssnitt gentemot det system det ingdr i och reglerna for drift och underhall.

De funktionella och tekniska specifikationerna for delsystemet och dess grinssnitt, som beskrivs i
avsnitt 4.1.2, innehaller inte ndgot krav pd att viss teknik eller bestimda tekniska l6sningar ska anvandas,
utom i de fall di detta 4r absolut nodvindigt for driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvigssystemet for konventionella tig. Innovativa 16sningar for driftskompatibilitet kan dock krava nya
specifikationer och/eller nya bedomningsmetoder. For att kunna mojliggora teknisk innovation ska dessa
specifikationer och bedomningsmetoder utvecklas enligt det forfarande som beskrivs i avsnitten 6.1.4 och
6.2.4.

Med beaktande av alla tillimpliga vdsentliga krav, kdnnetecknas delsystemet Infrastruktur av foljande.

412 Funktionella och tekniska specifikationer
41.2.1 Allmiant

Mot bakgrund av de visentliga kraven i kapitel 3 ar de funktionella och tekniska specifikationerna for
delsystemet Infrastruktur med avseende pa tillganglighet for funktionshindrade ordnade pa foljande sitt:

—  Parkeringsmojligheter for funktionshindrade

—  Dorrar och ingdngar i samma plan
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4.1.2.2

4.1.2.3

4.1.23.1

—  Passagerarvigar, mest frekvent anvinda gangvégar

—  Golvytor

—  Taktil information

—  Taktila ledstrik

—  Glasdorrar och viggmarkeringar

—  Toaletter

—  Inredning

—  Biljettforsiljningsdiskar eller biljettautomater/Informationsdiskar
—  Biljettvaliderare

—  Belysning

—  Visuell information: skyltar, piktogram, dynamisk information
—  Talad information

—  Nodutgangar, larm

—  Geometri for gangbroar och gdngtunnlar

—  Trappor

—  Ledstinger

—  Ramper, rulltrappor, hissar, rullband

—  Plattformshojd och plattformskantens lige

—  Plattformsbredd och plattformskanter

—  Plattformens slut

—  Utrustning for av- och péstigning

—  Plankorsning

For varje grundldggande parameter introduceras dmnet av ett allmént avsnitt.

[ efterfoljande avsnitt beskrivs sedan i detalj vad som kravs for att uppfylla kraven som introduceras i det
allménna avsnittet.

Parkeringsmojligheter for funktionshindrade
Nir det finns en stationsspecifik parkeringsplats ska det finnas parkeringsplatser som ir reserverade for

funktionshindrade med ritt att anvinda handikapparkeringsplatser, och dessa parkeringsplatser ska ligga sd
nira en tillgdnglig ingdng som mojligt.

Det finns inga andra jarnvigsspecifika krav eftersom europeiska eller nationella regler ska gilla for
parkeringsplatser (detta inbegriper, men ar inte begransat till, antalet parkeringsplatser, tillganglighet, plats,
storlek, material, farger, skyltning och belysning).

Hinderfri gdngvig
Allmint

En hinderfri gingvdg ar en vidg som alla grupper av funktionshindrade fritt kan ta sig fram pé. Den kan
omfatta ramper eller hissar, nir dessa ar konstruerade och anvinds i enlighet med avsnitt 4.1.2.17.
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41.23.2

4.1.2.4

Det ska finnas dtminstone en hinderfri gdngvig som sammanbinder foljande platser och tjinster om dessa ar
tillgangliga:

— Hallplatser for andra anslutande transportmedel inom stationens omrade (taxi, buss, spirvagn,
tunnelbana, firja etc.)

—  Bilparkeringar

—  Tillgangliga ingangar och utgangar
—  Informationsdiskar

—  Andra informationssystem

—  Biljettforsaljning

—  Kundtjinst

—  Vintytor

—  Resgodsforvaring

—  Toaletter

—  Plattformar

Alla hinderfria gangvégar, trappor, gdngbroar och gangtunnlar ska ha en fri bredd pd minst 1 600 mm och en
minimih6jd pd 2 300 mm over hela bredden pd 1 600 mm. I den angivna minimibredden rdknas inte
ytterligare bredd som kan kravas for passagerarflodet med. Detta krav giller inte for rulltrappor, rullband och
hissar.

Langden pé de hinderfria gngvagarna ska vara det kortaste, praktiskt genomforbara avstdndet.
Golvytorna pa hinderfria gdngvagar ska ha antireflekterande egenskaper.

Nya stationer med en genomstromning pd mindre d4n 1 000 passagerare per dag (totala antalet pa- och
avstigande) behover inte ha hissar eller ramper pa platser dir dessa annars skulle behovas for att helt och fullt
uppfylla denna bestimmelse, ifall en annan station inom 30 km pd samma linje helt och fullt uppfyller kraven
pa hinderfri gdngvdg. Om detta ir fallet ska konstruktionen av den nya stationen vara forberedd for framtida
installation av hiss och/eller ramper, for att gora stationen tillganglig for alla typer av funktionshindrade.

Gangvigsmarkering

Hinderfria géngvigar ska vara tydligt identifierade genom visuell information enligt beskrivningen i
avsnitt 4.1.2.11.

Synskadade personer ska fd information om den hinderfria gangvigen via dtminstone ett av foljande sitt:
taktila ledstrdk, ljudinformation, taktila skyltar, talande skyltar, kartor med punktskrift.

Om ett taktilt ledstrak anvinds ska det uppfylla de nationella reglerna och stricka sig langs den hinderfria
gdngvigens (eller de hinderfria gangvigarnas) hela lingd.

Om det finns ledstinger eller viggar inom rackhéll lings den hinderfria gdngvigen till plattformen, ska de ha
kortfattad information (exempelvis plattformsnummer eller riktningsinformation) i punktskrift och med
uppstdende bokstaver eller siffror i ledstingens dnde eller pd viggen pd en hojd mellan 850 mm och
1 000 mm. Siffror och pilar dr de enda tillitna taktila piktogrammen.

Dorrar och ingangar

Detta avsnitt géller alla dorrar och ingdngar pa hinderfria gdngvigar.
Det ska dtminstone finnas en tillginglig ingéng till stationen och en tillginglig ingéng till plattformarna.

Dérrar och ingdngar ska ha en minimibredd i 6ppet lage pd 800 mm och en minimihojd pd 2 100 mm.
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4.1.2.5

4.1.2.6

4.1.2.7

4.1.2.7.1

Det ar tilldtet att anvdnda antingen manuella, halvautomatiska eller automatiska dorrar.

Dérrarnas anordningar for 6ppning och stingning ska befinna sig pd en hojd mellan 800 mm och
1200 mm.

Manuella dorrar, som inte ar skjutdorrar, ska vara forsedda med horisontella oppningsstanger som strécker sig
over dorrens hela bredd, pa bada sidor av dorren.

Automatiska och halvautomatiska dorrar ska vara utrustade med anordningar som forhindrar att passagerare
blir instingda under anvidndningen av dorrarna.

Om det finns tryckknappar eller andra manéverenheter for att 6ppna eller stinga dorrarna, ska varje
tryckknapp eller enhet ha en tydlig kontrast gentemot omgivningen och kunna manovreras med en kraft som
inte overstiger 15 N.

Om tryckknappar for 6ppning och stingning dr monterade ovanfor varandra, ska den Gvre knappen alltid
vara for 6ppning.

Manoverenhetens mittpunkt ska inte vara placerad mindre dn 800 mm eller mer dn 1 200 mm 6ver golvniva.

Dessa manéverenheter ska kunna identifieras med kinseln (exempelvis genom taktila markeringar) och ska
indikera funktionen.

Kraften som krivs for att oppna eller stinga en manuell dorr ska under vindfria forhdllanden inte overskrida
25 N.

Nar man Oppnar eller stinger en manuell dorr ska handtaget kunna manévreras med handflatan med en kraft
som inte Overstiger 20 N.

Om en roterande svingdorr anvénds, ska en ytterligare dorr som inte roterar och som dr fritt tillginglig att
anvinda finnas bredvid den roterande svingdorren.

Vid dérrar och ingdngar ska trosklarna inte vara hogre an 25 mm. P4 de stdllen dér trosklar anvinds ska de ha
en tydlig firgkonstrast gentemot den ndrmaste bakgrunden.

Golvytor

Alla golvytor ska vara halksikra i enlighet med nationella regler for offentliga byggnader.

Inom stationsbyggnaderna ska det inte finnas ndgra ojamnheter som Gverstiger 5 mm pa nagot stille pa
golvytan ddr man gar, med undantag for taktila ledstrdk, regnvattenrannor och taktila varningsindikeringar.

Genomskinliga hinder

Genomskinliga hinder pé eller lings huvudvigarna som anvinds av passagerare, bestdende av glasdorrar eller
genomskinliga viggar, ska markeras med minst tvd tydliga barder bestdende av symboler, logotyper, emblem
eller dekorativa inslag pa en hojd mellan 1 500 mm och 2 000 mm f6r den ena béarden och mellan 850 mm
och 1 050 mm for den andra barden. Dessa markeringar ska ha en tydlig kontrast gentemot bakgrunden de
ses emot. Markeringarna ska vara minst 100 mm hoga.

Markeringar kravs inte lings genomskinliga viggar om passagerarna skyddas fran kollisioner pé andra sitt —
till exempel via ledstanger eller kontinuerliga bankar.

Toaletter och skotplatser
Krav — delsystem

Om det finns toaletter pa en station ska minst ett toalettrum (gemensamt for bdda konen) vara anpassat for
rullstolsanvandare.

Om det finns toaletter pa en station ska det finnas skotplatser som bade mén och kvinnor har tillgdng till. De
ska uppfylla kraven i avsnitt 4.1.2.7.2.

For att passagerare med skrymmande bagage ska kunna anvinda toaletterna, ska minimimatten for alla
toalettrum vara 900 mm i bredd och 1 700 mm i ldngd om dérren 6ppnas indt och 1 500 mm i lingd om
dorren oppnas utdt eller dr en skjutdorr. Dorren och alla ingéngar till toaletterna ska ha en fri bredd pd minst
650 mm.
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4.1.2.7.2

4.1.2.8

4.1.2.9

4.1.2.9.1

Europeiska och nationella regler ska gilla rorande maétt och utrustning for toaletter for rullstolsanvandare.

Krav — driftskompatibilitetskomponent
Skotplatser

[ utfdllt lige ska skotplatsen vara mellan 800 mm och 1 000 mm 6ver golvniva. Den ska vara minst 500 mm
bred och 700 mm ling.

Den ska vara konstruerad for att forhindra att barnet av misstag glider av, den ska inte ha nigra skarpa kanter
och den ska klara en vikt pd minst 80 kg.

Om skotplatsen inkriktar pa toalettutrymmet i utfillt lidge, ska det ga att féilla in den med en kraft som inte
overskrider 25 N.

Inredning och fristdende enheter

All inredning och alla fristdende enheter pa stationerna ska ha en tydlig kontrast gentemot bakgrunden och
ha avrundade kanter.

Inom stationens omrdde ska inredning och fristdende enheter placeras sa att de inte ér i vdgen for blinda eller
synskadade personer och de ska kunna g att uppticka av en blind person som anvinder en kipp.

Konsolmonterade enheter som dr monterade under 2 100 mm hojd och som sticker ut mer dn 150 mm, ska
indikeras av ett hinder som sitter hogst 300 mm over golvnivd och som kan upptickas av en blind person
som anvander kipp.

Det ska inte finnas ndgra enheter som hanger ner under 2 100 mm hojd.

Pd alla plattformar dir passagerarna kan vinta pd tdg och pd varje vintyta ska det finnas minst ett
véaderskyddat omrade forsett med ergonomiska sittmajligheter. Sittplatserna ska ge stod for ryggen och minst
en tredjedel ska vara forsedda med armstod. Det ska dven finnas ett stdstod med minst 1 400 mm lingd och
utrymme for en rullstol.

Biljettforsiljning, informationsdiskar och kundtjinster
Krav — delsystem

Om det finns manuella biljettforsaljningsdiskar, informationsdiskar och kundtjanster lings den hinderfria
gdngvigen, ska dtminstone en av diskarna ha minst 650 mm fritt utrymme upp till undersidan av disken, ett
kndutrymme med minst 300 mm djup och en minimibredd pd 600 mm. Hojden pé diskens ovansida, eller en
del av den med en minimibredd p& 300 mm och ett minimidjup pa 200 mm, ska vara mellan 700 mm och
800 mm. Denna disk ska vara tillganglig for rullstolsanvindare och alternativa sittanordningar ska finnas for
andra funktionshindrade personer.

Om det finns en glasskiva mellan passageraren och forsiljaren vid biljettdisken, ska denna antingen ga att ta
bort eller sd ska det finnas ett kommunikationssystem installerat. Alla sidana glasskivor ska bestd av klart
glas.

Minst ett biljettforsiljningsstille ska vara forsett med den utrustning som krévs for att funktionshindrade med
horselnedsdttning ska kunna forstd vad som sdgs genom att sitta horapparaten i "T"-lage.

Om det finns elektroniska enheter som visar prisinformation for forsiljaren, ska det dven finnas enheter
monterade som visar priset for personen som koper biljetten.

Om det finns biljettautomater pa en hinderfri gdngvig pé en station, ska minst en av dessa automater uppfylla
kraven i avsnitt 4.1.2.9.2.

Om det finns biljettvaliderare, ska minst en av dessa ha en fri passagevidg med en minimibredd pd 800 mm
och den ska kunna rymma en rullstol med upp till 1 200 mm lingd.

Om vindkors anvidnds ska det dven finnas en annan passage utan vindkors som ar tillginglig for
funktionshindrade vid alla tillfallen.
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4.1.2.9.2

4.1.2.10

4.1.2.11

4.1.2.11.1

Krav — driftskompatibilitetskomponent

Biljettautomaterna lings en hinderfri gngvdg pa en station, enligt avsnitt 4.1.2.9.1, ska ha den taktila
kontaktytan (inklusive tangentbord samt yta for betalning och biljettforsiljning) pd en hojd mellan 700 mm
och 1 200 mm. Minst en display och tangentbordet ska gé att anvinda av sdvil ndgon som sitter i en rullstol
som ndgon som stdr framfor maskinen. Om displayen anvinds for inmatning av information ska den
uppfylla kraven i detta avsnitt.

Belysning

Stationens entrébelysning ska vara i enlighet med europeiska eller nationella regler.

Fran den tillgdngliga ingéngen pa byggnaden till plattformen ska den hinderfria gdngvigen belysas med minst
100 lux, uppmitt vid golvnivd, inom stationsbyggnadens omrade. Belysningsnivan som krivs vid
huvudingéngen, trappor och vid slutet av ramper ska vara minst 100 lux, uppmitt vid golvnivd. Om det
krédvs artificiell belysning for att uppné detta, ska den belysningsnivd som krivs vara minst 40 lux 6ver de
omgivande belysningsnivderna och ha en kallare fiargtemperatur.

Plattformar och andra externa passagerarutrymmen pa stationen ska ha en genomsnittlig belysningsniva pa
minst 20 lux, uppmiitt vid golvnivd, med ett minimivirde pd 10 lux.

Nar artificiell belysning krévs for att detaljerad information ska kunna ldsas, maste dessa platser markeras
med belysning som dr minst 15 lux starkare dn belysningen i de omgivande omrddena. En sddan 6kad
belysning ska dessutom ha en annan firgtemperatur 4n belysningen i de omgivande omradena.

Nodbelysningen ska vara i enlighet med europeiska eller nationella regler.

Visuell information: skyltar, piktogram, dynamisk information
Krav — delsystem

Inom en station ska all information vara konsekvent och i enlighet med europeiska eller nationella regler.

Sanserif-typsnitt, med saval versaler som gemener, ska anvindas for all skriftlig information (dvs. inte enbart
versaler).

Hoptryckta nedstaplar och uppstaplar ska inte anvindas.
Nedstaplarna ska gé ldtt att kinna igen och ha ett storleksforhallande pa minst 20 % gentemot versalerna.

All tillganglig information ska vara samstimmig med de allménna fardvigs- och informationssystemen, i
synnerhet vad giller farg och kontrast pd plattformar och ingdngar.

Visuell information ska vara lasbar under alla belysningsforhéllanden nir stationen ar i drift.
Visuell information ska ha en tydlig kontrast gentemot bakgrunden.

Om dynamisk visuell information tillhandahalls, ska den i huvudsak stimma 6verens med den talade
information som ges.

Foljande information ska tillhandahéllas:

—  Sakerhetsinformation och sidkerhetsinstruktioner i enlighet med europeiska eller nationella regler.
—  Skyltar med varningar, forbud och pdbud i enlighet med europeiska eller nationella regler.

—  Information rérande tigavgingar.

—  Identifiering av stationens olika resurser och tjdnster, i den utstrickning sddana finns, och information
om hur man kommer dit.

Information ska tillhandahéllas pa alla stillen dar passagerare méste vilja vig och med intervall om maximalt
100 m langs viagen. Skyltar, symboler och piktogram ska anvindas konsekvent langs hela vigen.
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4.1.2.11.2

Ritt nivd av information for att fatta beslut ska tillhandahéllas. Till exempel kan "Till tdgen” vara limpligt pa
det forsta stillet dir man ska vilja vdg ndr man kommer in pé stationen, istallet for specifika skyltar till
enskilda plattformar.

Skyltar med taktil information ska anvindas

—  pd toaletter, for funktionell information och nédsignal om sé ar tillimpligt,
— i hissar i enlighet med EN 81-70:2003, bilaga E.4.

Annonsering ska inte kombineras med firdvigs- och informationssystem.

Anmirkning: Allmén information om kollektivtrafik, taxi m.m. ska inte ses som annonser vad géller denna
bestaimmelse.

Foljande specifika grafiska symboler och piktogram for funktionshindrade ska anvindas:

—  En symbol som 6verensstimmer med den internationella symbolen for "anpassning for invalidiserade
eller handikappade personer” enligt beskrivningen i bilaga N, avsnitten N.2 och N.4.

—  Vigledande information avseende hinderfria gangvigar och tjanster och resurser som dr tillgingliga
med rullstol.

—  Skyltning av universaltoaletter.

—  Om det finns information om tdgkonfigurationen pa plattformen, ska det finnas en markering som
visar var pastigning med rullstol ska ske.

Symbolerna kan kombineras med andra symboler (t.ex. hiss, toalett).
P4 de stillen dir induktiva slingor dr monterade ska skyltning finnas enligt bilaga N, avsnitten N.2 och N.5.

Det ska finnas en grafisk symbol som anger forvaringsplatsen for tungt bagage och skrymmande gods, om en
sadan forvaringsplats finns.

Om det finns utrustning for att ringa efter hjdlp eller for att ringa for att fa information, ska detta indikeras
med en symbol enligt bilaga N, avsnitten N.2 och N.6.

Om det finns en enhet f6r nodsamtal ska den

—  ha visuella och taktila symboler,

—  indikeras med en symbol enligt beskrivningen i bilaga N, avsnitten N.2 och N.7.
Den ska ocksd ha

— en ljudsignal och en visuell signal som visar att enheten har aktiverats,

—  ytterligare anvandningsinformation om detta dr nodvéindigt.

P4 universaltoaletter och toaletter som ér tillgingliga med rullstol dir det finns gangjarnsforsedda racken, ska
det finnas en grafisk symbol som visar racket bade i uppritt och nedfillt lage.

Det ska inte finnas mer dn fem piktogram, tillsammans med en riktningspil som anger en viss riktning,
bredvid varandra pd samma plats.

Krav — driftskompatibilitetskomponent

Displayer ska ha en sddan storlek att de kan visa hela stationsnamn eller ord i meddelanden. Varje
stationsnamn, eller ord i meddelanden, ska visas under minst 2 sekunder. Om en display med rullande text
(antingen horisontellt eller vertikalt) anvinds, ska varje helt ord visas under minst 2 sekunder och den
horisontella rullningshastigheten ska inte overskrida 6 tecken per sekund.

Minimihéjden pd bokstiverna ska riknas ut enligt foljande formel: Lisavstind i mm delat med
250 = typsnittsstorleken (t.ex. 10 000 mm/250 = 40 mm).
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4.1.2.12

4.1.2.13

4.1.2.14

4.1.2.15

4.1.2.16

4.1.2.17

Alla skyltar som ror sikerhet, varningar, pdbud och forbud ska innehélla piktogram och vara konstruerade
enligt 1SO 3864-1.

Det maximala lisavstdndet dr en egenskap hos driftskompatibilitetskomponenten.

Talad information

Den talade informationen ska ha ett RASTI-virde pd minst 0,5, i enlighet med IEC 60268-16, del 16, pa alla
stillen.

Om talad information tillhandahalls, ska den stimma 6verens med den visentliga visuella information som
visas.

Pd de platser dir talad information inte tillhandahélls automatiskt, ska det finnas ett ljudkommunikations-
system som later passagerarna fd information vid begdran.

Nodutgangar, larm

Nodutgangar och larm ska vara utformade i enlighet med europeiska eller nationella regler.

Geometri for gdngbroar och gangtunnlar
Om gangbroar eller gdngtunnlar anvinds som del av den normala gédngvagen for passagerare inom stationens
omréde, ska dessa vara hinderfria inom en bredd pd minst 1 600 mm och ha en minimihojd pa 2 300 mm

lings hela vigen. I den angivna minimibredden riknas inte ytterligare bredd som kan krivas for hoga
passagerarfloden med; denna ytterligare bredd ska vara i enlighet med nationella regler.

Trappor

Trappor ska uppfylla europeiska eller nationella regler.

Trappor lings huvudvigen ska ha en hinderfri bredd pd minst 1 600 mm matt mellan ledstingerna. I den
angivna minimibredden riknas inte ytterligare bredd som kan kravas for passagerarflodet med.

Alla géngytor i trappor ska ha halksikra egenskaper.

Fore det forsta uppdtgdende trappsteget och dven fore det forsta nedétgdende trappsteget ska det finnas en
taktil bard som stricker sig 6ver trappstegets hela bredd. Denna bérd ska ha en minimibredd p& 400 mm och
ska ha en tydlig kontrast gentemot och vara en del av golvytan. Birden ska skilja sig fran dem som anvinds
for taktila ledstrak, dir sddana finns.

Oppna omraden under trappor ska vara skyddade s3 att inte passagerare av misstag gér in i stédjande pelare
och omréden med reducerad hojd.

Ledstinger

Trappor och ramper ska vara forsedda med ledstianger pd bada sidor och i tva nivéer. Den 6vre ledstdngen ska
vara placerad mellan 850 mm och 1 000 mm 6ver golvniva och den nedre ledstdngen ska vara placerad
mellan 500 mm och 750 mm G6ver golvniva.

Det ska vara ett fritt utrymme pd minst 40 mm mellan ledstingen och andra delar av konstruktionen,
forutom vid dess fisten.

Ledstdngerna ska vara kontinuerliga. Ledstinger for trappor ska stricka sig minst 300 mm bortanfor det
oversta och nedersta trappsteget (dessa forlingningar kan vara bojda for att inte vara i vigen).

Ledstingerna ska vara rundade och ha en ekvivalent diameter pd 30 mm till 50 mm.
Ledstingerna ska ha en tydlig kontrast gentemot de omgivande viggfirgerna.

Ramper, rulltrappor, hissar, rullband

Ramper ska finnas for funktionshindrade som inte kan anvinda trappor nar det inte finns ndgra hissar.
Ramperna ska vara i enlighet med europeiska eller nationella regler.

Om det finns rulltrappor ska de ha en maximal hastighet pd 0,65 m/s och de ska vara konstruerade i enlighet
med europeiska eller nationella regler.
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4.1.2.18

4.1.2.18.1

4.1.2.18.2

Det ska finnas hissar nir det inte finns ramper och de ska vara konstruerade i enlighet med EN 81-70:2003,
punkt 5.3.2.1, tabell 1.

Om det finns rullband ska de ha en maximal hastighet pd 0,75 m/s, en maximal lutning pa 12 grader
(21,3 %) och de ska vara konstruerade i enlighet med europeiska eller nationella regler.

Plattformshojd och plattformskantens lage
Plattformshojd

For plattformar pd jarnvigsnit for konventionella tdg finns det tva tillitna nominella virden for
plattformshéjd: 550 mm och 760 mm over rok. Toleranserna for dessa matt ska vara inom intervallet
-35 mm/+0 mm.

For plattformar pa jirnvigsnit for konventionella tig dir sparvigar (exempelvis Stadtbahn eller Tram-Train)
ska stanna, tillats en nominell plattformshgjd mellan 300 mm och 380 mm. Toleranserna for dessa matt ska
vara inom intervallet +/- 20 mm.

[ kurvor med en radie pd mindre d4n 500 m far plattformshojden vara storre eller mindre dn vad som anges,
forutsatt att det forsta anviandbara trappsteget pd fordonet uppfyller kraven i figur 11 i avsnitt 4.2.2.12.1.

Plattformskantens lage

Kommentar som skall tas bort ur TSD konv. Tillganglighet for funktionshindrade i slutet av arbetsprocessen: Kraven for
plattformar pd jarnvagsndt for hoghastighetstag faststalls i TSD hagh. Infrastruktur.

For plattformar pd jarnvigsnit for konventionella tdg ska plattformskanterna pd de nominella hojderna
550 mm och 760 mm uppfylla minimilastprofilen (6ppen punkt, nationella regler ska gilla for
minimilastprofilen i avvaktan pa 6versyn av TSD efter publicering av EN 15273-3:2006). Det konventionella
vardet by fran sparets mitt parallellt med rék ska berdknas med hjalp av nedanstiende formel, som inte tar
hinsyn till effekterna fran

—  06kning av spérvidden i kurvor

—  rilsforhojning

—  vixlar och kryss

—  kvasistatisk lutning

—  konstruktions- och underhéllstoleranser

3750
bgo = 1650 + =

R stdr har for radien for spérets kurva, i meter.

Det berdknade vardet by, dr specificerat i pr EN 15273-3:2006 och tar hansyn till alla andra virden som inte
ingdr i formeln for byo. Det faktiska virdet b, for placering av plattformskanterna fran sprets mitt parallellt
med rok tilliter variationer pa grund av toleransen T, for placering av plattformskanterna eller deras
underhall: by, < by < by + T,

Toleransen T, ska vara 0 < T, < 50 mm.

Effekten av rilsforhojning ska kompenseras utanfér kurvan for den del som 6verstiger 25 mm med en
plattformskant som skjuter ut éver den insinkning som krévs for den kvasistatiska lutningen pa lastprofilen i
lodrit vinkel mot rok.

Som en konsekvens av detta kan det faktiska gapet vara storre dn det konventionella gapet.
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4.1.2.18.3

4.1.2.19

4.1.2.20

Spardragning langs plattformarna

Kommentar som skall tas bort ur TSD konv. Tillginglighet for funktionshindrade i slutet av arbetsprocessen: Plattformar
pa linjer av kategori 1 i jarnvigsndt for hoghastighetstdg skall uppfylla kraven i TSD hdgh. Infrastruktur.

Kommentar som skall tas med i TSD hagh. Infrastruktur: Plattformar pd linjer av kategori II och III i jarnvagsndt for
haghastighetstdg skall uppfylla bestammelserna i avsnitt 4.1.2.18.3 i TSD konv. Tillganglighet for funktionshindrade.

For plattformar pd jarnvagsnat for konventionella tdg ska sparet bredvid plattformarna helst vara rakt, och det
ska ingenstans ha en radie pd mindre dn 300 m.

Plattformsbredd och plattformskant

Det ir tilldtet att plattformsbredden varierar lings plattformens lingd. Minimibredden pé plattformen (utan
hinder) ska vara det storre virdet av antingen

—  bredden pa riskomradet plus bredden pé tvd i motsatt riktning gdende fria gdngvigar pa 800 mm
(1 600 mm), eller

for en plattform med spar pa bara ena sidan 2 500 mm, eller for en mellanplattform 3 300 mm (detta matt
kan avsmalna till 2 500 mm i dndarna av plattformen).

I den angivna minimibredden medriknas inte ytterligare bredd som kan kravas for passagerarflodet.

Det 4r tilldtet att ha sma hinder med en lingd pd mindre 4n 1 000 mm (t.ex. stinger, stolpar, bds och
sittplatser) i denna fria vag pd 1 600 mm. Avstandet fran plattformskanten till hindret ska vara minst
1 600 mm och det ska finnas en fri gdngvdg pd minst 800 mm frdn hindrets kant till riskomrédet.

Om avstdndet mellan tvd smd hinder dr mindre 4n 2 400 mm ska de betraktas som ett gemensamt stort
hinder.

Minimiavstdndet fran kanten pd hinder som vaggar, sittplatser, hissar och trappor som har en lingd som
overskrider 1 000 mm, men ar mindre d4n 1 000 mm, till kanten pa riskomradet ska vara 1 200 mm.
Avstindet mellan kanten pa plattformen och kanten péd detta hinder ska vara minst 2 000 mm.

Minimiavstdndet fran kanten pd hinder som vaggar, sittplatser, rullband och trappor som har en lingd som
overskrider 10 000 mm till kanten pd riskomrddet ska vara 1 600 mm. Avstdndet mellan kanten pé
plattformen och kanten pa detta hinder ska vara minst 2 400 mm.

Om det finns sirskild utrustning ombord pé tag, eller pa plattformen, som hjdlper rullstolsanvindare att stiga
pa eller av tdget, ska det finnas ett fritt utrymme pa 1 500 mm fran kanten pa utrustningen dar rullstolen dker
pa, eller av, pa plattformsniv4, till ndsta hinder pd plattformen, eller till motsatta riskomradet, pa sddana
stillen dér det dr sannolikt att sddan utrustning kommer att anvindas. Nya stationer ska uppfylla detta krav
for alla tdg som planeras att stanna vid plattformen.

Riskomrédet pé en plattform borjar vid plattformskanten pa rélssidan och definieras som det omrade dir
passagerare kan utsittas for farliga krafter pd grund av sugeffekten frén forbikorande tdg, beroende pé deras
hastighet. For jarnvigssystem for konventionella tig ska detta riskomrade vara i enlighet med de nationella
reglerna.

Riskomrédets grins som ér lingst bort frin plattformskanten pé rélssidan ska markeras med visuella och
taktila varningar. Den taktila markeringen ska vara i enlighet med nationella regler.

Den visuella varningen ska vara en firgkontrasterande och halksiker varningslinje med en minimibredd pa
100 mm.

Firgen pa materialet som anvinds for plattformskanten pa ralssidan ska ha en tydlig kontrast gentemot
gapets morkhet. Detta material ska vara halksdkert.

Plattformens slut

Slutet pa plattformen ska ha savil visuella som taktila markeringar.
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4.1.2.21

4.1.2.21.1

Utrustning for pd- och avstigning for passagerare med rullstol
Krav — delsystem

Nir en plattform pa en station som har hinderfria gingvégar i enlighet med avsnitt 4.1.2.3.1 ir avsedd att ta
emot tig som stannar under normal drift med rullstolsanpassade dorrar, ska utrustning for av- och péstigning
finnas som ska anvindas mellan dorrdppningen och plattformen for att 1ata passagerare i rullstol stiga pa eller
av taget. Detta giller

—  sdvida det inte kan visas att gapet mellan dorrtroskelns kant och plattformskanten inte ar storre dn
75 mm uppmitt horisontellt och inte mer dn 50 mm uppmiitt vertikalt,

—  savida det inte finns en station inom 30 km pd samma linje som har utrustning for av- och pdstigning.

Den ansvarige infrastrukturforvaltaren (eller den stationsansvarige/de stationsansvariga om detta dr den
ansvariga enheten) och jarnvigsforetaget ska komma Overens om ansvaret for utrustningen for av- och
pastigning i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1371/2007 om tdgresenérers
rittigheter och skyldigheter () for att faststilla vilken part som ansvarar for att tillhandahélla utrustning for
av- och pastigning. Infrastrukturforvaltaren (eller den stationsansvarige/de stationsansvariga) och jarnvigs-
foretaget ska sikerstilla att den ansvarsuppdelning de kommer 6verens om dr den mest praktiska losningen
totalt sett.

[ sddana Gverenskommelser ska foljande faststillas:

—  Stationsplattformarna dér utrustning for av- och péstigning ska tillhandahéllas av infrastrukturforval-
taren eller den stationsansvarige och den rullande materiel for vilken utrustningen ska anvandas.

—  Stationsplattformarna dir utrustning for av- och péstigning ska tillhandahallas av jarnvigsforetaget och
den rullande materiel for vilken utrustningen ska anvindas.

—  Den rullande materiel dir utrustning for av- och pastigning ska tillhandahéllas av jarnvigsforetaget och
stationsplattformarna ddr utrustningen ska anvandas.

—  De specifika reglerna for stannande av tdg for att uppfylla kraven i avsnitt 4.1.2.19 (omrdde for
utrustning for av- och péstigning for rullstolsanvindare).

Jarnvagsforetaget ska i sitt sdkerhetssystem ange vilka dess skyldigheter ar enligt sddana Gverenskommelser
och hur de ska uppfyllas.

Infrastrukturforvaltaren ska i sitt sikerhetssystem ange vilka dess skyldigheter dr enligt sddana 6verens-
kommelser och hur de ska uppfyllas.

[ styckena ovan betraktas den stationsansvarige som driver plattformarna som en infrastrukturforvaltare
enligt artikel 3 i direktiv 91/440/EEG; definition av "infrastruktur” enligt forordning (EEG) nr 2598/70.

Om resultatet av ovanstdende ar att alla typer av rullande materiel som stannar vid plattformen &r forsedda
med utrustning for av- och pastigning som dr kompatibel med plattformen, ar det tillatet att inte
tillhandahélla ndgon utrustning for av- och péstigning pd plattformen.

Utrustningen for av- och péstigning ska uppfylla kraven i avsnitt 4.1.2.21.2. Om péstigningsplatserna for
rullstolar dr forbestimda, kan platserna pé plattformen for rullstolsanpassade dorrar markeras med den
internationella symbolen for "anpassning for invalidiserade eller handikappade personer”. Sddana symboler
ska vara i enlighet med bilaga N, avsnitten N.2 och N.4.

Ramper

En pastigningsramp, oavsett om den dr manuell eller halvautomatisk, som mandvreras av en person i
tagpersonalen, ska finnas tillganglig antingen forvarad pé stationens plattform eller ombord pa taget.

Rampen ska uppfylla kraven i avsnitt 4.1.2.21.2.

Plattformslyftar

Om en plattformslyft anvinds ska den uppfylla kraven i avsnitt 4.1.2.21.2.

(") EUTL 315, 3.12.2007, s. 14.
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4.1.2.21.2

Krav — driftskompatibilitetskomponent

Om det finns utrustning for av- och pstigning pd stationer, ska den kunna hantera en rullstol med de
egenskaper som definieras i bilaga M:

Utrustningen for av- och péstigning ska klara en vikt pa minst 300 kg, som ar placerad mitt pa enheten
fordelat Gver ett omrdde pd 660 mm ganger 660 mm.

Om utrustningen for av- och pastigning ér stromdriven ska utrustningen vara forsedd med en nodfunktion
med manuell mandvrering som kan anvindas vid stromavbrott.

Ramper

Rampens yta ska vara halksiker och ha en effektiv fri bredd pd minst 760 mm.

Rampen ska ha upphojda kanter pd bada sidor for att forhindra att hjulen pé rullstolar, rullatorer eller
liknande glider av.

De uppstdende kanterna i bida dndar av rampen ska vara avfasade och inte hdgre 4n 20 mm. De ska ha
varningsbarder med tydlig kontrast gentemot bakgrunden.

Rampens lutning ska vara maximalt 10,2 grader (18 %).
Nar rampen anvénds for pa- eller avstigning, ska den sikras sa att den inte kan rubbas vid pé- eller avfart.

En siker forvaringsmetod ska finnas for att sakerstalla att ramper, inklusive flyttbara ramper, inte innebir ett
hinder for passagerarna nir de forvaras.

Plattformslyftar

Nar en plattformslyft anvands ska den uppfylla foljande krav:
Lyftens yta ska vara halksiker. Vid ytniva ska lyften ha en fri bredd pd minst 720 mm.
Konstruktionen av lyften ska sikerstélla att fordonet inte kan rora sig sa linge lyften inte ar i forvaringslage.

Alla manoverknappar (om sddana finns) for framtagning, sinkning till markniva, upph6jning och forvaring
av lyften ska krdva kontinuerligt manuellt tryck av anvindaren och det ska inte gd att utfora en felaktig
lyftsekvens nir ndgon befinner sig pé lyftplattformen.

Hissen ska vara forsedd med en nodfunktion for framtagning och siankning till marknivd med en person pé
hissen, samt upphojning och undanfillning for forvaring av den tomma lyften, som kan anvindas om
strommen till hissen bryts.

Ingen del av lyften fér rora sig med en hastighet som 6verskrider 150 mm/sekund under sinkning eller
lyftning av en person och inte heller verskrida 300 mm/sekund under framtagning eller undanfillning for
forvaring (forutom om lyften tas fram eller fills undan manuellt). Den maximala horisontella och vertikala
accelerationen pd lyften ska vara 0,3 g nir nagon befinner sig pd den.

Lyftplattformen ska vara forsedd med kanter som forhindrar att nigot av hjulen pa rullstolen rullar av lyften
under anvandning.

En flyttbar kant eller en inbyggd anordning ska forhindra att rullstolen rullar av kanten som 4r narmast
fordonet forrdn hissen dr i sitt hogsta lage.

Varje sida pa lyften som stricker sig bortom fordonet i upphojt lage ska ha en kant som 4r minst 25 mm hog.
Sadana kanter ska inte vara i vigen vid mandvrering in i eller ut ur gdngen.

Kanten paé sidan dir man kor upp pa hissen (den yttre kanten), som fungerar som pakorningsramp nr hissen
ar i markniva, ska vara tillrickligt dimensionerad nir den dr upphojd eller stingd, alternativt ska ett
extrasystem finnas, for att forhindra att eldrivna rullstolar kor 6ver kanten eller puttar undan den.

Hissen ska klara savil att rullstolen dr vind mot fordonet som bort frén fordonet.

Ett sikert forvaringssystem ska finnas for att sikerstilla att den forvarade hissen inte dr i vigen for
passagerares rullstolar, rullatorer eller liknande eller innebar ndgon fara for passagerare.
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4.1.2.22

Plankorsning pé stationer

Om de nationella reglerna tilldter att passagerare korsar spar i plankorsning och detta kravs for den hinderfria
gngvigen, ska korsningarna vara tillginglig for alla slags funktionshindrade personer.

De ska vara konstruerade sd att det minsta hjulet pd en rullstol, enligt definitionen i bilaga M, inte kan fastna
mellan gangbaneytan och rilen.

Visuella och taktila markeringar ska finnas for att identifiera gdngbaneytans granser.

Funktionella och tekniska specifikationer for granssnitten

Eftersom det for ndrvarande inte finns TSD:er (konv.) for delsystemen Rullande materiel (persontrafik) och
Infrastruktur 4r detta avsnitt fortfarande en dppen punkt.

Det finns inget grinssnitt mot delsystemet Trafikstyrning och signalering.

Grinssnitten mot delsystemet Drift och trafikledning beskrivs i avsnitt 4.1.4 "Driftsregler”.

Driftsregler

Foljande driftsregler ingdr inte i bedomningen av delsystemet Infrastruktur.

Denna TSD specificerar inte driftsreglerna for evakuering i hindelse av farliga situationer, utan endast de
relevanta tekniska kraven. Syftet med de tekniska kraven for Infrastruktur ar att underldtta evakueringen for
alla, dven funktionshindrade.

Mot bakgrund av de visentliga kraven i kapitel 3, giller foljande driftsregler som 4r specifika for delsystemet
Infrastruktur enligt det tekniska tillimpningsomradet som definieras i avsnitt 1.1 och som denna TSD tar

upp.
—  Allmdnt

Infrastrukturforvaltaren eller den stationsansvarige ska ha en skriftlig policy som sikerstiller att alla
grupper av funktionshindrade har tillgdng till passagerarinfrastruktur vid alla driftstillfdllen i enlighet
med de tekniska kraven i denna TSD. Dessutom ska policyn vara forenlig med policyn for varje
jarnvagsforetag som kan uttrycka onskemal om att anvinda resurserna (se avsnitt 4.2.4), pa tillimpligt
sitt. Policyn ska inforas genom tillhandahallande av rutiner, utbildning och limplig information till
personalen. Policyn for infrastruktur ska omfatta, men inte vara begransad till, driftsregler for foljande
situationer:

—  Hinderfria gdngvigar

Om en ny, moderniserad eller uppgraderad station som har ett dagligt passagerarflode pad 1 000
passagerare eller mindre, sammanrdknat for bade pastigande och avstigande, i genomsnitt under en 12-
ménadersperiod, inte uppfyller kraven for hinderfri gdngvig med avseende pa hissar och/eller ramper
enligt avsnitt 4.1.2.3.1, ska nationella regler gilla for organisering av transport av rullstolsanviandare
med tillgangliga medel mellan denna ¢j tillgingliga station och nista tillgdngliga station pa samma linje.

—  Stationens tillginglighet

Driftsreglerna ska sakerstilla att information rorande tillganglighetsnivin for alla stationer ar fritt
tillganglig.

—  Obemannade stationer — biljettforsaljning till synskadade passagerare

Driftsreglerna ska vara skrivna och inforda med hénsyn till obemannade stationer ddr man forlitar sig
pé biljettautomater for biljettforsiljningen (se avsnitt 4.1.2.9). I sddana situationer ska en alternativ
metod for biljettforsiljning, som synskadade passagerare kan anvinda, alltid finnas tillgdnglig. (Till
exempel mojlighet att kopa biljett antingen pé taget eller dar man kliver av.)
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Biljettvalidering — vindkors

Om vindkors anvinds vid biljettvalideringen, ska driftsregler inféras som innebér att funktionshindrade
erbjuds en parallell passage vid sddana valideringsplatser. Denna passage for funktionshindrade ska
kunna anvindas av rullstolsanvindare, personer med barnvagnar, personer med skrymmande bagage
etc. och kan kontrolleras av personal eller vara automatisk.

Visuell information — kontroll av annonsering

Driftsregler ska inforas for att sdkerstilla att passagerarna inte distraheras frén den visuella
informationen genom annonser (se avsnitt 4.1.2.11). Dessa regler ska faststilla annonseringens matt,
belysning och placering i forhéllande till den visuella informationen.

Visuell och talad information — samstammighet

Driftsregler ska inforas for att sikerstilla samstimmigheten mellan visentlig visuell och talad
information (se avsnitt 4.1.2.12). Personal som meddelar information ska f6lja standardrutiner for att fa
fullstandig samstammighet for visentlig information

System for talad passagerarinformation vid begaran

[ situationer d& visentlig talad information inte tillhandahalls via ett allmint meddelandesystem pa en
station (se avsnitt 4.1.2.12), ska driftsregler inforas som sdkerstiller att det finns ett alternativt
informationssystem dér passagerare kan fi samma information i talad form pa stationen (t.ex. genom
en bemannad eller automatiserad informationstjanst via telefon).

Plattform — Zon for utrustning for av- och pdstigning for rullstolar

Jarnvéagsforetaget och infrastrukturforvaltaren eller den stationsansvarige ska tillsammans definiera det
omrédde pa plattformen dar utrustningen troligen kommer att anvindas och visa omradets limplighet.
Detta omrade ska vara kompatibelt med de befintliga plattformarna dar tiget troligen stannar.

En konsekvens av ovanstdende dr att tagets stoppstille i vissa fall maste justeras for att kravet ska kunna

uppfyllas.

Driftsregler ska inforas for att ta hansyn till variationer i tdgens sammansttning (se avsnitt 4.1.2.19), sd
att stoppstallet for tdg kan faststillas med hansyn till zonerna for utrustning for av- och pastigning.

Ett fritt utrymme pd 1 500 mm fran plattformskanten ska tillhandahallas pad plattformen for varje
utrustning for av- och péstigning (se avsnitt 4.1.2.19).

Siikerhet hos manuell och eldriven utrustning for av- och pdstigning for rullstolar

Driftsregler ska inforas for stationspersonalens anvindning av utrustning for av- och pastigning (se
avsnitt 4.1.2.21.1 och 4.1.2.21.2).

Driftsregler ska inforas rorande personalens anvindning av den rorliga sikerhetskanten som ir
monterad pd rullstolslyftar (se avsnitt 4.1.2.21.2).

Driftsregler ska inforas for att sikerstilla att personalen pa ett sikert sitt klarar av att mandvrera ramper
for pastigning, med avseende pd framtagning, sikring, upphojning, nersinkning och forvaring (se
avsnitt 4.1.2.21.2).

Hjalp for rullstolsanvandare

Driftsregler ska inforas for att sikerstilla att personalen dr medveten om att rullstolsanvindare kan
behova hjalp for att stiga pa och av tiget och for att de ska ge sddan hjdlp vid begdran.

Rullstolsanvindare kan beh6va boka sadan hjilp i forvig for att sakerstilla att utbildad personal finns
tillganglig.

Overvakad plankorsning

Om de nationella reglerna tilldter overvakad plankorsning, ska driftsregler inforas for att sikerstélla att
personalen vid 6vervakade plankorsningar ger korrekt hjdlp &t funktionshindrade, daribland indikering
av ndr det r sikert att korsa sparet.
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Underhéllsregler

Mot bakgrund av de visentliga kraven i kapitel 3 giller foljande underhallsregler som ar specifika for
delsystemet Infrastruktur enligt det tekniska tillimpningsomradet som definieras i avsnitt 1.1 och som denna
TSD tar upp:

Infrastrukturforvaltaren eller den stationsansvarige ska ha rutiner som inbegriper tillhandahdllandet av
alternativ hjilp &t funktionshindrade under underhall, utbyte eller reparation av den utrustning som anvénds
av funktionshindrade.

Yrkeskvalifikationer

Foljande yrkeskvalifikationer krivs av personalen for drift av delsystemet Infrastruktur, enligt det tekniska
tillimpningsomrédet som definieras i avsnitt 1.1 och enligt avsnitt 4.1.4 som innehéller en forteckning over
driftsregler som behandlas i denna:

Yrkesutbildningen av personal som medfoljer tdg, tillhandahaller service och hjdlper passagerare vid stationer
samt sdljer biljetter ska omfatta medvetenhet om handikapp och handikappades lika rittigheter, inklusive de
specifika behoven hos varje grupp av funktionshindrade.

Yrkesutbildningen av tekniker och chefer som ansvarar for underhdll och drift av infrastrukturen ska omfatta
medvetenhet om handikapp och handikappades lika rittigheter, inklusive de specifika behoven hos varje
grupp av funktionshindrade.

Hilso- och sikerhetskrav

Det finns inga specifika krav inom ramen for denna TSD, vare sig ndr det géller villkor for personalens hilsa
och sikerhet som kravs for drift av delsystemet Infrastruktur eller inférandet av denna TSD.

Infrastrukturregister
Kraven for infrastrukturregistret utifrdn denna TSD dr foljande:
—  Det geografiska tillimpningsomradet som definieras i avsnitt 1.2.

— Inom det definierade geografiska tillimpningsomradet ska stationer som ar féremdl for denna TSD
fortecknas.

—  For varje station som identifieras ska de plattformar pd denna station som &r foremal for denna TSD
fortecknas.

For varje station som identifieras, och for alla plattformar som &r foremal for denna TSD, ska foljande resurser
och funktioner fortecknas och beskrivas enligt de relevanta avsnitten i denna TSD:

—  Parkeringsmojligheter i enlighet med avsnitt 4.1.2.2.

—  Hinderfri(a) gdngvig(ar) i enlighet med avsnitt 4.1.2.3.

—  Taktila ledstrdk dér sddana finns i enlighet med avsnitt 4.1.2.3.2.

—  Toaletter, inklusive de som dr tillgingliga for rullstolsanvandare, i enlighet med avsnitt 4.1.2.7.
—  Biljettforsaljning, informationsdiskar och kundtjanster i enlighet med avsnitt 4.1.2.9.

—  Visuella informationssystem i enlighet med avsnitt 4.1.2.11.

—  Ramper, rulltrappor, hissar eller rullband som installerats i enlighet med avsnitt 4.1.2.17.

—  Hojden, bredden och lingden péd varje plattform samt plattformskantens lige i enlighet med
avsnitt 4.1.2.18 och 4.1.2.19.

—  Utrustning fo6r av- och pastigning och dess beskrivning nir sidan tillhandahills i enlighet med
avsnitt 4.1.2.21.

—  Plankorsningar ndr dessa ar tillgingliga for funktionshindrade i enlighet med avsnitt 4.1.2.22.
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4.2

4.2.2

4221

4.2.2.2

42221

Nar nationella regler har anvénts for att nd 6verensstimmelse med denna TSD, ska de relevanta reglerna och
bestammelserna uppges vid relevant post i registret.

Delsystemet Rullande materiel
Inledning

Det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tdg, som omfattas av direktiv 2001/16/EG, dndrat
genom direktiv 2004/50/EG, och av vilket delsystemet utgor en del, ar ett integrerat system vars enhetlighet
ska kontrolleras. Enhetligheten ska sirskilt kontrolleras med avseende péd specifikationerna for varje
delsystem, dess granssnitt gentemot det system det ingdr i och reglerna for drift och underhall.

De funktionella och tekniska specifikationerna for delsystemet och dess granssnitt, som beskrivs i
avsnitt 4.2.2, innehéller inte ndgot krav pa att viss teknik eller bestimda tekniska losningar ska anvindas,
utom i de fall di detta 4r absolut nodvindigt for driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvagssystemet for konventionella tdg. Innovativa losningar for driftskompatibilitet kan dock kriva nya
specifikationer och/eller nya bedomningsmetoder. For att kunna majliggora teknisk innovation ska dessa
specifikationer och beddmningsmetoder utvecklas genom det forfarande som beskrivs i avsnitten 6.1.4 och
6.2.4.

Med beaktande av alla tillimpliga visentliga krav, kinnetecknas delsystemet Rullande materiel av f6ljande.
Funktionella och tekniska specifikationer

Allmant

Mot bakgrund av de visentliga kraven i kapitel 3 dr de funktionella och tekniska specifikationerna for
delsystemet Rullande materiel med avseende pa tillganglighet for funktionshindrade ordnade pé foljande satt:

—  Sittplatser

—  Rullstolsplatser

—  Dorrar

—  Belysning

—  Toaletter

—  Fria végar

—  Kundinformation

—  Hojdforandringar

—  Ledstdnger

—  Sovkupéer som ir tillgingliga med rullstol
—  Trappstegs placering for pa- och avstigning
For varje grundliggande parameter introducerar ett allmint avsnitt de efterfoljande avsnitten.

Dessa efterfoljande avsnitt tar i detalj upp de villkor som ska uppfyllas for att uppfylla kraven som
introduceras i det allminna avsnittet.

Sittplatser
Allmant
Handtag eller vertikala ledstinger eller liknande som kan anvindas som stdd nir mittgangen anvinds ska sitta

pa ryggen pa alla sittplatser bredvid mittgdngen, sdvida inte sittplatsen vidror ryggen pé en annan sittplats
som dr vand &t andra héllet och har ett handtag eller liknande eller vidror en skiljevigg.
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42222

422221

Handtag eller liknande som anvinds som stod ska placeras mellan 800 mm och 1 200 mm 6ver golvnivé. De
ska inte inkrikta pd den fria viagen och de ska ha en tydlig kontrast gentemot sittplatsen.

P4 sittavdelningar med fasta lingsgdende sittplatser ska ledstinger anvindas som stod. Dessa ledstinger far
sitta maximalt 2 000 mm frén varandra och de ska placeras mellan 800 mm och 1 200 6ver golvniva och ha
en tydlig kontrast gentemot fordonets interior.

Handtagen eller liknande enheter fir inte ha skarpa kanter.

Handikapplatser
Allmint

Minst 10 procent av sittplatserna pa fasta tagsitt eller enskilda fordon och per klass ska vara handikapplatser
som i forsta hand ska anvindas av funktionshindrade.

Handikapplatserna och de fordon som innehaller dem ska identifieras med skyltar som uppfyller kraven i
bilaga N, avsnitt N.3 och N.8, och som anger att andra passagerare ska se till att de som har ritt att anvinda
dessa platser far tillgang till dem.

Handikapplatserna ska finnas i passagerarutrymmet och i ndra anslutning till ytterdorrarna.

Om sittplatserna ér forsedda med armstod ska handikapplatserna ha rorliga armstdd, forutom armstod som
sitter langs fordonets korgsida. De rorliga armstoden ska kunna fillas i linje med sittplatsens ryggkudde, sé att
de inte dr i vdgen ndr man ska sitta sig pd sittplatsen eller en angrinsande handikapplats.

Handikapplatser ska inte vara fillstolar.

Varje handikapplats och utrymmet som ir tillgingligt for dess anviandare ska uppfylla kraven i figur 1 till 4.

Hela den anvindbara sittytan pa handikapplatsen ska vara minst 450 mm bred (se figur 1).
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Ovansidan pé sittdynorna pa handikapplatserna ska befinna sig mellan 430 och 500 mm ovanfor golvniva,
mitt vid sittplatsens framkant. Minimihojden ovanfor varje sittplats ska vara minst 1 680 mm frdn golvniva
(se figur 2), forutom pd tvavaningstdg dir det finns bagagehyllor ovanfor sittplatserna. I sddana fall dr det
tillitet med en reducerad minimihojd pa 1 520 mm for handikapplatser under bagagehyllor, forutsatt att
minst 50 % av handikapplatserna har en minimihojd pa 1 680 mm.

Anmirkning: I de foljande figurerna 2 till 4 4r tvérsnittet gjort genom sittplatsernas mittlinjer.
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Nir fdllbara sittplatser anvinds ska storleken mdtas nér sittplatserna ar i helt uppritt lage.

Sittplatser i samma riktning

Nir handikapplatserna dr i samma riktning, ska det fria utrymmet framfor varje sittplats folja kraven i figur 2.

Som visas i figurerna 1 till 4 ska avstandet mellan fronten pa sittplatsens rygg och det vertikala planet genom
den bakersta delen av sittplatsen framfér vara minst 680 mm. Uppmarksamma att métningen ska goras fran
mitten pa sittplatsen 70 mm ovanfor det stille dir kudden moéter ryggstodet. Det ska dven finnas ett tomt
utrymme mellan fronten pa sittdynan och samma vertikala plan for sittplatsen framfor pd minst 230 mm.

Sittplatser vinda mot varandra

Nir handikapplatser som 4r vanda mot varandra anvinds, ska avstindet mellan framkanterna p4 sittdynorna
vara minst 600 mm (se figur 4).

Nir handikapplatser som ar vinda mot varandra ar forsedda med ett bord, ska det finnas ett fritt horisontellt
utrymme mellan framsidan pa sittdynorna och framkanten pa bordet pa minst 230 mm (se figur 3).

Rullstolsplatser

Beroende pa tagets lingd, exklusive lokomotiv eller drivenhet, ska det i tiget finnas minst det antal
rullstolsplatser som anges i foljande tabell:

Taglangd Antal rullstolsplatser i tdget
Mindre dn 205 meter 2 rullstolsplatser
205 till 300 meter 3 rullstolsplatser
Mer dn 300 meter 4 rullstolsplatser

For att sdkerstilla stabiliteten ska rullstolsplatsen vara konstruerad s att rullstolen kan placeras antingen med
eller mot firdriktningen.
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Rullstolsplatsen, som ar avsedd for en enda rullstolsanvindare, ska rymma en rullstol med foljande
egenskaper:

Om det finns utrustning for av- och pastigning pé stationer ska utrustningen kunna hantera en rullstol med
de egenskaper som definieras i bilaga M:

Ingenting far inkrakta pa det avsedda utrymmet mellan golvet och taket pa fordonet, forutom en bagagehylla
under taket, en horisontell ledstdng som ar fist mot viggen eller taket pd fordonet eller ett bord i enlighet
med kraven i avsnitt 4.2.2.10.

Minimiavstdndet i det lingsgdende planet mellan rullstolsplatsen och framsidan pa ett annat foremal (yta 2)
ska vara enligt figur 5. Yta 1 kan vara en hopfilld fillstol eller en skiljevigg.
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FIGUR 5

Om yta 2 dr framkanten pa en sittdyna i ett arrangemang med motstdende sittplatser och denna sittplats kan
anvindas av en passagerare, ska minimiavstdndet inte underskrida 300 mm.

Om yta 2 4r en rygg pa en sittplats i ett arrangemang dir alla sittplatser 4r vinda &t samma hall, eller en
skiljevigg eller en hopfilld fallstol framfor rullstolsplatsen, ska minimiavstdndet inte underskrida 200 mm.
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Fillstolar kan monteras pd rullstolsplatsen, men ndr de dr i hopfillt lige fir de inte inkrdkta pé
rullstolsplatsens matt.
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Det ska finnas ett stod eller annan godtagbar anordning med 700 mm bredd (enligt figur 6) i ena dnden av
rullstolsplatsen. Hojden pa detta stod, eller denna anordning, ska kunna forhindra att en rullstol som placeras
med ryggen mot stodet eller anordningen tippar 6ver baklinges.

Atminstone en sittplats ska finnas tillginglig antingen bredvid eller mitt emot rullstolsplatsen dir en
foljeslagare till rullstolsanvindaren kan sitta. Denna sittplats ska ha samma komfort som 6vriga sittplatser och
kan dven vara placerad pd motsatt sida om den fria mittgdngen.

Rullstolsplatsen ska vara forsedd med en larmenhet som, i hindelse av fara, later rullstolsanvindaren
informera en person som kan vidta lampliga dtgarder. Larmenheten ska placeras inom rackhall for en person
som sitter i en referensrullstol.

Nir larmenheten har aktiverats ska den avge en ljud- och ljussignal for att visa att larmsystemet fungerar.

Larmenheten ska inte placeras i en tring nisch eller annan form av avskdrmning som forhindrar att man
kommer 4t den direkt med handflatan.

Larmenheten ska vara placerad inom bekvamt rickhall for personen som anvinder rullstolen och inte precis
vid tilliten maximigréns.

200 mm 600 mm 200 mm

Bl gt B B
Ll Ll

600 mm

200 mm

Sittplatsens referenspunkt
(480 mm +/- 20 mm 6ver golvniva och 350 mm +/- 20 mm framfor stodet)

FIGUR 7

En skylt som foljer reglerna i bilaga N, avsnitten N.3 och N.4, ska placeras omedelbart bredvid, eller pd,
rullstolsplatsen for att visa att utrymmet ar en rullstolsplats.

Dorrar
Allmint

For att 6ppna eller stinga en manuellt manovrerad dorr, som allmanheten ska anvinda, ska handtaget kunna
manovreras med handflatan med en kraft som inte Gverstiger 20 N.

Manoverenheterna for dorrarna, oavsett om de dr manuella eller tryckknappar, ska ha en tydlig kontrast
gentemot ytan som de dr monterade pa.

Om det finns tryckknappar eller andra manoverenheter for att oppna och stinga dorrarna, ska varje
tryckknapp eller enhet kunna manévreras med en kraft som inte 6verstiger 15 N.

Om tryckknappar for 6ppning och stdngning dr monterade ovanfor varandra, ska den ovre knappen alltid
vara for 6ppning.
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Ytterdorrar
Krav — delsystem

Passagerarnas ytterdorrar, automatiska och halvautomatiska, ska innehalla anordningar som uppticker om de
rakar stinga sig pd en passagerare. Om en passagerare detekteras ska dorrarna automatiskt stanna under en
begransad tidsperiod.

Alla ytterdorrar for passagerarna ska ha en fri bredd pa minst 800 mm nir de 4r 6ppna.

Ytterdorrar ska vara mélade eller markerade pé utsidan pa ett sitt som ger en tydlig kontrast gentemot resten
av fordonets korgsida.

Ytterdorrarna som ar avsedda for péstigning med rullstol ska vara de dorrar som dr narmast de sirskilda
rullstolsplatserna.

Dérren som ska anvindas for pastigning med rullstol ska vara tydligt markt med en skylt i enlighet med
bilaga N, avsnitt N.3 och N.4.

Frén insidan av fordonet ska ytterdorrarna vara tydligt markerade med hjilp av en golvbeldggning vid d6rren
som har en tydlig kontrast gentemot resten av fordonets golvbeliggning.

Nir en dorr har frigjorts for 6ppning ska en signal som ir tydligt horbar for personer inuti och utanfor tdget
ljuda. Denna signal ska ljuda under minst fem sekunder, sdvida inte dorren anvinds dd den kan stingas av
efter 3 sekunder. Detta krav giller inte for externa ljudsignaler pd hoghastighetstag av klass 1 och 2.

Nar en dorr oppnas automatiskt eller med fjarrmandovrering av foraren eller annan tagpersonal, ska signalen
ljuda under minst 3 sekunder frdn det 6gonblick dd dorren borjar dppnas.

Nar en dorr ska stingas automatiskt eller genom fjarrmanovrering, ska en horbar larmsignal ljuda for
personer saval inuti som utanfor taget. Larmsignalen ska ljuda under minst 2 sekunder innan dorren borjar
stangas och ska skilja sig i ton frdn den som anvinds nar dorren gér att oppna. Larmsignalen ska fortsitta att
ljuda medan dorren stings.

Ljudkillan for dorrvarningar ska sitta i narheten av mandverenheten eller, om det inte finns ndgon sidan
manéverenhet, bredvid dorren.

Ljudvarningar for passagerardorr — dorren frigjord for oppning

—  Kinnetecken

—  En kontinuerlig eller ldngsamt pulserande ljudsignal (upp till 2 pulser per sekund) av 2
kombinerade toner

—  Frekvenser
— 3000 Hz +/- 500 Hz
och
— 1750 Hz +/- 500 Hz
—  Ljudtrycksnivd

70 dB Lyeq 1 */- 2 uppmiitt vid vestibulens mittpunkt vid en hojd av 1,5 m over golvnivé (T = total
varaktighet pa ljudet)

Ljudvarningar for passagerardorr — varning for stangande dorr

—  Kénnetecken
—  En snabbt pulserande ton (6-10 pulser per sekund)
—  Frekvens

— 1900 Hz +/- 500 Hz
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422432

—  Ljudtrycksniva

70 dB Lyeq 1 +/- 2 uppmitt utanfor fordonet, 1,5 m frin mitten pd korgsidans dorr 1,5 m over
plattformsnivd. Intern métning som oppet larm. (T = total varaktighet pé ljudet)

Dorraktiveringen ska utforas av tdgpersonalen eller halvautomatiskt (dvs. passagerare trycker pa tryckknapp).
Manoverenheten ska sitta antingen bredvid eller pd dorrbladet.

Mitten pd mandverenheterna for ytterdorrar som mandvreras fran plattformen ska inte sitta mindre d4n 800
eller mer 4n 1200 mm ovanfor plattformen, vid de plattformar dir tdget ska stanna. Mitten pé de inre
manoverenheterna for ytterdorrar ska inte sitta mindre 4n 800 mm eller mer 4n 1200 mm ovanfor
fordonets golvniva.

Krav — driftskompatibilitetskomponent

Om det finns tryckknappar for manovrering av dorrar ska alla tryckknappar ha visuella indikeringar, pa eller
runt tryckknappen, som visas nir knappen gar att anvinda och knapparna ska kunna manovreras med en
kraft som inte Gverstiger 15 N. Om dorrstingningen aktiveras genom fjirrmandvrering av tgpersonalen, ska
den visuella indikeringen sluta minst 2 sekunder innan dérren borjar stingas.

Dessa tryckknappar ska kunna identifieras med kinseln (exempelvis genom taktila markeringar) och ska
indikera funktionen.

Innerddrrar
Krav — delsystem

Automatiska och halvautomatiska innerdorrar ska innehélla anordningar som forhindrar att passagerare blir
instdngda under anvindning av dorrarna.

Om det finns innerdorrar ska de uppfylla kraven i detta avsnitt.
Dorroppningar som ar tillgangliga for rullstolsanvandare ska ha en fri bredd pa minst 800 mm.

For att 6ppna eller stinga en manuellt manévrerad dorr, som allmédnheten ska anvinda, ska manoverenheten
kunna manovreras med handflatan med en kraft som inte 6verstiger 20 N.

Kraften som krévs for att Oppna eller stinga en manuell dorr ska inte 6verskrida 60 N.

Mitten pd mandverenheterna for innerdorrar ska inte sitta mindre dn 800 mm eller mer d4n 1 200 mm
ovanfor fordonets golvniva.

Automatiska dorrar mellan fordon och pa varandra foljande dorrar ska antingen mandvreras synkront som
ett par, eller sd ska den andra dorren automatiskt detektera personen som kommer mot den och Gppnas.

Om mer dn 75 % av en dorrs yta bestdr av genomskinligt material, ska den markeras med minst tva tydliga
barder bestdende av symboler, logotyper, emblem eller dekorativa inslag. Barderna ska sitta pa en hojd mellan
1 500 mm och 2 000 mm f6r den 6vre barden och mellan 850 mm och 1 000 mm for den nedre barden
och ha en tydlig kontrast gentemot bakgrunden lings hela dorrens bredd. Dessa barder ska vara minst
100 mm hoga.

Krav — driftskompatibilitetskomponent

Om det finns tryckknappar for manovrering av dorrar ska tryckknapparna (eller omrédet runt dem) tindas
ndr knappen gér att anvinda och knapparna ska kunna tryckas in med en kraft som inte 6verstiger 15 N.

Manéverenhetens mittpunkt ska inte vara placerad mindre 4n 800 mm eller mer dn 1 200 mm 6ver golvniva.

Dessa mandverenheter ska kunna identifieras med kénseln (exempelvis genom taktila markeringar) och ska
indikera funktionen.
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4.2.2.5

4.2.2.6

4.2.2.6.1

4.2.2.6.2

4.2.2.6.3

4.2.2.6.3.1

Belysning

Fordonets trappsteg ska belysas med minst 75 lux, uppmitt lings 80 % av trappstegets bredd, med en
ljuskalla placerad antingen inuti eller omedelbart bredvid trappsteget.

Toaletter
Allmint

Nir det finns toaletter pd ett tig ska det gd att komma till en universaltoalett frdn rullstolsplatsen och denna
toalett ska uppfylla kraven for bade standardtoaletter och universaltoaletter.

Standardtoalett (krav - driftskompatibilitetskomponent)

En standardtoalett dr inte konstruerad for att vara tillginglig for rullstolsanviandare.

Den anvindbara dorrbredden ska vara minst 500 mm.

Mitten pad dorrhandtag, 1as eller dorrmandverenhet pa toalettens insida eller utsida ska sitta minst 800 mm
men inte mer 4n 1 200 mm ovanfor golvet.

En visuell och taktil (eller horbar) indikering ska aktiveras for att ange ndr en dorr har 1asts.

Alla dérrmanéverenheter och annan utrustning inuti toalettrummet (forutom skétutrustning for barn) ska
kunna manovreras med en kraft som inte Gverstiger 20 N.

Alla manéverenheter, inklusive spolsystemet, ska vara i en farg och/eller ton med tydlig kontrast gentemot
bakgrunden och ska kunna identifieras med kénseln.

Tydlig och noggrann information om anvindningen av manoverenheterna ska finnas, med anvindning av
piktogram och taktil information.

En fast monterad vertikal och/eller horisontell ledstdng ska finnas bredvid toalettstolen och tvittfatet.

Ledstingerna ska vara runda i tvérsnitt och ha en ytterdiameter pd 30 mm till 40 mm och ett fritt avstand till
intilliggande ytor pd minst 45 mm. Om en ledstang 4r bojd, ska radien for kurvans innersida vara minst
50 mm.

Toalettsitsen, -locket och eventuella ledstinger ska vara i en firg ochfeller ton som har tydlig kontrast
gentemot bakgrunden.

U niversaltoalett

En universaltoalett dr en toalett som dr konstruerad for att anvindas av alla passagerare, inklusive alla grupper
av funktionshindrade.

Universaltoalett (krav — driftskompatibilitetskomponent)

Toalettdorren ska ha en fri bredd pa minst 800 mm.

Utsidan av dorren ska vara mérkt med en skylt i enlighet med bilaga N, avsnitt N.3 och N.4.

Mitten pa dorrhandtag, 1as eller dorrmandverenhet pa toalettens insida eller utsida ska sitta minst 800 mm
men inte mer 4n 1 200 mm ovanfor golvet.
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En visuell och taktil (eller horbar) indikering ska aktiveras for att ange ndr en dorr har lasts.

Alla dérrmandverenheter och annan utrustning inuti toalettrummet (forutom skétutrustning for barn) ska
kunna mandvreras med en kraft som inte Gverstiger 20 N.

Det ska finnas tillrdckligt med utrymme inuti toalettrummet for att en rullstol enligt specifikationerna i
bilaga M ska kunna mandvreras pd plats bredvid toalettsitsen (se figur 8a).

1

Narmande fran sidan

A 4

Diagonalt nérmande

FIGUR 8a

Framfor toalettsitsen ska det finnas ett fritt utrymme pa minst 700 mm enligt figur 8b.

|

700 mm

FIGUR 8b

En horisontell ledsting som uppfyller méttkraven i ovanstdende avsnitt ska finnas pd bada sidor av
toalettsitsen. Ledstdngen pd den sida som ir tillginglig med rullstol ska vara forsedd med gangjirn sa att
rullstolsanvdndaren utan problem kan forflytta sig till och fran toalettsitsen, se figur 9 och 10.
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FIGUR 10

Ovansidan pé toalettsitsen ska, ndr den ér nerfilld, vara 450 mm till 500 mm 6ver golvniva.

All utrustning (tvittstall, tvilautomat, spegel, vattenautomat och handtorkare) ska vara ltt atkomlig for en
person som sitter i rullstol.

Toalettrummet ska vara forsett med minst tvd larmenheter som, i hindelse av fara, ska ldta den
funktionshindrade informera en person som kan vidta limpliga dtgirder. Den ena enheten ska placeras
maximalt 450 mm ovanfor golvet, uppmitt vertikalt fran golvytan till reglagets ovansida. Den andra ska sitta
minst 800 mm men inte mer d4n 1 200 mm ovanfor golvet, uppmitt vertikalt till reglagets ovansida.

Den nedre larmenheten ska placeras sd att reglaget kan nds av en person som ligger pd golvet. De tvd
enheterna ska sitta pa olika vertikala ytor i rummet, s3 att de kan nds frin ménga olika platser.

Larmenheterna ska vara ldtta att skilja frdn alla andra reglage pé toaletten och ha en annan firg 4n de 6vriga
manoverenheterna.

En skylt enligt kraven i bilaga N, avsnitt N.3 och N.7, ska placeras direkt bredvid varje larmenhet. Skylten ska
beskriva funktionen och vilka dtgarder som krivs och den ska ha en tydlig kontrast gentemot bakgrunden
och ge tydlig visuell och taktil information.

Nar larmsystemet har aktiverats ska detta indikeras med en ljud- och ljussignal inne pa toaletten.

4.2.2.6.3.2  Skotplatser (krav — driftskompatibilitetskomponent)

Om det inte finns ett separat skotrum ska det finnas majlighet till blojbyte pa universaltoaletten. I nedfallt lige
ska skotplatsen vara mellan 800 mm och 1 000 mm 6ver golvniva. Den ska vara minst 500 mm bred och
700 mm ldng.

Den ska vara konstruerad for att forhindra att barnet av misstag glider av, den ska inte ha ndgra skarpa kanter
och den ska klara en vikt pd minst 80 kg.

Om skotplatsen inkraktar pé toalettutrymmet i nedfallt lage, ska det gd att filla in den med en kraft som inte
overskrider 25 N.

4.2.2.7 Fria vdgar

Fran fordonets ingdng ska den fria vagens bredd genom hela fordonet vara minst 450 mm fran golvniva till
1 000 mm hojd och minst 550 mm frdn 1 000 mm hojd till 1 950 mm.

Den fria vigens bredd mellan anslutande fordon i samma tdgsitt ska vara minst 550 mm vid rakt och jamnt
spar.
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4.228.1

4228.2

422821

Vigen till och frén rullstolsplatser, utrymmen som dr tillgdngliga med rullstol och rullstolsanpassade dorrar
ska ha en fri bredd pa minst 800 mm upp till en minimihojd pd 1 450 mm pa alla platser. Den fria vigen ska
vara konstruerad for att tillita obehindrad rérelse av referensrullstolen enligt bilaga M.

Ett vindutrymme, med en diameter pd minst 1 500 mm ska finnas bredvid rullstolsplatsen for att den
funktionshindrade personen ska kunna vinda pd en referensrullstol. Rullstolsplatsen kan vara del av
svingcirkeln.

Kundinformation
Allmint

All information ska vara konsekvent och i enlighet med europeiska eller nationella regler.

All information ska vara samstimmig med de allménna firdvigs- och informationssystemen, i synnerhet vad
giller farg och kontrast pa tag, plattformar och ingdngar.

Visuell information ska vara lasbar under alla belysningsforhdllanden nir fordonet eller stationen r i drift.
Visuell information ska ha en tydlig kontrast gentemot bakgrunden.

Nedstaplar pa latinska bokstiver ska ga litt att kdnna igen och ha ett storleksforhdllande pd minst 20 %
gentemot versalerna.

Hoptryckta nedstaplar och uppstaplar ska inte anvandas.

Det ska vara mojligt att ge information (bdde horbar och visuell) pd mer dn ett sprak. (Valet av sprdk och
antalet sprak ska ligga pé jarnvigsforetagets ansvar, med hinsyn tagen till passagerarunderlaget for en viss
taglinje.)

Foljande information ska tillhandahéllas:

—  Sakerhetsinformation och sikerhetsinstruktioner i enlighet med europeiska eller nationella regler.
—  Talade sdkerhetsinstruktioner i hindelse av nodfall.

—  Skyltar med varningar, forbud och pabud i enlighet med europeiska eller nationella regler.

—  Information om tdgets fardvag.

—  Information om var man hittar olika tjanster och resurser ombord pa tiget.

Information (skyltar, piktogram, induktiva slingor och nédsamtalsenheter)
Krav — delsystem

Alla skyltar rérande sikerhet, varningar, pabud och forbud ska innehélla piktogram och vara framtagna enligt
ISO 3864-1.

Det ska inte finnas mer 4n fem piktogram, tillsammans med en riktningspil som anger en viss riktning,
bredvid varandra pa samma plats.

Skyltar med taktil information ska anvindas

—  pé toaletter, for funktionell information och nodsignal om sé dr tillimpligt,

—  pa tagen, for knappar for att 6ppna/stinga dorrar och nédsamtal.

Annonsering ska inte kombineras med firdvigs- och informationssystem.

Foljande specifika grafiska symboler och piktogram for funktionshindrade ska anvindas:
—  Rullstolssymbol i enlighet med bilaga N, avsnitt N.3 och N.4.

—  Vigledande information avseende tjdnster och resurser som ir tillgingliga med rullstol.
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—  Skyltning av platsen for den rullstolsanpassade dorren utanpa taget.
—  Skyltning av rullstolsplats inuti tget.

—  Skyltning av universaltoaletter.

Symbolerna kan kombineras med andra symboler (t.ex. hiss, toalett).

Krav — driftskompatibilitetskomponent

Pé de stillen dar induktiva slingor 4r monterade ska skyltning finnas enligt bilaga N, avsnitt N.3 och N.5.

Det ska finnas en grafisk symbol som anger forvaringsplatsen for tungt bagage och skrymmande gods, om en
sidan forvaringsplats finns.

Om det finns en anordning for att ringa efter hjilp eller for att ringa for att 4 information, ska detta indikeras
med en symbol enligt bilaga N, avsnitt N.3 och N.6.

Den ska ha

— en ljud- och ljussignal som visar att enheten har aktiverats,

—  ytterligare anvindningsinformation om detta dr nodvandigt.

Om det finns en nodsamtalsenhet ska den uppfylla kraven i bilaga N, avsnitt N.3 och N.7. Den ska ha
—  visuella och taktila symboler,

— en ljud- och ljussignal som visar att enheten har aktiverats,

—  ytterligare anvindningsinformation om detta dr nodvandigt.

P4 universaltoaletter och toaletter som dr tillgangliga med rullstol dér det finns gingjirnsforsedda ricken, ska
det finnas en grafisk symbol som visar ricket bade i uppritt och nedfillt lage.

Information (beskrivning av firdvigen och platsreservation)

Slutdestinationen eller firdvigen ska visas utanpd tdget pd plattformssidan bredvid minst en av
passagerardorrarna pd minst vartannat fordon i taget.

Nar tdg kors i ett system dédr dynamisk visuell information tillhandahélls pé stationsplattformen inom ett
avstdnd pd 50 meter och information om destination eller firdvig dven finns framtill pd tdget, behover det
inte finnas information pé sidan av varje fordon.

Slutdestinationen eller fardvigen for tiget ska visas inuti varje fordon.

Tagets ndsta stopp ska visas s att det kan ldsas fran minst 51 % av passagerarnas sittplatser inuti varje fordon.
Denna information ska visas under minst tvd minuter fére ankomst till den aktuella stationen. Om nista
station dr mindre dn tvd minuter bort enligt det planerade korschemat, ska nédsta station visas direkt efter
avgang frin foregdende station.

Kravet pd att destinationen och "nista stopp” ska vara synligt fran 51 % av passagerarnas sittplatser behover
inte uppfyllas om tiget delvis eller helt ar uppdelat i kupéer med maximalt 8 sittplatser som man kommer till
via en korridor. En display ska dock vara synlig for personer som stdr i korridoren utanfor en kupé och for
passagerare som anvander en rullstolsplats.

Detaljerad information om firdvigen eller jirnvigsnitet som tiget kor pd ska finnas tillginglig
(jarnvagsforetaget ska besluta pé vilket sitt denna information tillhandahalls).

Information om nista stopp kan visas pd samma display som slutdestinationen. Displayen ska dock aterga till
att visa slutdestinationen sd snart tdget har stannat.

Systemet ska klara av att ge information p& mer &n ett sprak. (Valet av sprdk och antalet sprék ska ligga pd
jarnvagsforetagets ansvar, med hansyn tagen till passagerarunderlaget for en viss tdglinje.)
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Om systemet ar automatiserat ska det vara mojligt att ta bort, eller korrigera, felaktig eller missvisande
information.

Om fordonet har reserverade sittplatser ska siffran eller bokstaven for fordonet (som anvinds i
reservationssystemet) visas pd eller bredvid varje dorr med tecken som dr minst 70 mm hoga.

Om sittplatser identifieras med siffror eller bokstéver ska siffrorna eller bokstaverna for sittplatserna visas pa
eller bredvid varje sittplats med bokstdver som ar minst 12 mm hoga. Dessa siffror och bokstiver ska ha en
tydlig konstrast gentemot bakgrunden.

Taget ska vara forsett med en hogtalaranldggning som ska anvindas antingen for rutinmeddelanden eller
nodmeddelanden av foraren eller annan tigpersonal som har sirskilt ansvar for passagerare.

Systemet kan vara manuellt, automatiserat eller forprogrammerat. Om systemet ar automatiserat ska det vara
mojligt att ta bort, eller korrigera, felaktig eller missvisande information.

Systemet ska anvindas for att tillkinnage destinationen och nista stopp for tget, eller vid avgang alla stopp.

Systemet ska anvindas for att meddela nista stopp for tiget dtminstone tvd minuter innan taget ankommer
till detta stopp. Om ndsta station ar mindre 4n tvd minuter bort enligt det planerade korschemat, ska nasta
station tillkdnnages direkt efter avgang frdn foregdende station.

Den talade informationen ska ha ett RASTI-virde pa minst 0,5, i enlighet med IEC 60268-16, del 16, pa alla
stallen. Systemet ska uppfylla kravet for varje sittplats och rullstolsplats.

Systemet ska klara av att ge information p& mer én ett sprak. (Valet av sprdk och antalet sprk ska ligga pd
jarnvagsforetagets ansvar, med hinsyn tagen till passagerarunderlaget for en viss taglinje.)

Om systemet ar automatiserat ska det vara mojligt att ta bort, eller korrigera, felaktig eller missvisande
information.

Information (krav — driftskompatibilitetskomponent)

Varje stationsnamn (som kan vara forkortat), eller ord i meddelanden, ska visas under minst 2 sekunder. Om
en display med rullande text (antingen horisontellt eller vertikalt) anvénds, ska varje helt ord visas under
minst 2 sekunder och den horisontella rullningshastigheten ska inte overskrida 6 tecken per sekund. Sanserif-
typsnitt, med sdval versaler som gemener, ska anvindas for all skriftlig information (dvs. inte enbart versaler).

Versaler och siffror som anvands pa en yttre display pa tagets framande ska ha en minimih6jd pd 70 mm; for
sidodisplayer pd karossidan och inuti tiget ska minimihojden vara 35 mm.

Inuti tdgen ska typsnittsstorleken inte vara mindre dn 35 mm vid ett lasavstind som Gverstiger 5 000 mm.

Tecken pd 35 mm ska anses vara ldsbara upp till ett maximalt lisavstand pa 10 000 mm.

Hojdforandringar

Trappsteg inne i tdget (andra 4n de som anvinds for pa- och avstigning) ska ha en maximal hojd pd 200 mm
och ett djup pa minst 280 mm, matt vid trappans mittaxel. Det forsta och sista steget ska markeras med en
bérd med tydlig kontrast gentemot omgivningen som ska ha en bredd pd 45 mm till 50 mm och stricka sig
langs hela trappsteget bade pd framsidan och ovanpa stegets utskjutande kant. For tvavaningstdg ar det tillatet
att minska detta virde till 270 mm for trapporna som gar upp till dvre dick.

Det ir inte tillitet att ha trappsteg mellan vestibulen for en rullstolsanpassad ytterdorr, rullstolsplatser,
universella sovkupéer och universaltoaletter, forutom en dorrtroskel som inte ska overskrida 15 mm hojd.
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For ramper i tdget ska den maximala lutningen inte overskrida foljande varden:

Rampens lingd Maximal lutning (grader) Maximal lutning ( %)
> 1000 mm 4,47 8
600 mm till 1 000 mm 8,5 15
Mindre 4n 600 mm 10,2 18

Anmadrkning: Dessa lutningar ska matas nér fordonet star still pd rakt och jaimnt spar.

Ledstinger

Alla ledstinger som dr monterade i ett fordon ska vara runda i genomskirning, ha en ytterdiameter pd
30 mm till 40 mm och ha ett fritt avstand till intilliggande ytor pd minst 45 mm. Om en ledstdng 4r bojd, ska
radien for kurvans innersida vara minst 50 mm.

Alla ledstinger ska ha en tydlig kontrast gentemot sin bakgrund.

Dorrar med mer dn tvd ingdngssteg ska forses med ledstinger pd bada sidor av dorren, monterade internt s&
nira fordonets yttervigg som mojligt. De ska nd upp till hojd mellan 800 mm och 900 mm ovanfér det
forsta anvandbara trappsteget ndar man stiger pa tiget, baserat pa de plattformshojder som den rullande
materielen 4r konstruerad for, och vara parallella med trappstegets utskjutande kant.

En vertikal ledstdng ska ocksé finnas for pa- och avstigning. Dorrar med upp till tvd ingdngssteg ska forses
med vertikala ledstanger pd bada sidor av dorren, monterade internt s nira fordonets yttervagg som mojligt.
De ska stricka sig frain 700 mm till 1 200 mm ovanfor det forsta trappstegets troskel.

Om gangen mellan olika fordon har en fri vdg som dr mindre an 1 000 mm och den 4r langre 4n 2 000 mm,
ska det finnas ledstidnger eller handtag i eller bredvid de gangar som ér avsedda for passagerarna. Om gangens
fria bredd ar storre dn eller lika med 1 000 mm ska det finnas ledstinger eller handtag i gangen.

Sovkupéer som dir tillgingliga med rullstol

Om ett tdg dr forsett med sovkupéer for passagerare, ska det finnas ett fordon som innehaller minst en
sovkupé som dr tillganglig med rullstol och den ska vara dimensionerad for en rullstol med specifikationerna
som anges i bilaga M.

Om det finns mer 4n ett fordon med sovkupéer for passagerare i ett tdg, ska det finnas minst tva sovkupéer
som dr tillgingliga med rullstol i taget.

Om ett fordon har en sovkupé som ir tillganglig med rullstol, ska utsidan pa fordonets dorr markeras med en
skylt enligt bilaga N, avsnitten N.3 och N.4.

Sovkupén ska vara forsedd med minst tvd larmenheter som, i hindelse av fara, ska lita den funktionshindrade
informera en person som kan vidta limpliga atgarder. Den ena enheten ska placeras maximalt 450 mm over
golvniva, uppmatt vertikalt frdn golvytan till reglagets ovansida. Den andra ska sitta minst 600 mm men inte
mer 4n 800 mm ovanfor golvet, uppmiitt vertikalt till reglagets ovansida.

Den nedre larmenheten ska placeras sé att reglaget utan problem kan nds av en person som ligger pa golvet.
De tva enheterna ska sitta pd olika vertikala ytor i sovkupén. Larmenheterna ska vara litta att skilja frin alla
andra reglage i sovkupén och ha en annan firg 4n de ovriga manoverenheterna.

En skylt i enlighet med bilaga N, avsnitten N.3 och N.7, ska placeras direkt bredvid varje larmenhet. Skylten
ska beskriva funktionen och vilka dtgérder som krivs och den ska ha en tydlig kontrast gentemot bakgrunden
och ge tydlig visuell och taktil information.

En ljud- och ljussignal som visar att larmenheten har aktiverats ska finnas inne i sovkupén.
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42.2.12 Trappstegs placering for pa- och avstigning

4.22.121. Allminna krav

Det ska kunna visas att en punkt mitt pd stegets 6verhdng (%) for varje ytterdorr pd bada sidor av ett fordon,
som star mitt pd rilsen i driftsskick med nya hjul men utan passagerare, befinner sig inom den yta som
identifieras som "trappstegsplats” i figur 11 nedan och uppfylla de krav som forklaras nedan.

Fordonets trappsteg ska vara konstruerade for att uppfylla foljande krav, utifran typen av plattform dar den
rullande materielen 4r tankt att stanna under normal drift. Slutet pa golvet vid ytterdorren ska betraktas som
ett trappsteg.

Trappstegen ska vara sddana att fordonets maximala konstruktionsmatt uppfyller kraven i bilaga C till TSD
Godsvagnar.

Krav a) for all rullande materiel som ir tinke att stanna, under normal drift, vid plattformar under
550 mm hojd:

Det nedersta trappsteget (forsta nivdn) ska vara placerat vid den nedersta grinsen for fordonets
konstruktionsmatt, enligt kraven i bilaga C till den TSD Godsvagnar som géller for detta fordon.

Den horisontella placeringen av det nedersta trappsteget (forsta nivdn) ska vara vid den yttre grinsen for
fordonets konstruktionsmitt, enligt kraven i bilaga C till den TSD Godsvagnar som giller for detta fordon.

Krav b) for all rullande materiel som ir tinkt att stanna, under normal drift, vid plattformar med
550 mm hojd:

Trappsteget ska uppfylla kraven i figur 11 och f6ljande virden nir fordonet r stoppat i nominellt lage.

&, mm 8,y mm 8,. mm
pé ett rakt och jimnt spar 200 230 160
pa ett spar med en kurvradie pd 300 m 290 230 160

Krav c) for all rullande materiel som ir tinkt att stanna, under normal drift, vid plattformar med

760 mm hojd:

Trappsteget ska uppfylla kraven i figur 11 och f6ljande virden nir fordonet r stoppat i nominellt lage.

8, mm 8,+ mm 8,. mm
pé ett rakt och jimnt spar 200 230 160
pa ett spar med en kurvradie pd 300 m 290 230 160

Krav d) for all rullande materiel som ir tinkt att stanna, under normal drift, vid sdvil plattformar
med 760 mm hojd som plattformar med 550 mm hojd eller Ligre, och har tva eller fler trappsteg:

[ tilldgg till de relevanta kraven ovan, ska trappsteget folja kraven i figur 11 och foljande virden nar fordonet
dr stoppat i dess nominella lage, utifrdn en nominell plattformshéjd pd 760 mm.

&, mm 8,y mm §,. mm
pa ett rakt och jimnt spér 380 230 160
pa ett spar med en kurvradie pd 300 m 470 230 160

() De normala mattreglerna ska dven gilla for trappsteget. Detta innebir att dorren inte kan placeras inom vissa omraden pé ett fordon.
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FIGUR 11

Trappsteg for pd- och avstigning

Alla trappsteg for pa- och avstigning ska vara halksikra och ha en effektiv fri bredd som ir lika stor som
dorrens bredd.

Inre trappsteg for pa- och avstigning ska ha en maximal h6jd pd 200 mm och ett stegdjup pd minst 240 mm
mellan trappstegets vertikala kanter. Steghtjden ska vara densamma for varje trappsteg. Det forsta och sista
steget ska markeras med en bard med tydlig kontrast gentemot omgivningen som ska ha en bredd pa 45 mm
till 50 mm och stricka sig lings hela trappsteget bade pd framsidan och ovanpd stegets utskjutande kant.

Hojden pd varje trappsteg kan okas till maximalt 230 mm om det kan visas att detta innebir att det krévs ett
trappsteg mindre. (Om till exempel ett vertikalt avstand pa 460 mm ska passeras, gar det att visa att om man
anvander trappsteg pa upp till 230 mm minskar antalet trappsteg som behovs fran 3 till 2).

Yttre trappsteg for pa- och avstigning, fasta eller rorliga, ska ha en maximal hojd pad 230 mm mellan
trappstegen och ett djup pd minst 150 mm. Om en trappstegsplatta &r monterad som &r en forldngning av en
dorrtroskel utanpd fordonet och det inte dr ndgon nivaskillnad mellan trappstegsplattan och fordonets golv,
ska detta inte riknas som ett trappsteg vad giller denna specifikation. En minimal nivdsinkning, som ar
maximalt 60 mm, mellan golvytan i vestibulen och nivdn pé fordonets utsida, som anvénds for att styra och
tita dorren dr ocksd tilliten och ska inte riknas som ett steg.

Tillgéng till fordonets vestibul ska uppnds med maximalt 4 trappsteg, varav ett kan vara yttre.

Utrustning for av- och pastigning
Allmint

Utrustning for av- och péstigning ska uppfylla kraven enligt foljande tabell:

Tillgingligt bade for

Anvindning av utrustning
for av- och péstigning

Ej tillgangligt for

rullstolsanvandare

rullstolsanvindare och
andra anvindare

Endast tillgangligt for
rullstolsanvandare

Kategori av utrustning
for av- och pastigning*

Rorligt trappsteg
Andra enheter

Ramp

Rorlig (horisontell)
overgdngsplatta
Andra enheter

Hiss
Andra enheter

Allménna krav enligt:

kategori A

kategori A
kategori B

kategori B

Tillganglighet till utrustning for av- och pastigning for rullstolsanvindare

Nir en rullstolskompatibel dorr i ett tdg ska oppnas, under normal drift, vid en plattform pé en station som
har hinderfria gdngvagar i enlighet med avsnitt 4.1.2.3.1, ska utrustning for av- och pastigning tillhandahéllas
for anvindning mellan dorren och plattformen sd att en passagerare i rullstol kan stiga pa eller av, sivida det
inte kan visas att gapet mellan troskelns kant pa dorren och plattformskanten inte 4r storre dn 75 mm
uppmitt horisontellt och inte mer dn 50 mm uppmatt vertikalt.
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Placeringen av plattformskanter som utrustningen for av- och péstigning for rullande materiel 4r kompatibel
med, i enlighet med foregdende stycke, ska anges i egenskaperna for den rullande materielen.

Om avsténdet inte overskrider 30 km mellan stationer p& samma linje med plattformar som den rullande
materielen ska anvinda och dessa ar forsedda med utrustning for av- och péstigning for rullstolsanvindare,
behover inte den rullande materielen ha sddan utrustning.

Den ansvarige infrastrukturforvaltaren (eller den stationsansvarige/de stationsansvariga om detta dr den
ansvariga enheten) och jarnvigsforetaget ska komma Overens om ansvaret for utrustningen for av- och
pastigning i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1371/2007 om tdgresendrers
rittigheter och skyldigheter for att faststélla vilken part som ansvarar for att tillhandahalla den utrustning for
av- och péstigning som behovs. Infrastrukturforvaltaren (eller den stationsansvarige/de stationsansvariga) och
jarnvigsforetaget ska sikerstilla att den ansvarsuppdelning de kommer éverens om ar den mest praktiska
losningen totalt sett.

[ sadana Gverenskommelser ska foljande faststllas:

—  Stationsplattformarna dér utrustning for av- och péstigning ska tillhandahéllas av infrastrukturforval-
taren eller den stationsansvarige och den rullande materiel for vilket utrustningen ska anvindas.

—  Stationsplattformarna dér utrustning for av- och pastigning ska tillhandahéllas av jarnvagsforetaget och
den rullande materiel for vilken utrustningen ska anvindas.

—  Den rullande materiel dir utrustning for av- och pastigning ska tillhandahéllas av jarnvigsforetaget och
stationsplattformarna ddr utrustningen ska anvindas.

—  De specifika reglerna for stannande av tdg for att uppfylla kraven i avsnitt 4.1.2.19 (omrédde for
utrustning for av- och péstigning for rullstolsanvindare).

[ sitt sdkerhetsstyrningssystem ska jarnvigsforetaget ange vilka dess skyldigheter dr enligt sddana
overenskommelser och hur de ska uppfyllas.

[ sitt sikerhetsstyrningssystem ska infrastrukturforvaltaren ange vilka dess skyldigheter dr enligt sddana
overenskommelser och hur de ska uppfyllas.

[ styckena ovan betraktas den stationsansvarige som driver plattformarna som en infrastrukturforvaltare
enligt artikel 3 i direktiv 91/440/EEG; definition av "infrastruktur” enligt forordning (EEG) nr 2598/70.

Allménna krav, kategori A
Krav — driftskompatibilitetskomponent

Enheten ska klara en koncentrerad nedatriktad vertikal belastning pd 2 kN som anbringas pa en yta pé
100 mm * 200 mm pa valfri plats pd den exponerade trappstegsytan utan att orsaka permanent deformering.

Enheten ska klara en distribuerad nedatriktad vertikal belastning pd 4 kN per meter steglingd pd den
exponerade ytan utan att detta orsakar betydande permanent deformering.

En lamplig mekanism ska installeras for att sikerstalla stabiliteten hos enheten i utfillt och indraget skick.
Enhetens yta ska vara halksiker och ha en effektiv fri bredd som ar lika stor som dérrens bredd.

Enheten ska vara forsedd med en anordning som klarar att stoppa rorelsen hos trappsteget om framkanten
kommer i kontakt med nagot foremal eller nagon person medan trappsteget ar i rérelse.

Den maximala kraften som utovas av enheten ska uppfylla foljande krav:

Den maximala kraften som utovas av enheten i 6ppningsriktningen ska inte 6verskrida toppvardet 300 N nar
ett foremal traffas.

Nir passagerare forvintas std pd en vertikalt rorlig enhet inuti ett fordon, ska trappsteget inte drivas med en
vertikal kraft som overstiger 150 N, utovad péd en yta med 80 mm diameter pd ndgot stille pa trappstegets

yta.
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4.2.2.12.3.6

Enheten ska vara forsedd med en nddfunktion for utfillning och infdllning om strommen till trappsteget

bryts.

Allmiénna krav, kategori B
Krav — driftskompatibilitetskomponent

Om det finns utrustning for av- och péstigning péd stationer, ska den kunna hantera en rullstol med de
egenskaper som definieras i bilaga M:

Enhetens yta ska vara halksiker och ha en effektiv fri bredd pd minst 760 mm, férutom for hissar dd 720 mm
ar tillatet. Om plattan dr mindre 4n 900 mm bred, ska den ha upphdéjda kanter pa bada sidor for att forhindra
att hjulen pa rullstolen, rullatorn eller liknande glider av.

Enheten ska klara en vikt pd minst 300 kg placerad mitt pa rampen distribuerat over ett omrade pd 660 mm
ganger 660 mm.

Specifika krav for rorliga trappsteg

Ett rorligt trappsteg ar en enhet som 4r integrerad i fordonet, som ar helt automatisk och som aktiveras i
samband med att dorren Gppnas/stangs.

Det ar tillatet att anvinda rorliga trappsteg, forutsatt att de uppfyller kraven for det valda konstruktionsmattet
for den rullande materielen, enligt bilaga C till TSD Godsvagnar.

Om det rorliga trappsteget stricker sig bortom den grins som tilldts av méttreglerna, ska tdget goras ororligt
medan trappsteget aker ut.

Utfdllningen av det rorliga trappsteget ska vara klar innan dorroppningen ldter passagerarna passera och
omviant fir indragningen av trappsteget endast paborjas ndr dorroppningen inte lingre tillter att
funktionshindrade passagerare passerar.

Specifika krav for flyttbara ramper
Krav — driftskompatibilitetskomponent

Om personalen mandvrerar enheten manuellt, ska den vara konstruerad for siker anvindning och kriva
minimal anstringning.

Om utrustningen for av- och pastigning ar stromdriven ska utrustningen vara forsedd med en nodfunktion
med manuell mandvrering som kan anvindas vid stromavbrott. Denna funktion ska kunna anvindas pa ett
ofarligt sdtt for saval resendren som personalen.

En péfartsramp ska antingen liggas pd plats manuellt av personalen, oavsett om den forvaras pa
stationsplattformen eller ombord, eller fallas ut halvautomatiskt pa mekanisk vdg, mandvrerat av personalen
eller passageraren.

Rampens yta ska vara halksdker och ha en effektiv fri bredd pd minst 760 mm.

Rampen ska ha upphojda kanter pa bada sidor for att forhindra att hjulen pa rullstolar, rullatorer eller
liknande glider av.

De uppstdende kanterna i bdda dndar av rampen ska vara avfasade och inte hogre dn 20 mm. De ska ha
varningsbard med tydlig kontrast gentemot bakgrunden.

Nir rampen anvinds for pd- eller avstigning, ska den sikras sd att den inte kan rubbas vid pé- eller avfart.

Det ska finnas ett sikert forvaringsutrymme som sikerstiller att ramper som forvaras, inklusive flyttbara
ramper, inte dr i vdgen for passagerares rullstolar, rullatorer eller liknande eller innebdr ndgon fara for
passagerare i hindelse av ett plotsligt stopp.

Rampens lutning ska vara maximalt 10,2 grader (18 %). Detta maximivirde kan innebdra att passagerare
behover hjilp.

Krav — delsystem

Det ska finnas ett sikert forvaringsutrymme som sikerstéller att ramper som forvaras, inklusive flyttbara
ramper, inte dr i vdgen for passagerares rullstolar, rullatorer eller liknande eller innebidr ndgon fara for
passagerare i hindelse av ett plotsligt stopp.
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Specifika krav for halvautomatiska ramper
Krav — driftskompatibilitetskomponent

Halvautomatiska ramper ska vara forsedda med en enhet som Kklarar att stoppa rorelsen hos rampen om
framkanten kommer i kontakt med ndgot foremdl eller ndgon person medan plattan ir i rorelse.

Rampens lutning ska vara maximalt 10,2 grader (18 %). Detta maximivirde kan innebdra att passagerare
behover hjalp.

Krav — delsystem

En styrenhet ska sakerstlla att fordonet inte kan réra sig nir en halvautomatisk ramp inte ar i forvaringslage.

Specifika krav for overgdngsplattor
Krav — driftskompatibilitetskomponent

En 6vergdngsplatta dr en enhet som dr integrerad i fordonet, som ar helt automatisk och som aktiveras i
samband med att dorren Gppnas/stings. Den forblir horisontell utan stod pa stationsplattformen.

Specifika krav for ombordmonterade hissar
Krav — driftskompatibilitetskomponent
En ombordmonterad hiss 4r en enhet som ér integrerad i dorren pd fordonet och som ska tas fram av

tdgpersonalen. Systemet ska klara av att overbrygga den maximala hojdskillnaden mellan fordonsgolvet och
den aktuella stationsplattformen.

Om en ombordmonterad hiss anvinds ska den uppfylla foljande krav:

Alla manoverknappar (om sddana finns) for framtagning, sinkning till marknivé, upph6jning och forvaring
av lyften ska krdva kontinuerligt manuellt tryck av anvindaren och det ska inte gd att utfora en felaktig
lyftsekvens nir nagon befinner sig pé lyftplattformen.

Hissen ska vara forsedd med en nodfunktion for framtagning och sinkning till marknivd med en person pé
hissen, samt upphojning och undanfillning for forvaring av den tomma lyften, som kan anvindas om
strommen till hissen bryts.

Ingen del av lyften fir rora sig med en hastighet som 6verskrider 150 mm/sekund under sinkning eller
lyftning av en person och inte heller 6verskrida 300 mm/sekund under framtagning eller undanfallning for
forvaring (forutom om lyften tas fram eller fills undan manuellt). Den maximala horisontella och vertikala
accelerationen pd lyften ska vara 0,3 g ndr ndgon befinner sig pa den.

Lyftplattformen ska vara forsedd med kanter som forhindrar att ndgot av hjulen pa rullstolen rullar av lyften
under anvindning.

En flyttbar kant eller en inbyggd anordning ska forhindra att rullstolen rullar av kanten som dr nirmast
fordonet forrdn hissen dr i sitt hogsta lage.

Varje sida pa lyften som stricker sig bortom fordonet i upphojt lige ska ha en kant som 4r minst 25 mm hog.
Sadana kanter ska inte vara i viagen vid manovrering in i eller ut ur gangen.

Kanten pé sidan ddr man kor upp pa hissen (den yttre kanten), som fungerar som pakorningsramp nér hissen
ar i marknivd, ska vara tillrickligt dimensionerad ndr den dr upphojd eller stingd, alternativt ska ett
extrasystem finnas, for att forhindra att eldrivna rullstolar kor 6ver kanten eller puttar undan den.

Hissen ska klara savil att rullstolen ir vind mot fordonet som bort frdn fordonet.

Ett sikert forvaringssystem ska tillhandahallas for att sikerstilla att den forvarade hissen inte kolliderar med
passagerares rullstolar, rullatorer eller liknande eller innebar ndgon fara for passagerare.

Nir hissen inte anvinds ska dorroppningen ha en anvindbar bredd pd minst 800 mm.

Krav — delsystem

Hissen ska sikerstilla att fordonet inte kan forflytta sig ndr lyften inte ar i forvaringslage.
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Funktionella och tekniska specifikationer for granssnitten

Eftersom det for nérvarande inte finns TSD:er for konventionella tig for delsystemen Rullande materiel
(persontrafik) och Infrastruktur ar detta avsnitt fortfarande en 6ppen punkt.

Det finns inget grinssnitt mot delsystemet Trafikstyrning och signalering.

Granssnitten mot delsystemet Drift och trafikledning beskrivs i avsnitt 4.1.4 "Driftsregler”.

Driftsregler

Foljande driftsregler ingdr inte i bedémningen av Rullande materiel.

Denna TSD specificerar inte driftsreglerna for evakuering i hindelse av farliga situationer, utan endast de
relevanta tekniska kraven. Syftet med de tekniska kraven for Rullande materiel dr att underlitta evakuering for
alla, dven funktionshindrade.

Mot bakgrund av de visentliga kraven i kapitel 3, géller foljande driftsregler som ar specifika for delsystemet
Rullande materiel enligt det tekniska tillimpningsomradet som definieras i avsnitt 1.1 och som denna TSD tar

upp.
—  Allmdnt

Jarnvéagsforetaget ska ha en skriftlig policy som sdkerstller att alla grupper av funktionshindrade har
tillgang till rullande materiel for persontrafik vid alla driftstillfllen, i enlighet med de tekniska kraven i
denna TSD. Dessutom ska policyn vara forenlig med infrastrukturforvaltarens eller den stations-
ansvariges policy (se avsnitt 4.2.4), pa tillimpligt satt. Policyn ska inforas genom tillhandahallande av
rutiner, utbildning och lamplig information till personalen. Policyn for Rullande materiel ska omfatta,
men inte vara begransad till, driftsregler for foljande situationer:

—  Tillgdng till och reservation av handikapplatser

Det finns tvd mojliga tillstdnd for sittplatser som ar Klassificerade som "handikapplatser” i) oreserverade
och ii) reserverade (se avsnitt 4.2.2.2.1). I fall i) ska driftsreglerna rikta sig till andra passagerare (dvs.
genom anvandning av skyltar) som uppmanas att ge fortur till alla grupper av funktionshindrade som
ar berittigade att anvinda dessa handikapplatser och att stilla redan upptagna handikapplatser till
forfogande nar sd kravs. I fall (i) ska driftsregler inforas av jarnviagsforetaget for att sikerstilla att
biljettbokningssystemet ar rdttvist gentemot funktionshindrade. Sddana regler sikerstiller att handi-
kapplatser i forsta hand bara gar att reservera av funktionshindrade fram till en forutbestdimd tidpunkt
fore avgang. Det ska dven vara mojligt for en person med ledarhund att reservera tvéd platser — en for
den funktionshindrade och en for hunden. Efter denna tidpunkt ska handikapplatserna goras
tillgangliga for alla passagerare, inklusive funktionshindrade.

—  Transport av ledarhundar
Driftsreglerna ska sikerstilla att funktionshindrade med ledarhund inte behéver betala extra.
—  Tillgdng till och reservation av rullstolsplatser

Ovanstaende regler for tillgdng till och reservation av handikapplatser galler dven for rullstolsplatser (se
avsnitt 4.2.2.3), forutom att rullstolsanvindare 4r den enda grupp av funktionshindrade som har fortur.
Dessutom ska driftsregler se till att foljeslagare (ej funktionshindrade) (i) utan reservation eller (i) med
reservation ska kunna sitta bredvid eller mittemot rullstolsplatsen. Nerfillbara sittplatser gor att
rullstolsplatser kan omvandlas till universella sittplatser.

—  Tillgdng till och reservation av universella sovkupéer

Ovanstiende regler for reservation av handikapplatser giller dven for universella sovkupéer (se
avsnitt 4.2.2.3). Driftsregler ska dock forhindra att universella sovkupéer anvinds utan reservation (dvs.
det ar alltid nodvindigt med forhandsbokning).

—  Larm for rullstolsplats (larmsystem for rullstolsanvindare)

Driftsregler ska inforas som sikerstiller korrekt respons och korrekta dtgirder av tdgpersonalen vid
aktivering av nodlarmet for rullstolsplatser (se avsnitt 4.2.2.3).
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Tdgpersonalens aktivering av ytterdorrar

Driftsregler ska inforas rorande rutinerna for tdgpersonalens aktivering av ytterdorrar, for att sikerstilla
sikerheten for alla passagerare, inklusive funktionshindrade (se avsnitt 4.2.2.4.1).

Tagpersonal — Larmsystem pd universaltoaletter

Driftsregler ska inforas som sdkerstdller korrekt respons och korrekta dtgirder av tdgpersonalen om
nagon passagerare, exempelvis en funktionshindrad, aktiverar nodlarmet pd universaltoaletter (se
avsnitt 4.2.2.6.3).

Talade sikerhetsinstruktioner i handelse av nédfall

Driftsregler ska inforas rorande overforingen av talade sikerhetsinstruktioner till passagerarna i
hindelse av nodfall (se avsnitt 4.2.2.8.1). Dessa regler ska inbegripa instruktionernas beskaffenhet och
deras 6verforande.

Visuell information — Kontroll av annonsering

Driftsregler ska inforas for att sikerstdlla att passagerarna inte distraheras fran den visuella
informationen genom annonser (se avsnitt 4.2.2.8.2). Dessa regler ska faststilla annonseringens matt,
belysning och placering i forhallande till den visuella informationen.

Automatiska informationssystem — Manuell korrigering av felaktig eller missvisande information

Driftsregler ska inforas for validering och méjlighet att korrigera felaktig automatisk information av
tdgpersonalen (se avsnitt 4.2.2.8).

Regler for meddelande av slutdestination och ndsta station

Driftsregler ska inforas for att sakerstdlla att nésta station tillkdnnages senast 2 minuter fore ankomst (se
avsnitt 4.2.2.8).

Sprik som ska anvindas for meddelanden ombord pd tdg

Meddelanden ombord kan vara inspelade eller talade direkt. I bdda fallen ska driftsregler inforas for att
motivera de sprak som anvinds, med hinsyn tagen till nationaliteten hos linjens/linjernas typiska
passagerare, vad giller talade sprak (se avsnitt 4.2.2.8).

Larmsystem i sovkupéer

Driftsregler ska inforas som sikerstiller korrekt respons och korrekta dtgarder fran tagpersonalen nir
ndgon passagerare, exempelvis en funktionshindrad, aktiverar nodlarmet i en sovkupé (se
avsnitt 4.2.2.11).

Regler rorande tdgens sammansittning, for att gora utrustning for av- och pdstigning for rullstolar anvandbar
utifrdn plattformarnas konstruktion

Driftsregler ska inforas for att ta hdnsyn till variationer i tdgens sammansattning, sd att de sakra
driftszonerna for utrustning for av- och pastigning for rullstolar kan faststillas efter var tdgen stannar.

Scikerhet hos manuell och eldriven utrustning for av- och pdstigning for rullstolar

Driftsregler ska inforas rorande tdgpersonalens och stationspersonalens anvindning av utrustning for
av- och péstigning. Om det ror sig om manuella enheter, ska rutiner sikerstilla att minimal fysisk
anstrangning krdvs av personalen. Om det ror sig om eldrivna enheter, ska rutiner sikerstalla felsaker
drift i handelse av stromavbrott. En driftsregel ska inforas rorande tdgpersonalens eller stations-
personalens anviandning av den rorliga sikerhetskanten som 4r monterad pa rullstolslyftar.

Driftsregler ska inforas for att sikerstilla att tigpersonalen och stationspersonalen pé ett sikert sitt
klarar av att hantera ramper for péstigning, med avseende pd framtagning, sikring, upphojning,
nersinkning och forvaring.
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—  Hijdlp for rullstolsanvandare

Driftsregler ska inforas for att sikerstilla att personalen dr medveten om att rullstolsanvindare kan
behova hjalp for att stiga pd och av taget och ge sddan hjilp vid behov.

Funktionshindrade kan behova boka sidan hjilp i forvag for att sikerstilla att utbildad personal finns
tillganglig.

—  Plattform — Zon for utrustning for av- och pdstigning for rullstolar

Jarnvégsforetaget och infrastrukturforvaltaren eller den stationsansvarige ska tillsammans definiera det
omrédde pa plattformen dir utrustningen troligen kommer att anvindas och visa omrédets limplighet.
Detta omrade ska vara kompatibelt med de befintliga plattformarna dir tiget troligen stannar.

En konsekvens av ovanstdende ir att tagets stoppstille i vissa fall ska justeras for att kravet ska kunna
uppfyllas.

Driftsregler ska inforas for att ta hinsyn till variationer i tigens sammansittning (se avsnitt 4.1.2.19), s&
att stoppstillet for tdg kan faststillas med hansyn till zonerna for utrustning for av- och pastigning.

—  Nodfunktion for utfillning av rorliga trappsteg

Driftsregler ska inféras for nodinfillning eller -utfillning av bryggplattan i hindelse av strémavbrott.
—  Transport av barnvagnar

Driftsregler ska inforas for transport av barnvagnar.
—  Transport av bagage

Driftsregler ska inforas for transport av bagage.

—  Kombinationer av rullande materiel varav vissa enheter foljer och vissa inte folier TSD Tillganglighet for
funktionshindrade

Nir ett tag ska sittas ssmman av en blandning av rullande materiel varav vissa enheter foljer och vissa
inte foljer kraven, ska driftsregler anvandas for att sikerstilla att minst tvé rullstolsplatser som uppfyller
TSD Tillganglighet for funktionshindrade finns pa taget. Dessutom ska det sikerstallas att om det finns
toaletter pa taget ska rullstolsanvindare ha tillging till en universaltoalett.

Vid sddana kombinationer av rullande materiel, ska det finnas faststillda rutiner for att sikerstilla att
visuell och talad fardinformation 4r tillganglig pé alla fordon.

Att dynamiska informationssystem och larmenheter for rullstolsplatser/universaltoaletter eventuellt inte
ar helt funktionsdugliga tillats vid sddana formationer.

—  Sdtta samman tdg av individuella fordon som foljer TSD Tillgdnglighet for funktionshindrade

Nar fordon som har bedomts individuellt i enlighet med avsnitt 6.2.7 sdtts samman till ett tag, ska det
finnas driftsregler som sikerstaller att hela taget uppfyller alla relevanta bestimmelser i avsnitt 4.2 i
denna TSD.

Underhallsregler

Mot bakgrund av de visentliga kraven i kapitel 3 giller foljande underhllsregler som idr specifika for
delsystemet Rullande materiel enligt det tekniska tillimpningsomrddet som definieras i avsnitt 1.1 och som
denna TSD tar upp:

Om utrustning som finns till for funktionshindrades skull gar sonder (detta inbegriper taktila skyltar) ska
jarnvagsforetaget sikerstilla att det finns rutiner for hur utrustningen ska repareras eller ersittas inom 6
arbetsdagar efter rapporteringen av felet.
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4.2.6

4.2.7

4.2.8

Yrkeskvalifikationer

Personalens yrkeskvalifikationer som krdvs for drift och underhdll av delsystemet Rullande materiel 4r, enligt
det tekniska tillimpningsomrédet som definieras i avsnitt 1.1 och enligt avsnitt 4.2.4 med forteckningen 6ver
driftsregler, som denna TSD behandlar, foljande:

Yrkesutbildningen av personal som medfoljer tdg, tillhandahaller service och hjdlper passagerare vid stationer
samt siljer biljetter ska inbegripa medvetenhet om handikapp och handikappades lika réttigheter, inklusive de
specifika behoven hos varje grupp av funktionshindrade.

Yrkesutbildning av tekniker och chefer som ansvarar for underhdll och drift av tigen ska inbegripa
medvetenhet om handikapp och handikappades lika rattigheter, inklusive de specifika behoven hos varje
grupp av funktionshindrade.

Hilso- och sikerhetskrav

Det finns inga specifika krav inom tillimpningsomradet fér denna TSD rorande villkor f6r personalens hilsa
och sikerhet som kravs for drift av rullande materiel eller rorande genomforandet av denna TSD.

Register for rullande materiel

Kraven for registret for rullande materiel med hinsyn till denna TSD specificeras nedan.
Registret for rullande materiel ska inkludera foljande allmdnna information om varje typ av rullande materiel:

—  En allmiin beskrivning av typen av rullande materiel (inklusive maximal driftshastighet och antalet fasta
sittplatser).

—  Jarnvagsforetaget som skoter driften av den rullande materielen och foretaget som dger den rullande
materielen (om detta inte dr samma foretag).

—  Medlemsstaten som godkénner den rullande materielen utifrin denna TSD.

—  Den rullande materielens klassnummer och individuella fordonsnummer.

—  Foretaget som byggt den rullande materielen.

—  Datumet da den rullande materielen togs i drift i allmin persontrafik.

—  Linjerna som den rullande materielen har tillstind att anvindas pa.

—  Datumet for forsikran om den rullande materielens overensstimmelse med kraven i denna TSD.
—  Namnet pd det anmilda organ som intygar denna 6verensstimmelse.

—  Tégkonfigurationen/Tagkonfigurationerna for den rullande materielen nir den anvinds i Gverens-
stimmelse med denna TSD.

Forutom all rullande materiel ska foljande punkter fortecknas och beskrivas utifrén de relevanta avsnitten i
denna TSD:

—  Antalet handikapplatser i enlighet med avsnitt 4.2.2.2.

—  Antalet rullstolsplatser i enlighet med avsnitt 4.2.2.3.

—  Antalet toaletter i enlighet med avsnitt 4.2.2.6.

—  Antalet sovplatser som ir tillgdngliga med rullstol (om sadana finns) i enlighet med avsnitt 4.2.2.11.

—  Fordonets golvhojd och placeringen av alla trappsteg for pd- och avstigning i enlighet med
avsnitt 4.2.2.12.1, 4.2.2.12.2 och 4.2.2.12.3

—  Plattformshéjderna (inklusive eventuella specialfall) som den rullande materielen r konstruerad att vara
kompatibel med i enlighet med avsnitt 4.2.2.12.1.
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4.3

—  Beskrivning av eventuell integrerad utrustning for av- och pastigning, om sddan finns, i enlighet med
avsnitt 4.2.2.12.4.

—  Beskrivning av eventuell flyttbar utrustning f6r av- och péstigning som transporteras pd rullande
materiel i enlighet med avsnitt 4.2.2.12.4

Nar nationella regler har anvints for att nd oOverensstimmelse med denna TSD ska reglerna och
bestammelserna i friga anges vid relevant post i registret.

Vid dndring av registreringsmedlemsstat ska innehallet i registret for rullande materiel for denna rullande
materiel enligt denna TSD foras 6ver fran den ursprungliga registreringsstaten till den nya registreringsstaten.

Uppgifterna i registret for rullande materiel 4r nodvandiga for
— » medlemsstaten, for att bekrifta att den rullande materielen uppfyller kraven i denna TSD,

— ¢ infrastrukturforvaltaren, for att bekrifta att den rullande matericlen 4r kompatibel med den
infrastruktur som den avses trafikera,

— ¢ jarnvagsforetaget, for att bekrifta att den rullande materielen passar for dess krav.

Definition av termer som anvinds i denna TSD
Mangvrerad med handflatan

Med "manévrerad med handflatan” menas att enheten ska gd att mandvrera i drift med handflatan eller nigon
del av handen, utan att man behover sira pa fingrarna. Anledningen till detta konstruktionskrav ar att
passagerare med smirtproblem som péverkar deras leder, exempelvis artrit, eventuellt inte klarar av att utéva
kraft med en enda fingertopp (eller kan kinna obehag eller smérta om de gor det). Ménga klarar inte av att
sdra pa fingrarna for att mandvrera enheter.

Kontrast

Nir tvd ytor som ligger intill varandra ska maélas och man vill fa tillricklig kontrast mellan dem, ska
kontrasten mellan fargerna faststillas genom virdet pa ljusreflektionen, firgtonen och fargstyrkan for ytorna.

For denna TSD:s syften ska “kontrasten” bedomas utifran glansvérdet for diffust ljus, men kan forbattras
genom variationer i fargton och fargstyrka.

"Kontrast utifrdn glansvardet for diffust ljus” ska innebara kontrasten mellan ytor enligt beskrivningen i
foljande formel:

_ (Lo~1n)
LO =+ Lh
K= kontrast
Lo= foremalets glansvirde for diffust ljus
Ly= glansvardet for diffust ljus for bakgrunden eller intilliggande yta

Nir kontrast specificeras i denna TSD ska den ha ett minimivirde pa K = 0,3.

L 4r ljusintensiteten hos det diffusa ljuset reflekterat i en given riktning fran en del av ytan, delat med ytan pé
delen som projiceras i samma riktning.

En kombination av firgerna rott och gront ar inte tillatet for kontrast.
Mitningen av glansvirdet for diffust ljus ska utforas i enlighet med europeiska och nationella standarder.

Kontrastnivan i firgtonen ska faststillas genom nérheten mellan de tvd fargerna i fargspektrumet, pa sa sitt
att farger som ligger ndra varandra inom spektrumet har simre kontrast an de som ligger langre bort frin
varandra.

Virdet pa fargstyrkan i en firgdefinition beskriver dess intensitet och méttnad. Ju mer mittad en férg ar, desto
storre blir dess intensitet.
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5.1

Forsta trappsteget

Med "forsta trappsteget” menas det forsta trappsteget pa ett fordon som en passagerare ska anvinda for att
stiga pd eller av taget. Detta 4r normalt trappsteget som sitter narmast plattformskanten. Det kan vara ett fast
eller rorligt trappsteg.

Halksiker

Med “halksiker” menas att ytan som anvinds ska vara tillrackligt skrovlig eller pa annat sitt bearbetad sa att

friktionen mellan ytan och en persons sko eller rullstol, rullator eller liknande ligger pa en godtagbar nivéd
under sdvil torra som vita forhallanden.

Det bor noteras att det inte finns ndgot unikt eller allmidnt vedertaget system for att faststdlla
friktionskoefficienten ndr halksidkerheten for golvytor definieras.

For rullande materiel ska det darfor vara tillrackligt att visa att den statiska friktionskoefficienten mellan en
viss "halksiker” yta och en sko med gummisula uppnar ett minimivirde pd 0,35 dven ndr ytan ér blot av rent
vatten, enligt matningar som gors via en nationellt eller internationellt erkind testmetod. Typen av gummi
som anvands i testet ska anges tillsammans med testresultaten och vara representativt for den typ av material
som anvinds vid tillverkningen av skor som siljs for vardagsbruk inom EU:s medlemslinder.

For Infrastruktur ska nationella regler for motsvarande ytor i byggnader gilla.

"Taktila skyltar” och "taktila manoverknappar”
"Taktila skyltar” och “taktila man6verknappar” dr skyltar eller knappar med upphojda piktogram, upphojda

tecken eller punktskrift. For taktila piktogram och tecken ska upphojningen vara minst 0,5 mm G6ver ytnivén,
ha skarpa kanter (dvs. inte rundade eller vassa) och inte vara graverad.

Avstdndet mellan tecknen eller piktogrammen ska medge att man kan kidnna bada sidor av den priglade
bokstaven, siffran eller symbolen med fingrarna i en och samma passage.

Minimihojden for tecken eller siffror ska vara 15 mm.

Punktskrift enligt nationell standard ska anvindas nir punktskriftstecken anvinds. Punktskriftens punkter ska
vara kupolformade. Punktskrift av storlek I ska anvindas for enstaka ord och en positionsgivare ska finnas.
Stationsansvarig

Den stationsansvarige ar den enhet som ansvarar for den dagliga skotseln av en station. Denna roll kan
fullgéras av jarnvigsforetaget, infrastrukturforvaltaren eller en tredje part.

Séikerhetsinformation

Sikerhetsinformation ar information som ska ges till passagerarna for att de ska kunna veta i forvag hur de
ska bete sig i hindelse av ett nodlage.

Sikerhetsinstruktioner

Sikerhetsinstruktioner ar instruktioner som ska ges till passagerarna nir ett nodlage intréffar for att de ska
veta vad de ska gora.

Fri vig

En "fri vdg” dr ett utrymme utan hinder som mojliggor rérelse inom ett fordon till olika omraden enligt
kapitel 4.

Gang

En "gdng” anvinds av passagerarna for att ta sig frn ett fordon i ett tdg till nista fordon.

DRIFTSKOMPATIBILITETSKOMPONENTER
Definition

Enligt artikel 2 d i direktiv 2001/16/EG, 4ndrat genom direktiv 2004/50/EG, avses med driftskompatibili-
tetskomponenter "alla grundliggande komponenter, grupper av komponenter, underenheter eller kompletta
enheter av materiel som har inforlivats eller avses att inforlivas i ett delsystem och som driftskompatibiliteten
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5.2

5.3

5.4

5.4.1

hos det transeuropeiska jirnvigssystemet for konventionella tdg ar direkt eller indirekt beroende av;
begreppet ’komponent’ omfattar sdvil materiella foremél som immateriella foremadl, t.ex. programvara”.

Innovativa 16sningar

Sasom namnts i kapitel 4 i denna TSD kan innovativa losningar krava nya specifikationer och/eller nya
bedémningsmetoder. Dessa specifikationer och bedomningsmetoder ska utvecklas genom det forfarande som
beskrivs i avsnitt 6.1.3.

Forteckning 6ver komponenter

Driftskompatibilitetskomponenterna behandlas i de tillimpliga bestimmelserna i direktiv. 2001/16/EG,
dndrat genom direktiv 2004/50/EG, och fortecknas nedan.

Infrastruktur

Foljande artiklar identifieras som driftskompatibilitetskomponenter for Infrastruktur:
Utrustning for visuell passagerarinformation

Utrustning for av- och pastigning

Tryckknappar

Skotplatser

Taktila skyltar

Biljettautomater

Rullande materiel

Foljande artiklar identifieras som driftskompatibilitetskomponenter f6r Rullande materiel:
Standardtoaletter och universaltoaletter

Utrustning for passagerarinformation (talad och visuell)

Larmenheter for passagerare

Utrustning for av- och pastigning

Tryckknappar

Skotplatser

Visuella och taktila skyltar

Prestanda och specifikationer fér komponenter
Infrastruktur

Egenskaperna som ska beaktas anges i de relevanta punkterna i avsnitt 4.1, enligt nedan.
Utrustning for visuell passagerarinformation (4.1.2.11.2 och bilaga N)
Utrustning for av- och pdstigning (4.1.2.21.2)

Taktila tryckknappar (4.1.2.4)
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Skotplatser (4.1.2.7.2)
Taktila skyltar (4.1.2.11)
Biljettautomater (4.1.2.9.2)
5.4.2 Rullande materiel
Egenskaperna som ska beaktas anges i de relevanta punkterna i avsnitt 4.2, enligt nedan.
Toalettmoduler (4.2.2.6)
Utrustning for visuell passagerarinformation (4.2.2.8.3 och bilaga N)
Larmenheter for passagerare:

Larmenheterna ska kunna aktiveras med handflatan och ska inte krdva en kraft som overstiger 30 N for
aktivering.

Utrustning for av- och pdstigning (4.2.2.12.3)

Tryckknappar:

Tryckknappar ska kunna mandvreras med en kraft som inte Gverstiger 15 N.
Skotplatser (4.2.2.6.3.2)

Visuella och taktila skyltar (4.2.2.8.1, 4.2.2.8.2 och bilaga N)

6. BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE OCH/ELLER LAMPLIGHET FOR ANVANDNING
6.1. Driftskompatibilitetskomponenter
6.1.1 Bedomning av overensstimmelse (allmént)

Tillverkaren av en driftskompatibilitetskomponent eller dennes i gemenskapen etablerade ombud ska utfirda
en EG-forsikran om 6verensstimmelse eller en EG-forsikran om limplighet for anvindning i enlighet med
artikel 13.1 i och kapitel 3 i bilaga IV till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, innan
driftskompatibilitetskomponenten slipps ut pa marknaden.

Bedomningen av overensstimmelse for en driftskompatibilitetskomponent ska goras enligt foljande moduler
(modulerna ar beskrivna i bilaga F till denna TSD):

Moduler for driftskompatibilitetskomponenter:

Modul A: Intern tillverkningskontroll for konstruktions-, utvecklings- och tillverkningsfaserna

Modul Al: Intern konstruktionskontroll med produktkontroll for konstruktions-, utvecklings- och
tillverkningsfaserna

Modul B: Typkontroll for konstruktions- och utvecklingsfaserna

Modul C: Overensstimmelse med typ for tillverkningsfasen

Modul D: System f6r kvalitetsstyrning av tillverkningen for tillverkningsfasen

Modul F: Produktkontroll for tillverkningsfasen

Modul H1: Fullstindigt kvalitetsstyrningssystem for konstruktions-, utvecklings- och tillverkningsfaserna

Modul H2: Fullstindigt kvalitetsstyrningssystem med granskning av konstruktionen for konstruktions-,
utvecklings- och tillverkningsfaserna

Modul V: Typvalidering genom anvindningserfarenhet (limplighet for anvindning)
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Om medverkan av ett anmalt organ kravs for en viss modul giller foljande:

—  Godkinnandeprocessen och innehallet i bedomningen ska faststillas gemensamt av tillverkaren eller
dennes i gemenskapen etablerade ombud och ett anmilt organ, enligt de krav som faststills i denna
TSD.

—  For varje driftskompatibilitetskomponent ska, i forekommande fall, det anmélda organ som viljs av
tillverkaren vara auktoriserat antingen

att bedoma driftskompatibilitetskomponenter for delsystemet Rullande materiel ochfeller att bedoma
driftskompatibilitetskomponenter for delsystemet Infrastruktur.
Forfaranden for bedomning av overensstimmelse (moduler)

Bedomningen av overensstimmelse ska omfatta de faser och egenskaper som ar markerade med ett X" i
tabell D1 i bilaga D till denna TSD. Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud ska vélja en av
modulerna eller modulkombinationerna som anges i foljande tabell 16 med avseende pd den aktuella
komponenten.

Tabell 16

Bedémningsforfaranden

Avsnitt Komponenter som ska Modul | Modul | Modul | Modul | Modul | Modul Modul
Vs bedémas A Al (% B+C B+D B+F H1 (%) H2

4.1.2.11.2 U ino for visuell

och trustning for visue X X X X X
passagerarinformation

4.1.2.12.2

41221, | Utrustning for av- och X X X X X
pastigning

41.2.4 Taktila tryckknappar X X X

4.1.2.7.2 Skotplatser X X X

4.1.2.11 Taktila skyltar X X X

41.29.2 Biljettautomater X X X

4.2.2.6 Toalettmoduler X X X X X

42728 Utrustning for visell X X X X X
passagerarinformation

4.2.2.3,

4.2.2.6 Larmenheter for passa- X X X

och gerare

4.2.2.11

422,123 | Uuustning for av- och X X X X X
pastigning

4224 Tryckknappar X X X

4.2.2.6.3.2 | Skotplatser

4.2.2.8.1,

4.228.2 Visuella och taktila X X X

och skyltar

bilaga N

() Modulerna A1 och H1 &r endast tillatna for befintliga l6sningar under de forhéllanden som anges i avsnitt 6.1.3.

Innovativa 16sningar

Om en 16sning som foreslds for en driftskompatibilitetskomponent ar innovativ, enligt definitionen i
avsnitt 5.2, ska tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud ange avvikelser frin tillimpligt
avsnitt i denna TSD och ldmna in dem till Europeiska jirnvagsbyran (ERA). Europeiska jarnvigsbyran ska
fardigstilla lampliga funktions- och granssnittsspecifikationer for komponenterna och utveckla bedom-
ningsmetoder.

Lampliga funktions- och granssnittsspecifikationer och bedomningsmetoderna som tas fram ska inforlivas i
TSD:n i samband med oversynsprocessen.
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6.2

6.2.1

6.2.2

Efter ikrafttradandet av ett beslut av kommissionen, som fattats i enlighet med artikel 21.2 i direktiv 2001/
16/EG, 4ndrat genom direktiv 2004/50/EG, far den innovativa 16sningen anvindas innan den inforlivats i
TSD:n.

Bedomning av lamplighet for anvindning

Bedomning av limplighet for anvandning enligt forfarandet for typvalidering genom anvindningserfarenhet
(modul V) i enlighet med bilaga F till denna TSD krivs for foljande driftskompatibilitetskomponenter:

Inga

Delsystem
Bedomning av Gverensstimmelse (allmént)

[ enlighet med bilaga VI till direktiv 96/48[EG, ska den upphandlade enheten, eller dess i gemenskapen
etablerade ombud (den sokande) inge en ansokan om bedomning av Gverensstimmelse for delsystemet
Rullande materiel eller Infrastruktur hos ett valfritt anmalt organ.

Det ér fortfarande en 6ppen punkt om tillverkaren ska inge en ansdkan om bedémning av dverensstimmelse
for Rullande materiel (se DV11, fraga 3).

Det anmalda organet ska ha utsetts for att bedoma delsystemet Rullande materiel eller Infrastruktur.

EG-kontrollforklaringen enligt artikel 18.1 och bilaga VI till direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv
2004/50/EG, ska utfdrdas av den sokande.

Denna EG-kontrollférklaring krivs for att fa godkdnnande att ta delsystemet i drift.

Bedomningen av overensstimmelse for ett delsystem ska utforas enligt en eller en kombination av foljande
moduler, enligt avsnitt 6.2.2 och bilaga E till denna TSD (modulerna beskrivs i bilaga F till denna TSD).

Moduler for EG-kontroll av delsystem

Modul SB: Typkontroll for konstruktions- och utvecklingsfaserna
Modul SD: Kvalitetsstyrningssystem for produkter for tillverkningsfasen
Modul SF: Produktkontroll for tillverkningsfasen

Modul SG: Enhetskontroll

Modul SH2: Fullstandigt kvalitetsstyrningssystem med granskning av konstruktionen for konstruktions-,
utvecklings- och tillverkningsfaserna

Godkinnandeprocessen och innehdllet i bedomningen ska faststillas gemensamt av den sokande och ett
anmalt organ enligt kraven som anges i denna TSD och i enlighet med reglerna som faststills i kapitel 7 i
denna TSD.

Forfaranden for bedomning av dverensstimmelse (moduler)

Den sokande ska vilja en av modulerna eller modulkombinationerna som anges i tabell 17.

Tabell 17
Bedomningsforfaranden
Delsystem som ska bedomas Modul SB+SD | Modul SB+SF Modul SG Modul SH2
Delsystemet Rullande materiel X X X
Delsystemet Infrastruktur X X X

De egenskaper for delsystemet som ska bedomas under respektive fas anges i bilaga E till denna TSD, i
tabell E.1 for delsystemet Infrastruktur och tabell E.2 for delsystemet Rullande materiel. Den sokande ska
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bekrifta att varje delsystem som tillverkas overensstimmer med typen.

De egenskaper hos driftskompatibilitetskomponenterna som anges tabell D1 i bilaga D, visas 4ven i tabell E.1
eller E.2 i bilaga E. Bedomning av dessa egenskaper omfattas av EG-forklaringen om overensstimmelse for
driftskompatibilitetskomponenten.

Bedomningen av delsystemet Underhall beskrivs i avsnitt 6.2.5.

6.2.3 Innovativa losningar

Om ett delsystem innehéller en innovativ 16sning enligt definitionen i avsnitt 4.1.1 eller 4.2.1, ska tillverkaren
eller den upphandlande enheten ange avvikelser fran tillimpligt avsnitt i TSD:n och limna dem till Europeiska
jarnvagsbyrdn (ERA). Europeiska jarnvagsbyrdn ska fardigstilla lampliga funktions- och granssnittsspecifi-
kationer for denna losning och utveckla bedomningsmetoder.

Lampliga funktions- och granssnittsspecifikationer och bedémningsmetoder ska inforlivas i TSD:n i samband
med oversynsprocessen.

Efter ikrafttradandet av ett beslut av kommissionen, som fattats i enlighet med artikel 21.2 i direktiv 2001/
16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, fir den innovativa losningen anvindas innan den inforlivats i
TSD:n.

6.2.4 Bedomning av underhall

Enligt artikel 18.3 i direktiv 2001/16/EG, 4ndrat genom direktiv 2004/50/EG, ska det anmélda organet
sammanstilla det tekniska underlaget som innehaller underhéllsjournalen. Detta innebér i synnerhet att det
anmalda organet ska kontrollera

—  att underhdllsjournalen existerar,

—  att underhllsjournalen har det innehall som specificeras enligt avsnitt 4.2.10.2 i TSD hogh. Rullande
materiel.

Det anmalda organet behover dock inte kontrollera giltigheten hos innehéllet i underhallsjournalen.

Att bedéma overensstimmelsen for underhéllet dr varje berérd medlemsstats ansvar.

Avsnitt F.4 i bilaga F (som 4r en 6ppen punkt) beskriver forfarandet for hur varje medlemsstat forvissar sig
om att underhdllsrutinerna uppfyller bestimmelserna i denna TSD och sikerstiller respekten for de
grundldggande parametrarna och visentliga kraven under utrustningens livslangd.

6.2.5 Bedomning av driftsregler

[ avsnitt 6.2.1 1 TSD konv. Drift och trafikledning anges att for narvarande kréver ingen av komponenterna i
TSD konv. Drift och trafikledning en separat bedomning av ett anmalt organ.

Vad giller denna TSD, Tillginglighet for funktionshindrade, ska det anmalda organet inte kontrollera nagra
driftsregler, inte ens om de fortecknas i avsnitt 4.1.4 eller 4.2.4.

6.2.6 Bedémning av enskilda fordon

Nar rullande materiel levereras som enskilda fordon, istdllet for som fasta ssmmansittningar, ska dessa fordon
bedomas gentemot de relevanta avsnitten i denna TSD och det dr godtagbart att inte alla sddana fordon har
rullstolsplatser, tjanster och resurser som dr tillgangliga med rullstol eller en universaltoalett.

Nir fordonen sdtts samman till ett komplett tdg med andra kompatibla fordon ska det dock kunna pévisas
overensstimmelse med alla avsnitt i denna TSD Tillginglighet for funktionshindrade.
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6.3

6.3.3.1

6.3.3.2

6.3.3.3

Driftskompatibilitetskomponenter som inte har en EG-forsikran

Allmiant

Under en begrinsad tidsperiod som kallas "6vergdngsperioden” kan driftskompatibilitetskomponenter som
saknar EG-forsikran om overensstimmelse eller lamplighet for anvindning undantagsvis fi anvindas i
delsystem, under forutsittning att villkoren som beskrivs i detta avsnitt dr uppfyllda.

Overgdngsperioden

Overgangsperioden ska bérja nar denna TSD trader i kraft och vara i sex ar.

Nir overgdngsperioden dr slut ska driftskompatibilitetskomponenterna, med de undantag som tilldts enligt
avsnitt 6.3.3.3 nedan, omfattas av den EG-forsikran om Gverensstimmelse ochfeller lamplighet for
anvandning som kravs innan de anvinds i delsystemen.

Certifiering av delsystem som innehdller ¢j certifierade driftskompatibilitetskomponenter under over-
gdngsperioden

Villkor

Under 6vergdngsperioden far det anmalda organet utfirda ett intyg om Gverensstimmelse for ett delsystem,
dven om vissa av driftskompatibilitetskomponenterna som ingdr i delsystemet inte omfattas av de relevanta

EG-forsakringarna om 6verensstimmelse och/eller lamplighet for anvindning enligt denna TSD, om foljande
tre kriterier uppfylls:

—  Delsystemets overensstimmelse har kontrollerats gentemot kraven som faststills i kapitel 4 i denna
TSD av det anmilda organet.

—  Genom ytterligare bedomningar bekriftar det anmilda organet att driftskompatibilitetskomponenter-
nas overensstimmelse och/eller limplighet for anvandning ar i enlighet med kraven i kapitel 5.

—  De driftskompatibilitetskomponenter som inte omfattas av relevant EG-forsikran om Gverens-
staimmelse och/eller limplighet f6r anvindning ska ha anvints i ett delsystem som redan tagits i drift i
dtminstone en av medlemsstaterna innan denna TSD tradde i kraft

EG-forsikringar om overensstimmelse och/eller lamplighet for anvdndning ska inte utfirdas for
driftskompatibilitetskomponenterna som bedoms pa detta sitt.

Information som ska anges

— I intyget om overensstimmelse for delsystemet ska det tydligt anges vilka driftskompatibilitets-
komponenter som har bedomts av det anmila organet som del av delsystemets kontroll.

— 1 EG-kontrollforklaringen for delsystemet ska foljande tydligt anges:
—  Vilka driftskompatibilitetskomponenter som har bedomts som del av delsystemet.

—  En bekriftelse pd att delsystemet innehéller driftskompatibilitetskomponenter som 4r identiska med
dem som kontrollerats som del av delsystemet.

—  For dessa driftskompatibilitetskomponenter, anledningen/anledningarna till att tillverkaren inte
tillhandaholl en EG-forsikran om Overensstimmelse och/eller lamplighet for anvindning innan de
inforlivades i delsystemet.

Delsystemets livscykel

Tillverkningen eller uppgraderingen/moderniseringen av det berorda delsystemet méste slutforas inom de sex
ar som utgor Gvergdngsperioden. Angdende delsystemets livscykel géller foljande:

—  Under 6vergangsperioden och
—  under ansvar av det organ som har utfirdat EG-kontrollférklaringen for delsystemet, ar det tilldtet att,

for underhéllsrelaterade utbyten och som reservdelar for systemet, anvianda driftskompatibilitetskomponenter
som saknar EG-forsiakran om overensstimmelse och/eller limplighet for anvindning och 4r av samma typ
och byggda av samma tillverkare.



L 64/142

Europeiska unionens officiella tidning

7.3.2008

7.1

7.1.2

7.1.2.1

Efter overgdngsperioden och
— il dess att delsystemet uppgraderas, moderniseras eller byts ut och
—  under ansvar av det organ som har utfirdat EG-kontrollférklaringen for delsystemet, ar det tilldtet att,

for underhallsrelaterade utbyten, fortsitta att anvianda driftskompatibilitetskomponenter som saknar EG-
forsikran om Gverensstimmelse och/eller limplighet for anvindning och dr av samma typ och byggda av
samma tillverkare.

Overvakningsatgarder

Under 6vergangsperioden ska medlemsstaterna

—  overvaka antalet och typen av driftskompatibilitetskomponenter som introduceras pd marknaden inom
det egna landet,

—  ndr ett delsystem ldggs fram for godkinnande, se till att skdlen till varfor att driftskompatibilitets-
komponenten inte certifierats av tillverkaren anges,

— meddela kommissionen och évriga medlemsstater nirmare uppgifter om den driftskompatibilitets-
komponent som inte certifierats och skilen till att certifiering inte skett.

GENOMFORANDE AV TSD TILLGANGLIGHET FOR FUNKTIONSHINDRADE

Detta kapitel anger strategin for genomforandet av denna TSD. I synnerhet 4r det nodvindigt att ange de
etapper som mdste fullbordas for att fi en stegvis 6vergdng frin den befintliga situationen till den slutliga
situationen, dd denna TSD iakttas generellt. Detta kapitel dr baserat pa behovet av att koordinera
genomforandet av denna TSD huvudsakligen av tekniska eller driftsmassiga anledningar, men det tar dven
tillborlig hinsyn till kostnadsnyttoanalysen i enlighet med relevanta bestimmelser i direktivet. Dessutom ska
hinsyn tas till det faktum att genomférandet av en TSD i vissa fall maste koordineras med genomférandet av
andra TSD:er.

Vid genomforandet av TSD:erna mdste hénsyn tas till den 6vergripande overgdngen hos jirnvagsnaten for
konventionella tdg och hoghastighetstag till fullstindig driftskompatibilitet.

For att stodja denna Gvergdng ges i denna TSD utrymme for en stegvis, successiv tillimpning och ett
samordnat genomforande tillsammans med ovriga TSD:er.

Tillimpning av denna TSD pd ny infrastruktur/rullande materiel
Infrastruktur

Infrastrukturaspekterna i kapitel 2 till 6 i denna TSD och alla specifika bestimmelser nedan gller fullt ut for
ny infrastruktur som tas i drift.

Detta avsnitt i TSD:n géller inte for ny infrastruktur som lyder under ett avtal som redan undertecknats eller
som ir i slutskedet av ett upphandlingsforfarande den dag da denna TSD trader i kraft.

Infrastrukturforvaltaren, jarnvagsforetaget eller den stationsansvarige, som ansvarar for en jarnvagsstation,
ska alltid halla 6verldggningar med de enheter som ansvarar for driften eller forvaltningen av den intilliggande
omgivningen vid ny konstruktion av stationen eller den intilliggande omgivningen, sa att tillganglighets-
kraven inte bara uppfylls pa stationen, utan att det dven gdr att ta sig till stationen.

Rullande materiel

Allmint

Rullande materiel-aspekterna i kapitel 2 till 6 i denna TSD och alla specifika bestimmelser nedan géller fullt
ut for ny rullande materiel som tas i drift.

Denna TSD giller inte for ny rullande materiel som lyder under ett avtal som redan undertecknats eller som
ar i slutskedet av ett upphandlingsforfarande den dag dd denna TSD trader i kraft.
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7.1.2.2

7.1.2.2.1

7.1.2.2.2

7.1.2.2.3

7.1.2.2.4

Nybyggd rullande materiel med ny konstruktion
Definitioner

[ avsnitt 7.1.1 och avsnitt 7.1.2.1 giller foljande definitioner:

—  Fas A-perioden ar den period som borjar nir ett anmalt organ utses och forses med en beskrivning av
den rullande materiel som ar tankt att utvecklas och byggas eller forvirvas.

—  Fas B-perioden ir den period som borjar nir ett EG-typkontrollintyg eller EG-konstruktionskontrol-
lintyg utfirdas av ett anmilt organ och slutar nér detta typkontrollintyg eller konstruktionskontrol-
lintyg upphor att vara giltigt.

Allmint

—  EG-typkontrollintyg eller EG-konstruktionskontrollintyg for delsystem och/eller

—  typkontrollintyg eller konstruktionskontrollintyg om 6verensstimmelse ochfeller lamplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenter

far begdras av alla sokande i enlighet med avsnitten 6.2.1 respektive 6.1.1.

Den sokande ska meddela sin avsikt att utveckla och bedoma ny rullande materiel och/eller drifts-
kompatibilitetskomponent till det valda anmalda organet i enlighet med kapitel 6 i denna TSD. Tillsammans
med detta meddelande ska den sokande limna en beskrivning av den rullande materiel eller
driftskompatibilitetskomponent som ska utvecklas och byggas eller forvirvas.

Fas A

Efter dagen da det anmilda organet utsetts ska certifieringsgrunden, enligt den TSD som géller denna dag for
den specificerade rullande materielen, faststillas under en sjudrig fas A-period, forutom om artikel 19 i
direktiv 96/48/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, tillimpas.

Nir en reviderad version, inklusive denna, av TSD:n trader i kraft under fas A-perioden ir det tilldtet att
anvinda den reviderade versionen, antingen i sin helhet eller sirskilda delar, om svil den sokande som det
anmilda organet kommer overens om detta. Dessa uppgorelser ska dokumenteras.

Efter en positiv bedomning ska det anmilda organet utfirda ett EG-typkontrollintyg eller EG-konstruk-
tionskontrollintyg for delsystemet eller ett typkontrollintyg eller konstruktionskontrollintyg om Gverens-
stimmelse och/eller lamplighet f6r anviandning for driftskompatibilitetskomponenten.

Fas B

a)  Krav — delsystem

Detta EG-typkontrollintyg eller EG-konstruktionskontrollintyg for delsystemet ér giltigt en sjudrig fas
B-period dven om en ny TSD trader i kraft, forutom vid tillimpning av artikel 19 i direktiv 96/48/EG, 4ndrat
genom direktiv 2004/50/EG. Under denna tid tillats rullande materiel av samma typ att tas i drift utan en ny
typbedémning.

Fore utgdngen av den sjudriga fas B-perioden ska den rullande materielen bedomas enligt den TSD som dr i
kraft vid denna tidpunkt vad giller de krav som har dndrats eller r nya i forhdllande till certifieringsgrunden.

— Om ett undantag begirs och godkinns forblir det befintliga EG-typkontrollintyget eller
EG-konstruktionskontrollintyget giltigt under en ytterligare tredrig fas B-period. Innan de tre dren
har gatt till 4anda far samma process med bedémning och ansokan om undantag dga rum igen.

—  Om konstruktionen av delsystemet ér i dverensstimmelse med kraven ska EG-typkontrollintyget eller
EG-konstruktionskontrollintyget forbli giltigt under en ytterligare sjudrig fas B-period.

Om ingen ny TSD trader i kraft fore utgdngen av fas B-perioden behovs ingen bedémning av den rullande
materielen och den relevanta certifieringen ska forbli i kraft under en ytterligare sjudrig fas B-period.
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7.1.2.3

7.1.2.4

7.2

7.3

b)  Krav — driftskompatibilitetskomponent

Intyget for typ- eller konstruktionskontroll eller limplighet for anvandning ar giltigt under en femérig fas
B-period dven om en ny TSD trdder i kraft, forutom vid tillimpning av artikel 19 i direktiv 96/48/EG, 4ndrat
genom direktiv 2004/50/EG. Under denna tid fir nya komponenter av samma typ tas i drift utan bedomning.

Fore utgangen av den femdriga fas B-perioden ska komponenten bedomas enligt den TSD som dr i kraft vid
denna tidpunkt vad giller de krav som har dndrats eller 4r nya i forhallande till certifieringsgrunden.

Rullande materiel av befintlig konstruktion

Rullande materiel vars konstruktion inte ér certifierad i enlighet med TSD:erna ska lyda under villkoren i
avsnitt 7.5.2.

Overgéngsperiod

Medlemsstaterna behéver inte tillimpa TSD:n under en dvergangsperiod, som ska stricka sig till den 1 januari
2010. Detta giller endast

—  avtal som redan undertecknats eller som 4r under slutfasen av ett upphandlingsférfarande den dag da
denna TSD trader i kraft, samt optioner i dessa avtal angdende kop av ytterligare fordon,

—  avtal om k6p av ny rullande materiel av en befintlig konstruktionstyp som undertecknas under denna
overgdngsperiod.

Oversyn av TSD

Enligt artikel 6.2 i direktiv 2001/16/EG, dndrat genom direktiv 2004/50/EG, ska Europeiska jarnvigsbyran
ansvara for att forbereda 6versyn och uppdatering av TSD:erna och forse den kommitté som anges i artikel 21
i detta direktiv med limpliga rekommendationer for att den tekniska utvecklingen eller forandringar i de
samhilleliga kraven ska kunna beaktas. Dessutom kan dven fortlopande antaganden och revideringar av
andra TSD:er inverka pd denna TSD. Foreslagna dndringar av denna TSD ska bli foremal for ingdende
granskning och uppdaterade TSD:er kommer att offentliggoras regelbundet med ett vigledande tidsintervall
pa tre ar.

Europeiska jarnvagsbyrdn ska meddelas om eventuella innovativa losningar som overvags for att faststilla
deras framtida inforlivande i denna TSD.

Tillimpning av denna TSD pd befintlig infrastruktur/rullande materiel

Vad giller befintlig infrastruktur och rullande materiel galler denna TSD for komponenter som moderniseras
eller uppgraderas i enlighet med de forhdllanden som faststills i artikel 14.3 i direktivet.

Infrastruktur

Befintlig infrastruktur 4r infrastruktur som ar i drift vid den dag dd denna TSD trader i kraft.
Denna TSD giller inte for befintlig infrastruktur forran den moderniseras eller uppgraderas.

Denna TSD giller inte for infrastruktur som moderniseras eller uppgraderas enligt ett avtal som redan
undertecknats eller som 4r i slutskedet av ett upphandlingsforfarande den dag dé denna TSD trader i kraft.

Infrastrukturforvaltaren, jirnvigsforetaget eller den stationsansvarige, som ansvarar for en jirnvigsstation,
ska alltid halla overldggningar med de enheter som ansvarar for driften eller forvaltningen av den intilliggande
omgivningen vid uppgradering eller modernisering av stationen eller den intilliggande omgivningen, sa att
tillganglighetskraven inte bara uppfylls pa stationen, utan dven i friga om tilltrade till stationen.

Nir befintliga stationer som har ett dagligt passagerarflode pa maximalt 1000 passagerare,
sammanriknat for bide pastigande och avstigande, i genomsnitt under en 12-manadersperiod,
moderniseras eller uppgraderas behover de inte ha hissar eller ramper, dven om detta i annat fall skulle krivas
for att nd fullstindig 6verensstimmelse med bestimmelserna, om en annan station inom 50 km pd samma
linje har en hinderfri gdngvig som helt uppfyller kraven. Under sddana forhdllanden ska konstruktionen av
stationen vara forberedd for framtida installation av hiss och/eller ramper for att gora stationen tillganglig for
alla typer av funktionshindrade.
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7.3.1.1

7.3.1.2

7.3.1.3

7.3.1.4

7.3.1.5

7.3.1.6

7.3.1.7

Allmint

Nir foremal moderniseras eller uppgraderas ska de uppfylla kraven i denna TSD, med foljande undantag:

Nir uppgradering eller modernisering av infrastrukturen paverkar aspekter av infrastrukturen som regleras av
ndgot avsnitt i denna TSD Tillgénglighet for funktionshindrade, ska en ny bedémning goras i enlighet med
detta krav i TSD:n, utifrdn foljande villkor:

Det ar inte nodvindigt att uppnd overensstimmelse med denna TSD om det nédvandiga arbetet for att uppnd
overensstimmelse skulle kriva konstruktionsforandringar péd barande delar.

System och komponenter som inte omfattas av ett visst uppgraderings- eller moderniseringsprogram behéver
inte uppna Overensstimmelse vid ett sddant program.

Ifall infrastrukturen omprovas gentemot nigon annan TSD som ett resultat av moderniserings- eller
uppgraderingsarbete, ska det endast kriavas omprovning gentemot denna TSD for de system och
komponenter som direkt paverkas av arbetet.

Det ska finnas tva typer av infrastruktur:
—  Stationsbyggnader (inklusive parkeringar, toaletter, forsiljningskontor etc.)
—  Plattformar

Nar ndgon komplett typ av infrastruktur uppgraderas eller moderniseras, ska det finnas en hinderfri gdngvig
(ndr sa ar tillimpligt) som kan linkas till de andra typerna av infrastruktur nir de uppgraderas eller
moderniseras.

Det normala underhéllet av infrastrukturelementen ska inte medfra ndgon omprévning inom grianserna for
denna TSD.

Hinderfria gdngvigar — Allmant (4.1.2.4.1)

Overensstdimmelse med kraven rérande métt pa gdngbroar och géngtunnlar vad géller bredd och/eller héjd &r
inte obligatoriskt for befintliga gdngbroar och gdngtunnlar.

Geometri for gdngtunnlar, trappor och gangtunnlar (4.1.2.14 och 4.1.2.15)

Overensstimmelse med kraven rorande matt pa gdngbroar, trappor och gdngtunnlar vad giller bredd och/
eller hojd 4r inte obligatoriskt for befintliga gdngbroar, trappor och gdngtunnlar.

Ramper, rulltrappor, hissar och rullband (4.1.2.17)

Overensstimmelse med kraven rérande ramper, rulltrappor, hissar och rullband ir inte obligatoriskt for
befintliga ramper, rulltrappor, hissar och rullband.

Plattformsbredd och plattformskant (4.1.2.19)

Overensstimmelse med kraven rérande minimibredd pé plattformar ar inte obligatoriskt for befintliga
stationer om orsaken till att overensstimmelse saknas dr narvaro av vissa plattformshinder (t.ex. pelare,
trapphus, hissar) som inte kan betraktas som flyttbara.

Plattformshéjd och plattformskantens lige (4.1.2.18)

Overensstimmelse med kraven rorande plattformshéjd och plattformskantens lige ér inte obligatoriskt for
moderniserade plattformar, men Gverensstimmelsen 4r obligatorisk for uppgraderade plattformar.

Historiska byggnader

Aven om en befintlig station, eller en del av den, ar klassad som historisk byggnad och skyddas av nationell
lagstiftning ska den stationshusansvarige strdva efter att genomfora innehéllet i denna TSD. Genomférandet
av de relevanta kraven i denna TSD ska dock inte vara obligatoriskt, om det kan visas att det skulle innebira
overtradelse av nationell lagstiftning for skydd av byggnader.
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7.3.2

7.3.2.1

7.3.2.2

7.3.2.3

7.3.2.4

Rullande materiel

Befintlig rullande materiel dr rullande materiel som har varit i drift eller lyder under ett avtal som redan
undertecknats eller ér i slutfasen av ett upphandlingsforfarande den dag dd denna TSD trader i kraft.

Denna TSD giller inte for befintlig rullande materiel sd linge den inte moderniseras eller uppgraderas.

Detta avsnitt i TSD:n géller inte for rullande materiel som moderniseras eller uppgraderas enligt ett avtal som
redan undertecknats eller som ir i slutskedet av ett upphandlingsforfarande den dag da denna TSD trider i
kraft.

Allmint

Nir uppgradering eller modernisering av rullande materiel paverkar aspekter av den rullande materiel som
regleras av ndgot avsnitt i denna TSD Tillgdnglighet for funktionshindrade, ska en ny bedémning goras i
enlighet med detta krav i TSD:n, utifrén foljande villkor:

System och komponenter som inte omfattas av ett visst uppgraderings- eller moderniseringsprogram behéver
inte uppnd overensstimmelse vid ett sddant program.

Ifall ett fordon omprovas gentemot ndgon annan TSD som ett resultat av moderniserings- eller
uppgraderingsarbete, ska det endast kriavas omprovning gentemot denna TSD for de system och
komponenter som direkt paverkas av arbetet.

Overensstimmelse med innehallet i denna TSD ir inte obligatoriskt om det nédvandiga arbetet for att uppna
overensstimmelse skulle kriva konstruktionsforindringar pd dorroppningar (inre eller yttre), ramverk,
kollisionsskydd, fordonskorgar, forbikoppling av nodbromsen eller annat arbete som skulle kriva ny
validering av fordonets konstruktionsintegritet i enlighet med EN 12663:juli 2001 och/eller andra TSD:er.

Sittplatser

Overensstimmelse med avsnitt 4.2.2.1 vad giller grepphandtag pd sittplatsernas ryggar krivs endast om
sittplatsernas konstruktion moderniseras eller byggs om inom ett helt fordon.

Overensstimmelse med avsnitt 4.2.2.2 vad géller tillhandahdllandet av handikapplatser krévs endast om
placeringen av sittplatser dndras inom ett helt tdg och Gverensstimmelse kan uppnds utan att minska tagets
befintliga kapacitet. Under det senare forhéllandet ska maximalt antal handikapplatser tillhandahéllas
samtidigt som den befintliga kapaciteten behélls.

Overensstimmelse med kraven pa fri h6jd ovanfor handikapplatser krivs inte om den begrinsande faktorn r
en bagagehylla som inte dndras konstruktionsmassigt under moderniserings- eller uppgraderingsarbetet.

Rullstolsplatser

Overensstimmelse med kraven for rullstolsplatser krévs endast nir placeringen av sittplatser dndras inom ett
helt tagsdtt. Om ytterdorren eller den fria vdgen inte kan forandras for att mojliggora tilltrade med rullstol,
behover dock inte rullstolsplatser tillhandahéllas dven om placeringen av sittplatser dndras.

Det dr inte obligatoriskt att tillhandahdlla nodlarmsenheter vid rullstolsplatser om fordonet inte har ett
elektriskt kommunikationssystem som kan anpassas for att inforliva sidana enheter.

Ytterdorrar

Overensstimmelse med kraven pé att tydligt markera utsidan p& dorrar med symboler och kontrasterande
farger kravs endast nir fordonet malas om (eller pa annat sitt fraschas upp).

Overensstimmelse med kraven pd att tydligt markera den inre positionen for ytterddrrar genom
kontrasterande firger pd golvet krivs endast ndr golvbeldggningen moderniseras eller forbittras.

Overensstimmelse med kraven pd att tillhandahilla signaler for dppning och stingning av dorrar krivs
endast ndr dorrmanoversystemet moderniseras eller uppgraderas.
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7.3.2.5

7.3.2.6

7.3.2.7

7.3.2.8

7.3.2.9

7.3.2.10

7.3.2.11

7.3.2.12

Fullstindig overensstimmelse med kraven rorande placering och belysning av manoverknappar for dorrar
krdvs endast ndr dorrmanéversystemet moderniseras eller uppgraderas och nidr manéverknapparna kan
omplaceras utan dndring av fordonskonstruktionen eller dorren. Nir detta inte gir ska dock de
moderniserade eller uppgraderade manoverknapparna installeras sd nira den position som Gverensstimmer
med kraven som mojligt.

Innerdorrar
Overensstimmelse med kraven for mangvreringskraft vid dérrmangvrering och manéverknapparnas

placering krdvs endast om dorren och dorrmekanismen och/eller manéverknapparna uppgraderas eller
moderniseras.

Overensstimmelse med kravet p4 att dérrar mellan fordon och pd varandra foljande dérrar ska mangvreras
synkront krdvs endast om dorrarna redan dr automatiska, dorrmanéversystemet ska moderniseras eller
uppgraderas och det finns ett limpligt kommunikationsstyrsystem mellan fordonen.

Belysning
Overensstdmmelse med kravet pd att tillhandahélla trappstegsbelysning, i enlighet med avsnitt 4.2.2.5, for
ytterdorrar krdvs inte om det kan faststillas att det ar otillricklig kapacitet i elsystemet for att klara ytterligare

belastning eller sddan belysning inte pa ett limpligt sitt kan inrymmas utan att dorroppningens konstruktion
maste dndras.

Toaletter
Det ir endast obligatoriskt att tillhandahalla en universaltoalett som fullstindigt 6verensstimmer med kraven

om de befintliga toaletterna moderniseras eller byggs om helt och hallet samt om det redan finns en
rullstolsplats och om en universaltoalett kan rymmas utan konstruktionsférandringar pd fordonskorgen.

Tillhandahéllande av nodlarmsenheter pd universaltoaletten krivs inte om fordonet inte har ett elektriskt
kommunikationssystem som kan anpassas for att inrymma en sddan enhet.

Fria vagar

Overensstdimmelse med kraven i avsnitt 4.2.2.7 4r endast obligatoriskt om placeringen av sittplatser dndras
inom ett helt fordon och en rullstolsplats tillhandahalls.

Overensstimmelse med kraven p4 fri vig mellan hopkopplade fordon krivs endast om gingen mellan
fordonen moderniseras eller byggs om.

Information
Overensstimmelse med kraven i avsnitt 4.2.2.8.2.2 vad giller firdvigsinformation krdvs inte vid

modernisering eller uppgradering. Om ett automatiskt system for firdvagsinformation installeras som del
av ett moderniserings- eller uppgraderingsprogram ska det dock uppfylla kraven i detta avsnitt.

Overensstdimmelse med de andra delarna i avsnitt 4.2.2.8 krévs nér skyltar eller invindiga ytor moderniseras
eller byggs om.

Hojdforandringar

Overensstimmelse med kraven i avsnitt 4.2.2.9 krévs inte vid modernisering eller uppgradering, med
undantag for att en varningsbdrd med kontrasterande firg ska finnas pd trappnosarna nir slitytan
moderniseras eller uppgraderas.

Ledstinger

Overensstimmelse med kraven i avsnitt 4.2.2.10 krivs endast nir befintliga ledstinger moderniseras eller
uppgraderas.

Sovkupéer som dr tillgingliga med rullstol

Overensstimmelse med kravet pd att tillhandahélla sovkupéer som ir tillgiangliga med rullstol krivs endast
om befintliga sovkupéer ska moderniseras eller uppgraderas.

Tillhandahéllande av nodlarmsenheter i sovkupéer som dr tillgingliga med rullstol krivs inte om fordonet
inte har ett elektriskt kommunikationssystem som kan anpassas for att inrymma sddana enheter.
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7.3.2.13

7.4

7.4.1

7.4.1.1

Trappstegsplacering, trappsteg och utrustning for av- och péstigning

Overensstimmelse med kraven i avsnitt 4.2.2.12 krivs inte vid modernisering eller uppgradering, med
undantaget att om rorliga trappsteg eller annan inbyggd utrustning for av- och péstigning monteras ska
kraven i de relevanta underavsnitten i 4.2.2.12 i TSD:n uppfyllas.

Om en rullstolsplats i enlighet med avsnitt 4.2.2.3 skapas vid modernisering eller uppgradering, ska det dock
vara obligatoriskt att tillhandahélla ndgon form av utrustning for av- och péstigning i enlighet med
avsnitt 4.2.2.12.4.

Den ansvarige infrastrukturforvaltaren (eller den stationsansvarige/de stationsansvariga om detta ar den
ansvariga enheten) och jirnvigsforetaget ska komma 6verens i enlighet med artikel 10.5 i direktiv 91/440/
EEG, senast dndrat genom direktiv 2004/51/EG, innan moderniserad eller uppgraderad rullande materiel tas i
drift for att faststélla vilken part som ansvarar for tillhandahallandet av utrustning for av- och péstigning nar
sddan behovs (avsnitt 4.2.2.12.4). Infrastrukturforvaltaren (eller den stationsansvarige/de stationsansvariga)
och jarnvagsforetaget ska sikerstilla att den ansvarsuppdelning de kommer 6verens om ér den mest praktiska
l6sningen totalt sett.

Specialfall
Allmint

Foljande sirskilda bestimmelser tillats i nedanstdende specialfall.

Specialfallen kan delas in i tvd kategorier: bestimmelserna tillimpas antingen permanent (fall "P”) eller
tempordrt (fall "T”). Nar det galler tempordra fall rekommenderas att de berérda medlemsstaterna bor ha
uppndtt overensstimmelse med kraven for delsystemet i fraga antingen ar 2010 (fall "T1"), ett mél som
faststallts i Europaparlamentets och radets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens
riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet, eller ar 2020 (fall "T2”).

Plattformshojd

Danmark "P”

Plattformshéjden far vara 920 mm over rok for S-tog-trafik.
Frankrike "P”

Plattformshojden far vara 920 mm 6ver rok for Ile-de-France-nit.
Tyskland "P”

Plattformshéjden far vara 960 mm over rok for S-Bahn-trafik.
Storbritannien, Nordirland och Irland "P”

Plattformshéjden far vara 915 mm over rok.

Estland, Lettland och Litauen "P”

Endast for infrastruktur for konventionella tag far plattformshojden vara 200 mm eller 1 100 mm (+20 mm,
- 50 mm) 6ver rok.

Polen "P”

Plattformshojden fir vara 960 mm 6ver rok for S-Bahn-trafik.

Portugal "P”

For all befintlig infrastruktur for konventionella tag i Portugal far plattformshojden vara 900 mm 6ver rok.
Pé stationer och stopp utan pendeltrafik far plattformshojden vara 685 mm over rok.

Anmirkning: Konstruktionen av ytterdorrens troskel ska for ny rullande materiel (forortslinjer och
huvudlinjer) optimeras for péstigning frén plattformar med hojden 900 mm.
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7.4.1.2

Spanien "P”

Plattformshéjden far vara 680 mm over rok for sirskilda plattformar for pendeltrafik eller regionaltrafik.

Sverige "P”

Plattformshojden far vara 580 mm och 730 mm 6ver rok.

Nederlinderna "P”

Plattformshojden far vara 840 mm 6ver rok.

Plattformskantens lige

Irland "P”

Pa rakt och jamnt spar bgy = 1 561 mm.

Storbritannien "P”

Plattformskantens lage:

P4 raka och jamna plattformar.

o 2 R 2360 360 = R = 160

- 26000
byo = 14475 boo = 1375,5 +——

For linjer som kors med (klass 373) Eurostar och linjer ddr containrar pa 2,6 m fraktas.

o 2 R 2360 360 > R = 160

. 26000
byo = 1477,5 bgo = 14055 + ——

For linjer dér containrar pd 2,6 m fraktas.

o >R > 500 500 = R = 160
Innersidan av kurvan by = 14475 byo = 1381,5+ @

0 > R 2 360 360 = R = 160
Yttersidan av kurvan by = 1447,5 beo = 13755 + 262&

For plattformshéjder pd 550 mm och 760 mm ska plattformskantens lige vara som foljer:

Belgien "P”

000

5
bgo = 1650 + kurvor med radien R, ddr 1 000 < R < o (m)

26470
bqo =1650 + T7— 21,5kurvor med radien R, dir R < 1 000 (m)
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Italien "P”

For plattformshojden 550 mm

3750
bgo = 1650 + ==+ 11,5

Finland "P”

36000
bo = 1800 + = —

Litauen, Lettland, Estland "P”

Endast for infrastruktur for konventionella tdg:

For plattformshojder pa 200 mm bgo = 1 745 mm (+30 mm, - 25 mm).

For plattformshojder pa 1 100 mm bgo = 1 920 mm (+30 mm, - 25 mm).

Nordirland "P”
Pa rakt och jamnt spar by = 1 560 mm.

Polen "P”

36000
boo = 1725 +——

Portugal "P”
Giller endast all befintlig infrastruktur for konventionella tag.
Spérvidd (nominell): 1 668 mm

For plattformshojder (h) pd 900 mm (700 mm < h < 1 170 mm)
bqo:177o+ﬂ§9
For plattformshojder (h) pd 685 mm (400 mm < h < 700 mm)

Spanien "P”

Endast de delar av jarnvagsnitet som har en sparvidd pa 1 668 mm.

3750
boo = 1720 + =2

Sverige "P”
41000
bqo(muda] =1670 + R
31000
bqo(urstdu) = 1670 + R



7.3.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 64/151

7.4.1.3 Trappsteg for pa- och avstigning

7.41.3.1 Allmant

Nar driftskompatibel rullande materiel kors till plattformar som foljer specialfallen som ndrmare beskrivs i
avsnitt 7.4.1.2 for plattformar med 550 mm eller 760 mm héjd, kan foljande tilliggsvirde &, laggas till det
konventionella virdet .

Motsvarande virde by anges ocksd i tabellerna.

Tillaggsvirde &, for rakt och jamnt spr.

Portugal "P” | Portugal "P”
for plattfor- | for plattfor- Storbrit
Belgien "P" | Finland "P" | Italien "P | Polen "P" | mar med | mar med | Sverige "P" | Spanien "P" | ' n,,g,l? )
900 mm | 685 mm en
hojd hojd
O 0 150 11,5 75 +120 mm|+ 150 mm 20 70 -202,5
by 1650 1800 1661,5 1725 (1770 mm|{1 800 mm| 1670 1720 14475
For ytterli-
gare matt, 74133 74134 | 74134 74132
se
Extra virde &, for R = 300 m
Portugal "P” | Portugal "P”
for plattfor- | for plattfor- Storbrit
Belgien "P" | Finland "P" | Italien "P" | Polen "P" | mar med | mar med | Sverige "P" | Spanien "P" | °° n;n )
900 mm | 685 mm en
hojd hojd
Insida 144 Standard -
d 54,5 257,5 11,5 195 [+ 213 mm(+ 215 mm| Utsida 70
g 1235 Eurostar
' -170
Insida Standard
1 806,5 1462,5
b 1716,5 1920 1674 1845 |1876 mm|1 878 mm . 17325
! Utsida Eurostar
17735 14925
For ytterli-
gare matt, 74133 74134 | 74134 7.4.1.3.2
se
7.4.1.3.2 Specialfall for rullande materiel som kors i Storbritannien "P”

Eftersom §, dr ett negativt virde maste det forsta trappsteget enligt definitionen i avsnitt 4.2.2.12.1 tas bort
vid drift pa linjer i Storbritannien. Under dessa forhallanden ska det forsta anvindbara trappsteget pa linjer i
Storbritannien uppfylla kraven i foljande tabell:

8, mm 8,+ mm 8, mm
pd ett rakt och jimnt spar 200 230 160
pé ett spdr med en kurvradie pd 300 m, standard 200 230 160
pa ett spar med en kurvradie pd 300 m, Eurostar 255 230 160
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7.4.1.3.3

7.4.1.3.4

3 Sparets
mittlinje
Steghjd,
Plattforms-| UPPat 3,,
niva
915 mm iy Trappstegets
B plats
Steghojd,
Nedat 5,
y
. Eh al
1447,5 mm
FIGUR 11

Specialfall for rullande materiel som kors i Finland "P”

Eftersom det r en 6kning av vardet pa 8, behdvs ett extra trappsteg for anvandning pé linjer i Finland. Under
dessa forhéllanden ska det forsta anvandbara trappsteget uppfylla kraven i foljande tabell och vara konstruerat

s att fordonets maximala konstruktionsmatt uppfyller kraven i bilaga W till TSD Godsvagnar:

&, mm 8+ mm 8, mm
pa ett rakt och jamnt spar 200 230 160
pé ett spir med en kurvradie pd 300 m 410 230 160
p Sparets
mittlinje
Plattforms- =loontid,
niva UppetDy
550 mm ¢ Trappstegets
P plats
Steghojd
Nedat &,.
y
4 ah ol
1800 mm
FIGUR 13

Specialfall for rullande materiel som dr avsedd att anvindas pé befintligt jarnvigsnit for konventionella tdg i

Portugal "P”

Eftersom det dr en okning av vardet pd &, och plattformshojderna (900 mm och 685 mm) skiljer sig fran
standardhéjderna (760 mm och 550 mm) méste rullande materiel som &r avsedd att anvindas pé linjer i
Portugal ha ett forsta anvindbart trappsteg som uppfyller kraven i foljande tabell och det ska vara konstruerat
sd att fordonets maximala konstruktionsmétt uppfyller kraven i prEN 15273-2:2005 — Jarnvagstillimpningar
— Profiler — Del 2: Rullande materiel — Bilaga for portugisiska dynamiska breddmitt.

Konstruktionen av ytterdorrens troskel ska pa ny rullande materiel (pendellinjer och huvudlinjer) optimeras

for pastigning fran plattformar med héjden 900 mm.

&, mm 8,y mm 8,. mm
pa ett rakt och jimnt spar 200 230 160
pa ett spar med en kurvradie pd 300 m 370 230 160
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7.4.1.4

7.4.1.5

7.4.1.6

7.4.1.7

7.4.1.8

Sparets
Plattforms- Steghsjd mittlinje
niva Uppat 8., !
900 mm /
685 mm Trappstegets
} plats
Steghojd
Nedat 5, :
i
5,

1770 mm (plattformsniva 900 mm)
1 800 mm (plattformsniva 685 mm)

. AN

FIGUR 14

Fria vagar

Specialfall i Storbritannien, Nordirland och Irland "P”
Pa grund av konstruktionsmattet, sparkrokningen och dirigenom begrinsad fordonsbredd ska foljande galla:
Fran fordonets ingdng ska den fria vigen till handikapplatserna minst uppfylla kraven i det allmidnna fallet.

Det ska inte finnas nagot specifikt krav pa ett minimimdtt pd den fria vigen for att underlitta for
funktionshindrade att komma till andra sittplatser.

Horbara dorrsignaler enligt avsnitt 4.2.2.4.1 "P”

Specialfall i Tyskland

Pé grund av den lagre bullernivan pd moderna tdg i Tyskland, ska den horbara signalen vara minst 60 dB L
(Aeg, T +[- 2). Alternativt ska ljudsignaler som ligger 5 dB over den omgivande ljudnivén anvindas.

Handikapplatser "P”

Specialfall i Tyskland och Danmark

10 % av alla sittplatser ska vara handikapplatser. I tdg med savil frivillig som obligatorisk reservation, ska
minst 20 % av handikapplatserna ha ett piktogram och de andra 80 % av handikapplatserna kan bokas eller
reserveras i forvig.

Pd tdg utan mojlighet till reservation ska alla handikapplatser ha ett piktogram for funktionshindrade, i
enlighet med avsnitt 4.2.2.2.1.1.

Hinderfria gdngvagar "P” (avsnitt 4.1.2.3.1)

Specialfall i Frankrike (endast jarnvagsndt i Ile de France)

Nya, moderniserade eller uppgraderade stationer med en genomstromning pé farre dn 5 000 passagerare per
dag (totala antalet pa- och avstigande) behover inte uppfylla bestimmelserna rorande hissar och/eller ramper
inom kraven for hinderfri gdngvdg om en station inom 25 km pa samma linje har en hinderfri gdngvidg. Om
detta ir fallet ska konstruktionen av den nya stationen vara forberedd for framtida installation av hiss
och/eller ramper, for att gora stationen tillginglig for alla grupper av funktionshindrade.

Passagerarantal

Specialfall i Osterrike "T1”

P4 grund av den snabba implementeringsplanen frdn de Osterrikiska myndigheterna ska, under varaktigheten
av detta tillfalliga specialfall, kraven pd passagerarantal som anges i avsnitten 7.1.1 och 7.3.1 (infrastruktur)
och 4.1.4 (driftsregler for hinderfria gingvigar) endast gilla for infrastruktur som 4r ny, uppgraderad eller
moderniserad for stationer som har ett genomsnittligt dagligt passagerarflode pd 2 000 passagerare eller mer,
sammanrdknat for bide pastigande och avstigande.
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7.5

7.5.1

7.6

Rullande materiel som anvinds under nationella, bilaterala, multilaterala eller internationella avtal
Befintliga avtal

Medlemsstaterna ska meddela kommissionen inom sex manader efter det att denna TSD har tritt i kraft om
foljande avtal under vilka rullande materiel som omfattas av denna TSD (konstruktion, modernisering,
ombyggnad, driftsittning, drift och underhdll av rullande materiel enligt definitionen i kapitel 2 i denna TSD)
anvinds:

— Nationella, bilaterala eller multilaterala avtal mellan medlemsstater och jirnvagsforetag eller
infrastrukturforvaltare som ingdtts pd permanent eller tidsbegrinsad basis och som i4r nodvandiga
pa grund av den mycket specifika eller lokala beskaffenheten hos den planerade tdgtrafiken.

—  Bilaterala eller multilaterala avtal mellan jarnvigsforetag, infrastrukturforvaltare eller sikerhetsmyndig-
heter som leder till en hog grad av driftskompatibilitet lokalt eller regionalt.

— Internationella avtal som ingatts mellan en eller flera medlemsstater och minst ett tredjeland, eller
mellan jarnvagsforetag eller infrastrukturforvaltare i medlemsstater och minst ett jarnvagsforetag eller
en infrastrukturforvaltare i ett tredjeland, och som leder till en hog grad av driftskompatibilitet lokalt
eller regionalt.

Fortsatt drift/underhéll av rullande materiel som omfattas av dessa avtal ska tilldtas sd linge de uppfyller EU:s
lagstiftning.

Dessa avtals forenlighet med EU:s lagstiftning, inbegripet icke-diskriminerande aspekter och framfor allt
forenligheten med denna TSD, kommer att bedémas och kommissionen kommer att vidta nédvandiga
atgirder, sasom att se over denna TSD och eventuellt gora tilligg angdende specialfall eller Gvergangslos-
ningar.

Framtida avtal

[ alla framtida avtal eller dndringar av befintliga avtal, i synnerhet de som innefattar anskaffande av rullande
materiel vars konstruktion inte ar certifierad i enlighet med TSD:erna, ska hinsyn tas till EU:s lagstiftning och
sarskilt till denna TSD. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen om sddana avtal/dndringar. Samma
rutiner som i avsnitt 7.5.1 géller darefter.

Ibruktagande av infrastruktur och rullande materiel

Nir  overensstimmelse med TSD Tillginglighet for funktionshindrade har uppnétts och en
EG-kontrollforklaring for infrastruktur och rullande materiel har utfirdats inom en medlemsstat, ska
overensstimmelse rorande tillganglighetsfragor for funktionshindrade 4ven erkdnnas av alla andra
medlemsstater i enlighet med artikel 16.1 i direktiv 2001/16/EG.

Nar jarnvagsforetag ansoker om sakerhetsintyg enligt artikel 10 i direktiv 2004/49/EG (del B av intyget) eller
godkinnande att ta i bruk enligt artikel 14.1 i direktiv 2001/16/EG, kan de ansoka om intyg/godkinnande att
ta i bruk for infrastruktur och rullande materiel. Rullande materiel kan grupperas efter serie eller typ.

Det ska dock kontrolleras att nar infrastruktur och rullande materiel anvinds ihop ska delsystemen vara
kompatibla. Detta kan goras genom anvindning av registren for infrastruktur och rullande materiel.
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BILAGA D

Bedémning av driftskompatibilitetskomponenter

D.1 Tillimpningsomrade

[ denna bilaga beskrivs bedomningen av dverensstimmelse och limplighet for anvindning for driftskompatibilitets-
komponenter.

D.2 Egenskaper

Egenskaperna hos driftskompatibilitetskomponenterna som skall bedomas i de olika faserna av konstruktion,
utveckling och tillverkning dr markerade med ett "X” i tabell D.1.

Tabell D.1

Bedémning av driftskompatibilitetskomponenter

1 2 3 4 5
Bedomning i foljande fas
Konstruktions- och utvecklingsfas Tillverkningsfas
Driftskompatibilitetskomponenter och egenskaper som
skall bedomas Granskning “ " “ "
OCh/eHer ! Ol’ltrO- av 5 ontro. HS.V
kontroll av tillverknings- Typtest Gverensstam-
Konstruktion process melse med typ
4.1.2.11.2 och 4.1.2.12.2 Utrustning for visuell
passagerarinformation X X X
4.1.2.21.2 Ombordstigningsutrustning X X X
4.1.2.4 Taktila tryckknappar X X X
4.1.2.7.2 Skotplatser X X X
4.1.2.11 Taktila skyltar X X X
4.1.2.9.2 Biljettautomater X X X
4.2.2.6 Toalettmoduler X X X
4.2.2.8.3 Utrustning for visuell passagerarinfor-
mation X X X
4223, 4.2.2.6 och 4.2.2.11 Larmenheter for
passagerare X X X
4.2.2.12.3 Ombordstigningsutrustning X X X
4.2.2.4 Tryckknappar X X X
4.2.2.6.3.2 Skotplatser X X X
4.2.2.8.1, 4.2.2.8.2 och Bilaga N, Visuell infor-
mation och
skyltar X X X
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E.1

E.2

BILAGA E

Bedémning av undersystem

Tillimpningsomrade

I denna bilaga beskrivs bedémningen av delsystemens verensstimmelse.

Egenskaper och moduler

Delsystemets egenskaper som skall bedomas i de olika faserna av konstruktion, utveckling och tillverkning ér

markerade med ett "X” i tabell E.1 for delsystemet Infrastruktur och i tabell E.2 for delsystemet Rullande materiel.

Tabell E.1

Bedomning av delsystemet Infrastruktur (konstruerat och levererat som en enhet)

1 2 3 4 5
Konstruk-
tions- och Tillverkningsfas
utvecklingsfas
Egenskaper som skall bedomas Granskning Konstruktion, N ' , o und
och/eller sammansatt- ontering ontrotl under
konttoll av ning o (fore. driftsforhallan-
konstruktion montering idrifttagning) den
4.1.2.2 Parkeringsmojligheter for funktionshind-
rade X X
4.1.2.3 Hinderfria gdngvigar
4.1.2.3.1 Allmint X X
4.1.2.3.2 Gangvigsmarkering X X
4.1.2.4 Dorrar och ingangar X X
4.1.2.5 Golvytor X X
4.1.2.6 Genomskinliga hinder X X
4.1.2.7 Toaletter X X
4.1.2.8 Inredning och fristdende enheter X X
4.1.2.9 Biljettforsiljning/Forsdljningsdiskar eller
biljettautomater/Informationsdiskar/Bil- X X
jettvaliderare/Vandkors/Kundtjanster
4.1.2.10 Belysning X X
4.1.2.11 Xisuell'inf(‘)rmation': skyltar, piktogram, X X X
ynamisk information
4.1.2.12 Talad information X X X
4.1.2.13 Nodutgangar, larm X X X
4.1.2.14 Geometri for gangbroar och gangtunn- X X
lar
4.1.2.15 Trappor X X
4.1.2.16 Ledstinger X X
4.1.2.17 gamdper, rulltrappor, rullstolslyftar, rull- X X
an
4.1.2.18.1 Plattformshojd X X
4.1.2.18.2 Plattformskantens lage X
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1 2 3 4 5
Konstruk-
tions- och Tillverkningsfas

Egenskaper som skall bedomas

utvecklingsfas

Grar]}ikﬁirrlg Korr;]srtnrukt@_(z?, Montering Kontroll under
kgrcltr(e)lleav sa niligsa ; . (tore driftsforhallan-
konstruktion montering idrifttagning) den

4.1.2.18.3 Spérdragning lings plattformarna X

4.1.2.19 Plattformsbredd och plattformskant X X

4.1.2.20 Plattformens slut X X

4.1.2.21 Ombordstigningsutrustning for passa- X X

gerare med rullstol

4.1.2.22 Plankorsningar pa stationer X X

Tabell E.2

Bedomning av delsystemet Rullande materiel (konstruerat och levererat som serietillverkade produkter)

1 2 3 4
K o Tillverkningsfas
Egenskaper som skall beddmas Granskning
S | e
konstruktion

4.2.2.2 Sittplatser
4.2.2.2.1 Allmint X X
4.2.2.2.1 Handikapplatser, allmant X X
4.2.2.2.2.2 Sittplatser i samma riktning X X
4.2.2.2.3.3 Sittplatser vinda mot varandra X X
4.2.2.3 Rullstolsplatser X X
4.2.2.4 Dorrar
4.2.2.4.1 Allmint X X
4.2.2.4.2 Ytterdorrar X X
4.2.2.4.3 Innerdorrar X X
4.2.2.5 Belysning X
4.2.2.6 Toaletter
4.2.2.6.1 Allmint X X
4.2.2.6.2 Standardtoalett X X
4.2.2.6.3 Universell toalett X X
4.2.2.7 Fria vagar X X
4.2.2.8 Kundinformation
4.2.2.8.1 Allmant X X
4.2.2.8.2 Information (skyltar) X X
4.2.2.8.2 Information (beskrivning av firdvagen och platsreser-

vation) X X
4.2.2.9 Hojdforandringar X X
4.2.2.10 Ledstinger X X
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1 2 3 4
oo b | i
Egenskaper som skall bedsmas Granskning
e I P
konstruktion
4.2.2.11 Sovkupéer som ir tillgingliga med rullstol X X
4.2.2.12 Trappstegets placering for pa- och avstigning
4.2.2.12.1 Allminna krav X
4.2.2.12.2 Trappsteg for pd- och avstigning X
4.2.2.12.3.5 Rorliga trappsteg X X X
4.2.2.12.3.6 Flyttbara ramper X X
4.2.2.12.3.7 Halvautomatiska ramper X X X
4.2.2.12.3.8 Rorliga (horisontella) dvergdngsplattor X X X
4.2.2.12.3.9 Ombordmonterade rullstolslyftar X X X
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F.1

E.2

BILAGA F

Forfaranden for bedémning av overensstimmelse och limplighet for anvindning

Lista 6ver modulerna

Moduler for driftskompatibilitetskomponenter:

—  Modul A: Intern tillverkningskontroll

—  Modul Al: Intern konstruktionskontroll med produktkontroll

—  Modul B: Typkontroll

—  Modul C: Overensstimmelse med typ

—  Modul D: Kvalitetsstyrningssystem for tillverkningen

—  Modul F: Produktkontroll

—  Modul H1: Fullstindigt kvalitetsstyrningssystem

—  Modul H2: Fullstindigt kvalitetsstyrningssystem med granskning av konstruktionen

—  Modul V: Typvalidering genom anvandningserfarenhet (lamplighet for anvindning)

Moduler for delsystem:

—  Modul SB: Typkontroll

—  Modul SD: Kvalitetsstyrningssystem for produkter
—  Modul SF: Produktkontroll

—  Modul SG: Enhetskontroll

—  Modul SH2: Fullstindigt kvalitetsstyrningssystem med granskning av konstruktionen

Modul f6r underhallsrutiner:

—  Modul - Forfarande for bedomning av dverensstimmelse

Moduler for driftskompatibilitetskomponenter

Modul A: Intern tillverkningskontroll

1. I denna modul beskrivs forfarandet genom vilket tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade
ombud, som fullgér de dtaganden som anges i punkt 2, sikerstiller och intygar att den berdrda

driftskompatibilitetskomponenten uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

2. Tillverkaren skall ta fram den tekniska dokumentation som beskrivs i punkt 3.

3. Den tekniska dokumentationen skall gora det mojligt att bedoma om driftskompatibilitetskomponenten
overensstimmer med kraven i TSD:n. I den madn det krivs for bedomningen, skall den omfatta
driftskompatibilitetskomponentens konstruktion, tillverkning, underhéll och drift. I den utstrickning det dr

relevant for bedomningen, skall dokumentationen innehalla foljande:

—  En allmin beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten.

underenheter, kretsar.

—  Sadana beskrivningar och forklaringar som kravs for att forstd konstruktions- och tillverknings-

informationen, underhéllet och driften av driftskompatibilitetskomponenten.

Konstruktions- och tillverkningsinformation, till exempel ritningar och diagram &ver komponenter,
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—  De tekniska specifikationerna, inklusive europeiska specifikationer (1), med relevanta bestimmelser
som har tillimpats helt eller delvis.

—  En beskrivning av de losningar som har valts for att uppfylla kraven i denna TSD nir de europeiska
specifikationerna inte har tillimpats fullt ut.

—  Resultaten av utforda konstruktionsberikningar, utforda kontroller etc.
—  Provningsrapporter.

Tillverkaren skall vidta alla dtgarder som kravs for att vid tillverkningsprocessen se till att varje tillverkad
driftskompatibilitetskomponent 6verensstimmer med den tekniska dokumentation som hanvisas till i
punkt 3 och att den uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall utfirda en skriftlig forsikran om
overensstimmelse for driftskompatibilitetskomponenten. Innehéllet i denna forsikran skall dtminstone
inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG.
Denna EG-forsikran om Gverensstimmelse och medfoljande handlingar skall vara daterade och
underskrivna.

Denna forsdkran skall vara avfattad pd samma sprék som den tekniska dokumentationen och innehalla
foljande uppgifter:

—  Hanvisningar till direktivet (direktiv. 2001/16/EG och andra direktiv som kan gilla drifts-
kompatibilitetskomponenten).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstandig adress skall uppges. Om det ar fraga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksd uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mirke, typ etc.).
—  Beskrivning av det forfarande (den modul) som tillimpats for forsikran om Gverensstimmelse.
—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, i synnerhet anvindningsvillkoren.

—  Hanvisning till denna TSD och 6vriga tillimpliga TSD:er, samt i forekommande fall till de europeiska
specifikationerna.

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Tillverkaren eller dennes ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsikran om Overensstimmelse
tillsammans med den tekniska dokumentationen under en tiodrsperiod riknat fran den dag dd den sista
driftskompatibilitetskomponenten tillverkas.

Om varken tillverkaren eller dennes ombud ar etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillganglig dligga den person som salufor driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Om det i TSD:n, forutom en EG-forsdkran om 6verensstimmelse, krivs en EG-forsdkran om limplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenten, skall denna forsikran liggas till efter att ha utfirdats av
tillverkaren med beaktande av villkoren i modul V.

Modul Al: Intern konstruktionskontroll med tillverkningskontroll

1.

2.

I denna modul beskrivs forfarandet genom vilket tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade
ombud, som fullgér de ataganden som anges i punkt 2, sikerstiller och intygar att den berorda
driftskompatibilitetskomponenten uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

Tillverkaren skall ta fram den tekniska dokumentation som beskrivs i punkt 3.

Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvindas.
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5.2.1

5.2.2
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Den tekniska dokumentationen skall gora det maojligt att bedoma om driftskompatibilitetskomponenten
overensstimmer med kraven i TSD:n.

Den tekniska dokumentationen skall dven visa att konstruktionen av driftskompatibilitetskomponenten,
som redan godkints fore genomférandet av denna TSD, dr i enlighet med TSD:n och att
driftskompatibilitetskomponenten har anvénts i drift inom samma anvindningsomrade.

I den man det krévs for bedomningen, skall den omfatta driftskompatibilitetskomponentens konstruktion,
tillverkning, underhdll och drift. 1 den utstrickning det 4r relevant for bedémningen, skall
dokumentationen innehalla foljande:

—  En allmin beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten och dess anvandningsvillkor.

—  Konstruktions- och tillverkningsinformation, till exempel ritningar och diagram 6ver komponenter,
underenheter, kretsar.

—  Sadana beskrivningar och forklaringar som krivs for att forstd konstruktions- och tillverknings-
informationen, underhéllet och driften av driftskompatibilitetskomponenten.

—  De tekniska specifikationerna, inklusive europeiska specifikationer (%), med relevanta bestimmelser
som har tillimpats helt eller delvis.

—  Beskrivning av de losningar som har valts for att uppfylla kraven i denna TSD nidr de europeiska
specifikationerna inte har tillimpats fullt ut.

—  Resultaten av utforda konstruktionsberdkningar, utforda kontroller etc.
—  Provningsrapporter.

Tillverkaren skall vidta alla dtgérder som kravs for att vid tillverkningsprocessen se till att varje tillverkad
driftskompatibilitetskomponent overensstimmer med den tekniska dokumentation som hinvisas till i
punkt 3 och att den uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

Det anmalda organet, som valts av tillverkaren, skall utfora lampliga undersokningar och provningar for att
kontrollera att den tillverkade driftskompatibilitetskomponenten 6verensstimmer med den typ som
beskrivs i den tekniska dokumentation som hénvisas till i punkt 3 och med kraven i TSD:n. Tillverkaren (%)
kan vilja ett av foljande forfaringssitt:

Kontroll genom granskning och provning av varje produkt

Varje produkt skall granskas individuellt och ldmpliga provningar utforas for att kontrollera produktens
overensstaimmelse med den typ som beskrivs i den tekniska dokumentationen och med tillimpliga krav i
TSD:n. Om en provning inte beskrivs i TSD:n (eller i en europeisk standard som &beropas i TSD:n), skall de
relevanta europeiska specifikationerna eller likvirdiga provningar anvindas.

Det anmalda organet skall utfirda ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse for de godkinda produkterna
enligt de utférda provningarna.

Statistisk kontroll

Tillverkaren skall presentera sina produkter i form av enhetliga partier och vidta alla dtgarder som kravs for
att vid tillverkningsprocessen sakerstdlla att varje framstéllt parti blir enhetligt.

Alla driftskompatibilitetskomponenter skall vara tillgingliga for kontroll i form av enhetliga partier. Ett
stickprov viljs slumpvis ut frén varje parti. Varje driftskompatibilitetskomponent i ett stickprov skall
granskas individuellt och limpliga provningar utforas for att sikerstilla produktens overensstimmelse med
den typ som beskrivs i den tekniska dokumentationen och med tillimpliga krav i TSD:n och for att avgora
om partiet skall godkdnnas eller underkdnnas. Om en provning inte beskrivs i TSD:n (eller i en europeisk
standard som &beropas i TSD:n), skall de relevanta europeiska specifikationerna eller likvardiga provningar
anvindas.

Vid det statistiska forfarandet skall lampliga metoder anvindas (statistisk metod, provtagningsschema etc.)
utifrdn de egenskaper som skall bedomas, enligt vad som anges i TSD:n.

Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvindas.

Nir sd behovs kan tillverkarens valfrihet begrinsas for specifika komponenter. I sd fall specificeras den aktuella kontrollprocessen som
krivs for driftskompatibilitetskomponenten i TSD:n (eller dess bilagor).
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For godkinda partier skall det anmilda organet utfirda en skriftlig forsikran om Gverensstimmelse
avseende de utforda provningarna. Alla driftskompatibilitetskomponenter i partiet far saluforas, med
undantag for de driftskompatibilitetskomponenter i stickprovet som befanns vara ¢j overensstimmande.

Om ett parti underkdnns skall det anmélda organet eller den behoriga myndigheten vidta limpliga dtgérder
for att forhindra att partiet sldpps ut pd marknaden. Om partier ofta underkdnns skall det anmélda organet
avbryta den statistiska kontrollen.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen ectablerade ombud skall utfirda en EG-forsikran om
overensstimmelse for driftskompatibilitetskomponenten.

Innehallet i denna forsakran skall dtminstone inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till
och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG. Denna EG-forsikran om overensstimmelse och medfoljande
handlingar skall vara daterade och underskrivna.

Denna forsakran skall vara avfattad pa samma sprék som den tekniska dokumentationen och innehalla
foljande uppgifter:

—  Hanvisningar till direktivet (direktiv 2001/16/EG och andra direktiv som kan gilla drifts-
kompatibilitetskomponenten).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstandig adress skall uppges. Om det ar fraga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksd uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mérke, typ etc.).
—  Beskrivning av det forfarande (den modul) som tillimpats for forsikran om Gverensstimmelse.
—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, i synnerhet anvindningsvillkoren.

—  Namn och adress for det eller de anmilda organ som medverkat i kontrollen av 6verensstimmelse,
kontrollintygens datum samt giltighetstid och giltighetsvillkor for intygen.

—  Hanvisning till TSD:n och o6vriga tillimpliga TSD:er, samt i forekommande fall till de europeiska
specifikationerna.

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Det intyg som skall hinvisas till dr det intyg om overensstimmelse som nidmns i punkt 5. Tillverkaren eller
dennes i gemenskapen etablerade ombud skall forsikra att foretaget pa begdran kan ligga fram det
anmilda organets intyg om Overensstimmelse.

Tillverkaren eller dennes ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsikran om 6verensstimmelse
tillsammans med den tekniska dokumentationen under en tiodrsperiod raknat fran den dag dé den sista
driftskompatibilitetskomponenten tillverkas.

Om varken tillverkaren eller dennes ombud 4r etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillginglig dligga den person som salufor driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Om det i TSD:n, forutom en EG-forsakran om 6verensstimmelse, kravs en EG-forsdkran om lamplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenten, skall denna forsakran laggas till efter att ha utfirdats av
tillverkaren med beaktande av villkoren i modul V.

F.2.3  Modul B: Typkontroll

1.

[ denna modul beskrivs den del av forfarandet som det anmilda organet anvinder for att konstatera och
intyga att en typ, som dr representativ for den aktuella tillverkningen, uppfyller tillimpliga bestimmelser i
TSD:n.

Ansokan om EG-typkontroll skall limnas in av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud.
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4.1

4.2

4.3

Denna ansokan skall innehélla foljande uppgifter:

—  Tillverkarens namn och adress och, om ansokan limnas in av en representant, dennes namn och
adress.

—  En skriftlig forsdkran om att samma ansokan inte har limnats in till ndgot annat anmalt organ.
—  Teknisk dokumentation, enligt beskrivningen i punkt 3.

Den sokande skall se till att det anmélda organet far tillgdng till ett provexemplar som &r representativt for
den planerade tillverkningen, nedan kallat “typ”.

En typ kan omfatta flera versioner av driftskompatibilitetskomponenten, forutsatt att skillnaderna mellan
versionerna inte kan paverka dverensstimmelsen med bestimmelserna i TSD:n.

Det anmilda organet kan begdra in ytterligare provexemplar om provningsprogrammet s kréver.

Om typkontrollforfarandet inte kraver typprovning och typen ar tillrickligt val definierad i den tekniska
dokumentationen som beskrivs i punkt 3, skall det anmélda organet godkdnna att inga provexemplar stills
till dess forfogande.

Den tekniska dokumentationen skall gora det majligt att bedoma om driftskompatibilitetskomponenten
overensstimmer med kraven i TSD:n. I den mdn det krdvs for bedomningen, skall den omfatta
driftskompatibilitetskomponentens konstruktion, tillverkning, underhll och drift.

Den tekniska dokumentationen skall innehélla foljande uppgifter:
—  En allmén typbeskrivning.

—  Konstruktions- och tillverkningsinformation, till exempel ritningar, diagram oéver komponenter,
underenheter, kretsar.

—  Sadana beskrivningar och forklaringar som kravs for att forstd konstruktions- och tillverknings-
informationen, underhéllet och driften av driftskompatibilitetskomponenten.

—  Villkoren for inforande av driftskompatibilitetskomponenten i dess funktionella sammanhang
(delutrustning, utrustning, delsystem) och de nodvindiga villkoren vad galler granssnitt.

— Anvindnings- och underhéllsvillkoren for driftskompatibilitetskomponenten (inskrankningar med
avseende pa anvindningstid eller korstricka, grinsvirden for slitage etc.).

—  De tekniska specifikationerna, inklusive europeiska specifikationer (*), med relevanta bestimmelser
som har tillimpats helt eller delvis

—  En beskrivning av de losningar som valts for att uppfylla kraven i TSD:n ndr de europeiska
specifikationerna inte tillimpats fullt ut.

—  Resultaten av utforda konstruktionsberdkningar, utforda kontroller etc.
—  Provningsrapporter.

Det anmilda organet skall gora foljande:

Granska den tekniska dokumentationen.

Kontrollera att eventuella provexemplar som krdvs for provningen har tillverkats i enlighet med den
tekniska dokumentationen och utféra eller lata utfora de typprovningar som krivs enligt bestimmelserna i
TSD:n och/eller tillimpliga europeiska specifikationer.

Om en kontroll av konstruktionen foreskrivs i TSD:n, undersoka konstruktionsmetoder, konstruktions-
verktyg och konstruktionsresultat, i syfte att bedoma om det kan garanteras att kraven pa delsystemets
overensstimmelse dr uppfyllda i konstruktionens slutfas.

Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvandas.
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4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

10.

Om en kontroll av tillverkningsprocessen foreskrivs i TSD:n, granska tillverkningsprocessen som planeras
for den aktuella driftskompatibilitetskomponenten, i syfte att bedéoma hur den bidrar till produktens
overensstimmelse och/eller granska den kontroll som utfors av tillverkaren i konstruktionsprocessens
slutfas.

Identifiera de delar som har konstruerats i enlighet med tillimpliga bestimmelser i TSD:n och de
europeiska specifikationerna, liksom de delar vars konstruktion inte bygger pa tillimpliga bestimmelser i
ndmnda europeiska specifikationer.

Utfora eller lata utfora limpliga undersokningar och de provningar som kravs enligt punkterna 4.2, 4.3 och
4.4 for att faststdlla om tillverkaren, ndr denne har valt att tillimpa relevanta europeiska specifikationer,
sedan verkligen ocksé har gjort det.

Utfora eller lata utfora lampliga undersokningar och de provningar som kravs enligt punkterna 4.2, 4.3 och
4.4 for att faststdlla om tillverkaren, ndr denne har valt att inte tillimpa de europeiska specifikationerna,
har valt l6sningar som uppfyller kraven i TSD:n.

Tillsammans med den sokande bestimma pa vilken plats undersokningar och nédvindiga provningar skall
utforas.

Om typen uppfyller bestimmelserna i TSD:n, skall det anmélda organet utfirda ett typkontrollintyg till den
sokande. Intyget skall innechalla tillverkarens namn och adress, slutsatserna fran undersokningen,
giltighetsvillkor for intyget och de uppgifter som kravs for att identifiera den godkinda typen.

Giltighetstiden far inte vara lingre dn 5 ar.

En lista over de delar av den tekniska dokumentationen som ér av betydelse skall bifogas intyget och det
anmilda organet skall bevara en kopia av denna lista.

Om tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud nekas ett typkontrollintyg, skall det
anmalda organet limna en detaljerad motivering till ett sddant avslag.

Ett forfarande for 6verklagan skall faststallas.

Den sokanden skall underritta det anmilda organet som innehar den tekniska dokumentationen for
typkontrollintyget om alla dndringar av den godkidnda produkten som kan paverka Gverensstimmelsen
med kraven i TSD:n eller de foreskrivna anvindningsvillkoren for produkten. Om sadana dndringar gors
skall driftskompatibilitetskomponenten ga igenom en ytterligare godkdnnandeprocess hos det anmilda
organet som utfirdade EG-typkontrollintyget. I detta fall skall det anmilda organet endast utfora de
undersokningar och provningar som ar relevanta och nodvindiga i forhdllande till dndringarna. Det nya
godkadnnandet kan utfirdas antingen i form av ett tillagg till det ursprungliga typkontrollintyget eller i form
av ett nytt intyg som utfirdas sedan det gamla intyget aterkallats.

Om inga dndringar enligt punkt 6 har gjorts far ett intygs giltighetstid forlingas med en ny period nir
intyget loper ut. Den sokande ansoker om forlingning genom att skriftligen intyga att inga sddana
andringar har gjorts och om inga motstridiga uppgifter inkommer forlanger det anmaélda organet
giltighetstiden enligt punkt 5. Forfarandet kan upprepas.

Varje anmdlt organ skall meddela ovriga anmilda organ relevant information om typkontrollintyg och
tilligg som har utfirdats, aterkallats eller avslagits.

Ovriga anmélda organ skall vid begiran fd kopior av utfirdade typkontrollintyg och/eller tilldgg till dessa.
Intygens bilagor (se punkt 5) skall finnas tillgingliga for 6vriga anmalda organ.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall bevara en kopia av typkontrollintygen och
tillagg till dessa tillsammans med den tekniska dokumentationen under en tiodrsperiod raknat fran den dag
dé den sista driftskompatibilitetskomponenten tillverkas. Om varken tillverkaren eller dennes ombud dr
etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att hdlla den tekniska dokumentationen tillginglig dligga den
person som salufor driftskompatibilitetskomponenten pd EU:s gemensamma marknad.

Modul C: Overensstimmelse med typ

1.

[ denna modul beskrivs den del av forfarandet enligt vilken tillverkaren eller dennes i gemenskapen
etablerade ombud sikerstiller och intygar att den aktuella driftskompatibilitetskomponenten 6verens-
stimmer med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.
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Tillverkaren skall vidta alla dtgarder som kravs for att vid tillverkningsprocessen sikerstilla att varje
tillverkad driftskompatibilitetskomponent overensstimmer med den typ som beskrivs i EG-typkontrol-
lintyget och tillimpliga krav i TSD:n.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall utfirda en EG-forsakran om
overensstimmelse for driftskompatibilitetskomponenten.

Innehéllet i denna forsikran skall &tminstone inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till
och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG. Denna EG-forsidkran om 6verensstimmelse och medfoljande
handlingar skall vara daterade och underskrivna.

Denna forsdkran skall vara avfattad pd samma sprdk som den tekniska dokumentationen och innehalla
foljande uppgifter:

—  Hénvisningar till direktivet (direktiv 2001/16/EG och andra direktiv som kan gilla drifts-
kompatibilitetskomponenten).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstandig adress skall uppges. Om det ar frdga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksa uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mérke, typ etc.).
—  Beskrivning av det forfarande (den modul) som tillimpats for forsikran om éverensstimmelse.
—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, i synnerhet anvandningsvillkoren.

—  Namn och adress for det eller de anmilda organ som medverkat i forfarandet for typkontrollintyg,
datum for EG-typkontrollintyget (och dess tilldgg), samt giltighetstid och giltighetsvillkor for intyget.

—  Hénvisning till TSD:n och 6vriga tillimpliga TSD:er, samt i forekommande fall till de europeiska
specifikationerna (%).

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsakran
om overensstimmelse under en tiodrsperiod riknat fran den dag dd den sista driftskompatibilitets-
komponenten tillverkas.

Om varken tillverkaren eller dennes ombud ir etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillginglig dligga den person som salufér driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Om det i TSD:n, forutom en EG-forsdkran om 6verensstaimmelse, krdvs en EG-forsikran om lamplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenten, skall denna forsikran liaggas till efter att den har
utfirdats av tillverkaren med beaktande av villkoren i modul V.

F.2.5 Modul D: Kvalitetsstyrningssystem for tillverkning

1.

I denna modul beskrivs det forfarande enligt vilket tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade
ombud, som fullgor de ataganden som anges i punkt 2, sikerstiller och intygar att den ber6rda
driftskompatibilitetskomponenten Gverensstimmer med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och
uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

Tillverkaren skall tillimpa ett godként kvalitetsstyrningssystem som omfattar tillverkning samt avsyning
och provning av den firdiga produkten, enligt vad som anges i punkt 3, och som skall understillas den
overvakning som foreskrivs i punkt 4.

Kvalitetsstyrningssystem

(°) Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvandas.
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3.4

Tillverkaren skall till ett valfritt anmalt organ inge en ansokan om bedomning av kvalitetsstyrningssystemet
for berorda driftskompatibilitetskomponenter.

Denna ansokan skall innehlla foljande uppgifter:

—  Alla uppgifter av betydelse for den produktkategori som de berorda driftskompatibilitetskomponen-
terna representerar.

—  Dokumentationen for kvalitetsstyrningssystemet.

—  Den tekniska dokumentationen for den godkinda typen och en kopia av typkontrollintyget, som
utfirdats efter fullgorandet av den i modul B angivna typkontrollen.

—  En skriftlig forsakran om att samma ansokan inte har limnats in till ndgot annat anmalt organ.

Kvalitetsstyrningssystemet skall sikerstilla att driftskompatibilitetskomponenterna Gverensstimmer med
den typ som beskrivs i typkontrollintyget och med tillimpliga krav i TSD:n. Alla de faktorer, krav och
bestaimmelser som tillverkaren tagit hansyn till skall dokumenteras pa ett systematiskt och overskadligt satt
i form av skriftliga riktlinjer, forfaringssitt och instruktioner. Dokumentationen av kvalitetsstyrnings-
systemet skall sikerstilla att kvalitetsprogram, planer, handledningar och dokumentation tolkas enhetligt.

[ synnerhet skall foljande beskrivas tillrickligt utforligt i denna dokumentation:
—  Kvalitetsmélen och den organisatoriska uppbyggnaden.
—  Ledningens ansvar och befogenheter med avseende pa produktkvalitet.

—  De metoder, processer och systematiska forfaringssitt som kommer att anvindas vid tillverkning,
kvalitetsstyrning och kvalitetsstyrning.

—  De undersokningar, kontroller och provningar som kommer att utforas fore, under och efter
tillverkningen, med uppgift om genomforandefrekvens.

—  Kvalitetsdokumenten, som inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rapporter om
den berorda personalens kvalifikationer etc.

—  De forfaringssitt som anvinds for att overvaka att den efterstravade produktkvaliteten uppnés och
att kvalitetsstyrningssystemet fungerar som det skall.

Det anmilda organet bedomer kvalitetsstyrningssystemet for att avgora om det uppfyller kraven i
punkt 3.2. Det forutsitts att dessa krav dr uppfyllda om tillverkaren tillimpar ett kvalitetsstyrningssystem
for tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga produkten som foljer standarden EN/
ISO 9001:2000, med hansyn tagen till de sirskilda egenskaperna hos den driftskompatibilitetskomponent
det anvinds for.

Om tillverkaren tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmélda organet beakta detta vid
bedomningen.

Revisionen skall vara sirskilt avpassad for den produktkategori som driftskompatibilitetskomponenten
representerar. | revisionsgruppen skall det finnas dtminstone en person med erfarenhet av utvirdering
inom det aktuella teknikomradet. I bedémningsforfarandet ingdr ett inspektionsbesok hos tillverkaren.

Tillverkaren skall informeras om beslutet. Meddelandet skall innehélla slutsatserna frin undersokningen
och det motiverade beslutet.

Tillverkaren skall ata sig att uppfylla de skyldigheter som foljer av kvalitetsstyrningssystemet sddant det har
godkints, och att uppritthdlla systemets tillimplighet och effektivitet.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall meddela det anmélda organet som har
godkint kvalitetsstyrningssystemet om alla planerade dndringar av kvalitetsstyrningssystemet.

Det anmailda organet skall bedoma alla forindringar som foreslds och besluta om det dndrade
kvalitetsstyrningssystemet kommer att fortsitta uppfylla de krav som anges i punkt 3.2 eller om en ny
bedomning kravs.



7.3.2008

Europeiska unionens officiella tidning

L 64169

4.1

4.2

4.3

4.4

Det anmilda organet skall meddela sitt beslut till tillverkaren. Meddelandet skall innehélla slutsatserna fran
undersokningen och det motiverade beslutet.

Overvakning av kvalitetsstyrningssystemet under det anmalda organets ansvar

Syftet med Gvervakningen dr att se till att tillverkaren pa ett korrekt sitt uppfyller de skyldigheter som f6ljer
av det godkinda kvalitetsstyrningssystemet.

Tillverkaren skall ge det anmilda organet tilltrade till tillverknings-, avsynings-, provnings- och lagerlokaler
for inspektioner, och tillhandahalla all nédvindig information, i synnerhet:

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet.

—  Kvalitetsdokumenten, som inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rapporter om
den berorda personalens kvalifikationer etc.

Det anmilda organet skall dterkommande genomfora revisioner for att sikerstilla att tillverkaren
upprétthéller och tillimpar kvalitetsstyrningssystemet, samt limna en revisionsrapport till tillverkaren.

Revisionerna skall 4ga rum minst en ging per ar.

Om tillverkaren tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmilda organet beakta detta vid
overvakningen.

Det anmalda organet far dessutom gora oanmalda inspektioner hos tillverkaren. Vid sddana inspektioner
far det anmilda organet vid behov utfora eller lita utféra provningar for att kontrollera att
kvalitetsstyrningssystemet fungerar korrekt. Det anmalda organet skall limna en inspektionsrapport till
tillverkaren och om provning skett en provningsrapport.

Varje anmalt organ skall till dvriga anmilda organ ldmna relevant information om de godkdnnanden av
kvalitetsstyrningssystem som det har utfirdat, dterkallat eller avslagit.

Ovriga anmilda organ skall vid begiran f& kopior av utfirdade godkinnanden av kvalitetsstyrningssystem.

Tillverkaren skall under en tiodrsperiod, riknat fran den dag den sista produkten tillverkas, hélla foljande
dokument tillgangliga for de nationella myndigheterna:

—  Den dokumentation som hénvisas till i punkt 3.1 andra stycket.
—  De dndringar som hdnvisas till i punkt 3.4 andra stycket.

—  De beslut och rapporter frin det anmailda organet som anges i punkterna 3.4, 4.3 och 4.4, sista
stycket i respektive punkt.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall utfirda en EG-forsikran om
overensstaimmelse for driftskompatibilitetskomponenten.

Innehéllet i denna forsikran skall dtminstone inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till
och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG. Denna EG-forsikran om Overensstimmelse och medféljande
handlingar skall vara daterade och underskrivna.

Denna forsikran skall vara avfattad pd samma sprdk som den tekniska dokumentationen och innehalla
foljande uppgifter:

—  Hanvisningar till direktivet (direktiv 2001/16/EG och andra direktiv som kan gilla drifts-
kompatibilitetskomponenten).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstandig adress skall uppges. Om det ar frdga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksa uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mérke, typ etc.).

—  Beskrivning av det forfarande (den modul) som tillimpats for forsikran om Gverensstimmelse.
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F.2.6
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4.1

4.2

4.3

—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, i synnerhet anvandningsvillkoren.

—  Namn och adress for det eller de anmilda organ som medverkat i kontrollen av 6verensstimmelse,
kontrollintygens datum samt giltighetstid och giltighetsvillkor for intygen.

—  Hanvisning till TSD:n och o6vriga tillimpliga TSD:er, samt i forekommande fall till de europeiska
specifikationerna (%).

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Det skall hanvisas till foljande:
—  Godkannandet av kvalitetsstyrningssystemet enligt punkt 3.
—  Typkontrollintyget och dess tillagg.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsikran
om Gverensstimmelse under en tiodrsperiod riknat frin den dag di den sista driftskompatibilitets-
komponenten tillverkas.

Om varken tillverkaren eller dennes ombud 4r etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillginglig dligga den person som salufor driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Om det i TSD:n, forutom en EG-forsdkran om 6verensstimmelse, kravs en EG-forsdkran om lamplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenten, skall denna forsikran laggas till efter att den har
utfirdats av tillverkaren med beaktande av villkoren i modul V.

Modul F: Produktkontroll

[ denna modul beskrivs det forfarande enligt vilket tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade
ombud kontrollerar och intygar att den berorda driftskompatibilitetskomponenten, som ar underkastad
bestimmelserna i punkt 3, Gverensstimmer med den typ som beskrivs i EG-typkontrollintyget och
uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

Tillverkaren skall vidta alla dtgdrder som krivs for att vid tillverkningsprocessen se till att varje
driftskompatibilitetskomponent Gverensstimmer med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och
uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

Det anmalda organet skall utféra limpliga undersokningar och provningar for att kontrollera
driftskompatibilitetskomponentens overensstimmelse med den typ som beskrivs i EG-typkontrollintyget
och med kraven i TSD:n. Tillverkaren () kan antingen vilja en unders6kning och provning av varje enskild
driftskompatibilitetskomponent enligt punkt 4 eller en undersokning och provning av ett statistiskt urval
av driftskompatibilitetskomponenterna enligt punkt 5.

Kontroll genom undersokning och provning av varje enskild driftskompatibilitetskomponent

Varje produkt skall undersokas individuellt och lampliga provningar utféras for att kontrollera produktens
overensstimmelse med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och med tillimpliga krav i TSD:n. Om en
provning inte beskrivs i TSD:n (eller i en europeisk standard som dberopas i TSD:n) skall relevanta
europeiska specifikationer (%) eller likvirdiga provningar anvindas.

Det anmalda organet skall utfirda ett skriftligt intyg om 6verensstimmelse for de godkdnda produkterna
enligt de utférda provningarna.

Tillverkaren eller dennes ombud skall forsikra att foretaget pd begdran kan ligga fram det anmalda
organets intyg om Gverensstimmelse.

Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed

TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvéiindas.

Tillverkarens bestimmanderitt kan begrinsas i vissa TSD:er.

Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvindas.
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5. Statistisk kontroll

5.1 Tillverkaren skall presentera sina driftskompatibilitetskomponenter i form av enhetliga partier och vidta
alla dtgdrder som kravs for att vid tillverkningsprocessen sikerstilla att varje framstallt parti blir enhetligt.

5.2 Alla driftskompatibilitetskomponenter skall vara tillgingliga for kontroll i form av enhetliga partier. Ett
stickprov viljs slumpvis ut frén varje parti. Varje driftskompatibilitetskomponent i ett stickprov skall
undersokas individuellt och ldmpliga provningar utforas for att kontrollera produktens verensstimmelse
med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och med tillimpliga krav i TSD:n och for att avgéra om
partiet skall godkinnas eller underkdnnas. Om en provning inte beskrivs i TSD:n (eller i en europeisk
standard som aberopas i TSD:n) skall relevanta europeiska specifikationer eller likvirdiga provningar
anvindas.

5.3 Vid det statistiska forfarandet skall limpliga metoder anvindas (statistisk metod, provtagningsschema etc.)
utifrdn de egenskaper som skall bedomas, enligt vad som anges i TSD:n.

5.4 For godkinda partier skall det anmélda organet utfirda ett skriftligt intyg om Gverensstimmelse avseende
de utforda provningarna. Alla driftskompatibilitetskomponenter i partiet far saluforas, med undantag for de
driftskompatibilitetskomponenter i stickprovet som befanns vara ej 6verensstimmande.

Om ett parti underkanns skall det anmalda organet eller den behoriga myndigheten vidta limpliga dtgarder
for att forhindra att det partiet slipps ut pd marknaden. Om partier ofta underkidnns skall det anmélda
organet avbryta den statistiska kontrollen.

5.5 Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall forsikra att foretaget pa begdran kan ligga
fram det anmalda organets intyg om oOverensstimmelse.

6. Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall utfirda en EG-forsikran om
overensstammelse for driftskompatibilitetskomponenten.

Innehallet i denna forsikran skall dtminstone inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till
och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG. Denna EG-forsidkran om 6verensstimmelse och medfoljande
handlingar skall vara daterade och underskrivna.

Denna forsikran skall vara avfattad pd samma sprak som den tekniska dokumentationen och innehélla
foljande uppgifter:

—  Hanvisningar till direktivet (direktiv 2001/16/EG och andra direktiv som kan gilla drifts-
kompatibilitetskomponenten).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstandig adress skall uppges. Om det ar frdga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksa uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mérke, typ etc.).
—  Beskrivning av det forfarande (den modul) som tillimpats for forsikran om Gverensstimmelse.
—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, i synnerhet anvandningsvillkoren.

—  Namn och adress for det eller de anmilda organ som medverkat i kontrollen av 6verensstimmelse,
kontrollintygens datum samt giltighetstid och giltighetsvillkor for intygen.

—  Hanvisning till TSD:n och o6vriga tillimpliga TSD:er, samt i forekommande fall till de europeiska
specifikationerna.

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Det skall hanvisas till foljande:
—  Typkontrollintyget och dess tilligg.

—  Forsikran om overensstimmelse enligt punkterna 4 eller 5.
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Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsikran
om oOverensstimmelse under en tiodrsperiod riknat fran den dag dd den sista driftskompatibilitets-
komponenten tillverkas.

Om varken tillverkaren eller dennes ombud ar etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillganglig dligga den person som salufér driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Om det i TSD:n, forutom en EG-forsdkran om 6verensstimmelse, kravs en EG-forsdkran om lamplighet for
anvandning for driftskompatibilitetskomponenten, skall denna forsikran laggas till efter att den har
utfirdats av tillverkaren med beaktande av villkoren i modul V.

E2.7  Modul H1: Fullstindigt kvalitetsstyrningssystem

1.

3.1

3.2

I denna modul beskrivs det forfarandet genom vilket tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade
ombud, som fullgér de dtaganden som anges i punkt 2, sikerstiller och intygar att den berdrda
driftskompatibilitetskomponenten uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

Tillverkaren skall tillimpa ett godkint kvalitetsstyrningssystem som omfattar konstruktion, tillverkning
samt avsyning och provning av den firdiga produkten, enligt vad som anges i punkt 3, och som skall
understillas den overvakning som foreskrivs i punkt 4.

Kvalitetsstyrningssystem

Tillverkaren skall till ett valfritt anmilt organ inge en ansokan om bedomning av kvalitetsstyrningssystemet
for berorda driftskompatibilitetskomponenter.

Denna ansokan skall innehalla foljande uppgifter:

—  Alla uppgifter av betydelse for den produktkategori som berérda driftskompatibilitetskomponenter
representerar.

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet.
—  En skriftlig forsakran om att samma ansokan inte har limnats in till ndgot annat anmalt organ.

Kvalitetsstyrningssystemet skall sikerstilla att driftskompatibilitetskomponenten overensstimmer med
tillimpliga krav i TSD:n. Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren tagit hansyn till skall
dokumenteras pa ett systematiskt och overskadligt sdtt i form av skriftliga riktlinjer, forfaringssitt och
instruktioner. Denna dokumentation av kvalitetsstyrningssystemet skall sdkerstdlla att riktlinjer och
forfaranden for kvalitetsstyrning, sdsom kvalitetsprogram, -planer, -handledningar och -dokumentation,
tolkas enhetligt.

[ synnerhet skall foljande beskrivas tillrickligt utforligt i denna dokumentation:
—  Kvalitetsmélen och den organisatoriska uppbyggnaden.
—  Ledningens ansvar och befogenheter med avseende pa konstruktion och produktkvalitet.

—  De tekniska specifikationerna for konstruktionen, inbegripet europeiska specifikationer (%), som
kommer att tillimpas, och de dtgarder som kommer att vidtas for att sikerstalla att kraven i TSD:n
som dr tillimpliga for driftskompatibilitetskomponenten uppfylls i de fall dd de europeiska
specifikationerna inte tillimpas fullt ut.

—  De metoder, processer och systematiska forfaringssitt for att styra och kontrollera konstruktionen
som kommer att anvandas vid konstruktionen av driftskompatibilitetskomponenter som tillhor den
berérda produktkategorin.

—  De metoder, processer och systematiska forfaringssitt som kommer att anvindas vid tillverkning,
kvalitetsstyrning och kvalitetsstyrning.

—  De undersokningar, kontroller och provningar som kommer att utforas fore, under och efter
tillverkningen, med uppgift om genomforandefrekvens.

(°) Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed

TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvindas.
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3.4

4.1

4.2

4.3

4.4

—  Kvalitetsdokumenten, som inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rapporter om
den berorda personalens kvalifikationer etc.

— De forfaringssitt som anvinds for att overvaka att den efterstrivade konstruktionen och
produktkvaliteten uppnds och att kvalitetsstyrningssystemet fungerar som det skall.

Riktlinjerna och forfaringssatten for kvalitetsarbetet skall sarskilt omfatta bedomningsfaserna, exempelvis
kontroll av konstruktionen, kontroll av tillverkningsprocessen och typprovningar, sisom de specificeras i
TSD:n, rorande driftskompatibilitetskomponentens olika egenskaper och prestanda.

Det anmalda organet skall bedoma kvalitetsstyrningssystemet for att avgora om det uppfyller kraven i
punkt 3.2. Det forutsitts att dessa krav dr uppfyllda om tillverkaren tillimpar ett kvalitetsstyrningssystem
for konstruktion, tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga produkten som foljer standarden
EN/ISO 9001:2000, med hinsyn tagen till de sirskilda egenskaperna hos den driftskompatibilitets-
komponent det anvinds for.

Om tillverkaren tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmilda organet beakta detta vid
bedémningen.

Revisionen skall vara sirskilt avpassad for den produktkategori som driftskompatibilitetskomponenten
representerar. | revisionsgruppen skall det finnas dtminstone en person med erfarenhet av utvérdering
inom det aktuella teknikomradet. I beddmningsforfarandet ingdr ett inspektionsbesok hos tillverkaren.

Tillverkaren skall informeras om beslutet. Meddelandet skall innehalla slutsatserna fran undersdkningen
och det motiverade beslutet.

Tillverkaren skall ata sig att uppfylla de skyldigheter som foljer av kvalitetsstyrningssystemet sddant det har
godkints och att uppritthélla systemets tillimplighet och effektivitet.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall meddela det anmilda organet som har
godkint kvalitetsstyrningssystemet om alla planerade dndringar av kvalitetsstyrningssystemet.

Det anmilda organet skall bedoma alla forandringar som foreslds och besluta om det dndrade
kvalitetsstyrningssystemet kommer att fortsitta uppfylla de krav som anges i punkt 3.2 eller om en ny
bedémning kravs.

Det anmilda organet skall meddela sitt beslut till tillverkaren. Meddelandet skall innehélla slutsatserna fran
utvirderingen och det motiverade beslutet.

Overvakning av kvalitetsstyrningssystemet under det anmalda organets ansvar

Syftet med Gvervakningen 4r att se till att tillverkaren pd ett korrekt sitt uppfyller de skyldigheter som foljer
av det godkinda kvalitetsstyrningssystemet.

Tillverkaren skall ge det anmalda organet tilltrade till konstruktions-, tillverknings-, avsynings-, provnings-
och lagerlokaler for inspektioner, och tillhandahlla all nédvindig information, inbegripet fljande:

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet.

—  Kvalitetsdokumenten avseende kvalitetsstyrningssystemets konstruktionsdel, sdsom analysresultat,
berdkningar, provningsresultat etc.

—  Kvalitetsdokumenten avseende kvalitetsstyrningssystemets tillverkningsdel, till exempel kontrollrap-
porter, provningsuppgifter, kalibreringsdata, rapporter om den berdrda personalens kvalifikationer.

Det anmilda organet skall dterkommande genomfora revisioner for att sdkerstilla att tillverkaren
uppritthéller och tillimpar kvalitetsstyrningssystemet, samt limna en revisionsrapport till tillverkaren. Om
tillverkaren tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmilda organet beakta detta vid
6vervakningen.

Revisionerna skall 4ga rum minst en gang per ar.

Det anmélda organet fr dessutom gora oanmélda inspektioner hos tillverkaren. Vid dessa inspektioner far
det anmilda organet utfora eller ldta utfora provningar, dir detta bedoms nodvindigt, for att kontrollera att
kvalitetsstyrningssystemet fungerar som det skall. Det anmélda organet skall till tillverkaren limna en
inspektionsrapport och om provning skett en provningsrapport.
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Tillverkaren skall under en tiodrsperiod, rdknat fran den dag dd den sista produkten tillverkas, hélla
foljande dokument tillgdngliga for de nationella myndigheterna:

—  Den dokumentation som anges i punkt 3.1 andra stycket andra strecksatsen.
—  De dndringar som hanvisas till i punkt 3.4 andra stycket.

—  Besluten och rapporterna frin det anmélda organet i punkterna 3.4, 4.3 och 4.4, sista stycket i
respektive punkt.

Varje anmilt organ skall till vriga anmilda organ 6verlimna relevant information om de godkdnnanden
av kvalitetsstyrningssystem som det har utfirdat, terkallat eller avslagit.

Ovriga anmélda organ skall vid begiran f& kopior av utfirdade godkdnnanden av kvalitetsstyrningssystem
och ytterligare godkdnnanden.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall utfirda en EG-forsikran om
overensstimmelse for driftskompatibilitetskomponenten.

Innehéllet i denna forsdkran skall tminstone inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till
och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG. Denna EG-forsikran om 6verensstimmelse och medf6ljande
handlingar skall vara daterade och underskrivna.

Denna forsikran skall vara avfattad pd samma sprak som den tekniska dokumentationen och innehélla
foljande uppgifter:

—  Hanvisningar till direktivet (direktiv 2001/16/EG och andra direktiv som kan gilla drifts-
kompatibilitetskomponenten).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstindig adress skall uppges. Om det dr fraga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksa uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mirke, typ etc.).
—  Beskrivning av det forfarande (den modul) som tillimpats for forsikran om Gverensstimmelse.
—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, sirskilt anviandningsvillkoren.

—  Namn och adress for det eller de anmilda organ som medverkat i kontrollen av dverensstimmelse,
kontrollintygets datum samt giltighetstid och giltighetsvillkor for intyget.

—  Hanvisning till TSD:n och 6vriga tillimpliga TSD:er samt i forekommande fall till europeiska
specifikationer.

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Det skall hanvisas till foljande intyg:
—  Godkinnandena av kvalitetsstyrningssystemet enligt punkt 3.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsikran
om overensstimmelse under en tiodrsperiod riknat frin den dag dd den sista driftskompatibilitets-
komponenten tillverkas.

Om varken tillverkaren eller dennes ombud 4r etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillginglig dligga den person som salufor driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Om det i TSD:n, forutom en EG-forsdkran om 6verensstimmelse, krdvs en EG-forsdkran om limplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenten, skall denna forsikran liggas till efter att den har
utfirdats av tillverkaren med beaktande av villkoren i modul V.
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F.2.8  Modul H2: Fullstandigt kvalitetsstyrningssystem med granskning av konstruktionen

1. I denna modul beskrivs det forfarande genom vilket ett anmilt organ genomfor en undersokning av
konstruktionen hos en driftskompatibilitetskomponent och tillverkaren eller dennes i gemenskapen
etablerade ombud, som fullgor de dtaganden som anges i punkt 2, sikerstiller och intygar att den berérda
driftskompatibilitetskomponenten uppfyller tillimpliga krav i TSD:n.

2. Tillverkaren skall tillimpa ett godként kvalitetsstyrningssystem som omfattar konstruktion, tillverkning
samt avsyning och provning av den firdiga produkten, enligt vad som anges i punkt 3, och som skall
understillas den 6vervakning som foreskrivs i punkt 4.

3. Kvalitetsstyrningssystem

3.1 Tillverkaren skall till ett valfritt anmalt organ inge en ansokan om bedomning av kvalitetsstyrningssystemet
for berdrda driftskompatibilitetskomponenter.

Denna ansokan skall innehélla foljande uppgifter:

—  Alla uppgifter av betydelse for den produktkategori som berdrda driftskompatibilitetskomponenter
representerar.

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet.
—  En skriftlig forsdkran om att samma ans6kan inte har limnats in till nigot annat anmalt organ.

3.2 Kvalitetsstyrningssystemet skall sakerstalla att driftskompatibilitetskomponenten Gverensstimmer med
tillimpliga krav i TSD:n. Alla de faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren tagit hinsyn till skall
dokumenteras pa ett systematiskt och overskadligt sdtt i form av skriftliga riktlinjer, forfaringssitt och
instruktioner. Denna dokumentation av kvalitetsstyrningssystemet skall sikerstilla att riktlinjer och
forfaranden for kvalitetsstyrning, sdsom kvalitetsprogram, -planer, -handledningar och -dokumentation,
tolkas enhetligt.

I synnerhet skall foljande beskrivas tillrickligt utforligt i denna dokumentation:
—  Kvalitetsmélen och den organisatoriska uppbyggnaden.
—  Ledningens ansvar och befogenheter med avseende pa konstruktion och produktkvalitet.

—  De tekniska specifikationerna for konstruktionen, inbegripet europeiska specifikationer (%), som
kommer att tillimpas, och de dtgarder som kommer att vidtas for att sikerstilla att kraven i TSD:n
som dr tillimpliga for driftskompatibilitetskomponenten uppfylls i de fall di de europeiska
specifikationerna inte tillimpas fullt ut.

—  De metoder, processer och systematiska forfaringssitt for att styra och kontrollera konstruktionen
som kommer att anvindas vid konstruktionen av driftskompatibilitetskomponenter som tillhor den
berdrda produktkategorin.

—  De metoder, processer och systematiska forfaringssatt som kommer att anvindas vid tillverkning,
kvalitetsstyrning och kvalitetsstyrning.

—  De undersokningar, kontroller och provningar som kommer att utforas fore, under och efter
tillverkningen, med uppgift om genomférandefrekvens.

—  Kvalitetsdokumenten, som inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rapporter om
den berorda personalens kvalifikationer etc.

— De forfaringssitt som anvands for att Overvaka att den efterstravade konstruktionen och
produktkvaliteten uppnds och att kvalitetsstyrningssystemet fungerar som det skall.

Riktlinjerna och forfaringssitten for kvalitetsarbetet skall sdrskilt omfatta bedomningsfaserna, exempelvis
kontroll av konstruktionen, kontroll av tillverkningsprocessen och typprovningar, sdsom de specificeras i
TSD:n for driftskompatibilitetskomponentens olika egenskaper och prestanda.

(*%) Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvandas.
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3.4

4.1

4.2

4.3

4.4

Det anmalda organet skall bedoma kvalitetsstyrningssystemet for att avgora om det uppfyller kraven i
punkt 3.2. Det forutsitts att dessa krav ar uppfyllda om tillverkaren tillimpar ett kvalitetsstyrningssystem
som omfattar konstruktion, tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga produkten som foljer
standarden EN/ISO 9001:2000, med hinsyn tagen till de sirskilda egenskaperna hos den drifts-
kompatibilitetskomponent det anvinds for.

Om tillverkaren tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmaélda organet beakta detta vid
bedomningen.

Revisionen skall vara sirskilt avpassad for den produktkategori som driftskompatibilitetskomponenten
representerar. I revisionsgruppen skall det finnas dtminstone en person med erfarenhet av utvirdering
inom det aktuella teknikomrédet. I bedomningsforfarandet ingdr ett inspektionsbesok hos tillverkaren.

Tillverkaren skall informeras om beslutet. Meddelandet skall innehélla slutsatserna fran utvirderingen och
det motiverade beslutet.

Tillverkaren skall ata sig att uppfylla de skyldigheter som foljer av kvalitetsstyrningssystemet sddant det har
godkints och att uppritthélla systemets tillimplighet och effektivitet.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall meddela det anmélda organet som har
godkint kvalitetsstyrningssystemet om alla planerade dndringar av kvalitetsstyrningssystemet.

Det anmailda organet skall bedoma alla forindringar som foreslas och besluta om det dndrade
kvalitetsstyrningssystemet kommer att fortsitta uppfylla de krav som anges i punkt 3.2 eller om en ny
bedémning krévs.

Det anmilda organet skall meddela sitt beslut till tillverkaren. Meddelandet skall innehélla slutsatserna frén
utvarderingen och det motiverade beslutet.

Overvakning av kvalitetsstyrningssystemet under det anmdlda organets ansvar

Syftet med Gvervakningen ér att se till att tillverkaren pa ett korrekt sitt uppfyller de skyldigheter som foljer
av det godkinda kvalitetsstyrningssystemet.

Tillverkaren skall ge det anmilda organet tilltrade till konstruktions-, tillverknings-, avsynings-, provnings-
och lagerlokaler for inspektioner, och tillhandahalla all nédvindig information, inbegripet:

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet.

—  Kvalitetsdokumenten avseende kvalitetsstyrningssystemets konstruktionsdel, sdsom analysresultat,
berakningar, provningsresultat etc.

—  Kvalitetsdokumenten avseende kvalitetsstyrningssystemets tillverkningsdel, till exempel kontrollrap-
porter, provningsuppgifter, kalibreringsdata, rapporter om den berorda personalens kvalifikationer.

Det anmilda organet skall aterkommande genomféra revisioner for att sikerstilla att tillverkaren
uppratthéller och tillimpar kvalitetsstyrningssystemet, samt limna en revisionsrapport till tillverkaren. Om
tillverkaren tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmalda organet beakta detta vid
overvakningen.

Revisionerna skall 4ga rum minst en gang per ar.

Det anmilda organet far dessutom gora oanmélda inspektioner hos tillverkaren. Vid dessa inspektioner far
det anmalda organet utfora eller lata utféra provningar, dir detta bedoms nodvindigt, for att kontrollera att
kvalitetsstyrningssystemet fungerar som det skall. Det anmélda organet skall till tillverkaren ldmna en
inspektionsrapport och om provning skett en provningsrapport.

Tillverkaren skall under en tiodrsperiod, rdknat fran den dag d& den sista produkten tillverkas, hélla
foljande dokument tillgdngliga for de nationella myndigheterna:

—  Den dokumentation som anges i punkt 3.1 andra stycket andra strecksatsen.
—  De dndringar som anges i punkt 3.4 andra stycket.

—  Besluten och rapporterna frén det anmailda organet i punkterna 3.4, 4.3 och 4.4, sista stycket i
respektive punkt.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Granskning av konstruktion

Tillverkaren skall inge en ansokan om kontroll av driftskompatibilitetskomponentens konstruktion till ett
valfritt anmalt organ.

Ansokan skall gora det mojligt att forstd driftskompatibilitetskomponentens konstruktion, tillverkning,
underhéll och funktion, samt bedoma 6verensstimmelsen med kraven i TSD:n.

Ansokan skall innehdlla foljande uppgifter:
—  En allmén typbeskrivning.

—  De tekniska specifikationerna for konstruktionen, inklusive europeiska specifikationer, med relevanta
bestimmelser som har tillimpats helt eller delvis.

—  Eventuella nodvindiga stodjande bevis for specifikationernas tillracklighet, i synnerhet om de
europeiska specifikationerna och de relevanta bestimmelserna inte har tillimpats fullt ut.

—  Provningsprogrammet.

—  Villkoren for inforande av driftskompatibilitetskomponenten i dess funktionella sammanhang
(delutrustning, utrustning, delsystem) och de nédvindiga villkoren vad giller granssnitt.

— Anvindnings- och underhéllsvillkoren for driftskompatibilitetskomponenten (inskrankningar med
avseende pad anvindningstid eller korstracka, gransvarden for slitage etc.).

—  En skriftlig forsdkran om att samma ansokan inte har limnats in till ndgot annat anmalt organ.

Den sokande skall redovisa resultaten av provningar (1), inklusive typkontroller om s krivs, som utforts
av dess for dndamadlet avsedda laboratorium eller f6r dess rikning.

Det anmalda organet skall granska ansékan och bedoma resultaten av provningarna. Om konstruktionen
overensstimmer med tillimpliga bestimmelser i TSD:n, skall det anmilda organet utfirda ett
EG-konstruktionskontrollintyg till den sokande. Intyget skall innehalla slutsatserna fran undersokningen,
giltighetsvillkoren, de uppgifter som kravs for att identifiera den godkinda konstruktionen och, om sd
krévs, en beskrivning av produktens funktion.

Giltighetstiden far inte vara langre 4n 5 ar.

Den sokande skall underritta det anmalda organet som har utfirdat EG-konstruktionskontrollintyget om
alla dndringar av den godkinda konstruktionen som kan péverka éverensstimmelsen med kraven i TSD:n
eller de foreskrivna anvindningsvillkoren for driftskompatibilitetskomponenten. Om sadana dndringar
gors skall driftskompatibilitetskomponenten gd igenom en ytterligare godkdnnandeprocess hos det
anmilda organet som utfirdade EG-konstruktionskontrollintyget. I detta fall skall det anmilda organet
endast utfora de undersokningar och provningar som ir relevanta och nddvindiga i forhallande till
andringarna. Det nya godkdnnandet skall utfirdas i form av ett tilligg till det ursprungliga
EG-konstruktionskontrollintyget.

Om inga dndringar enligt punkt 6.4 har gjorts far ett intygs giltighetstid forlingas med en ny period nar
intyget loper ut. Den sokande ansoker om forlingning genom att skriftligen intyga att inga sddana
andringar har gjorts och om inga motstridiga uppgifter inkommer forlanger det anmalda organet
giltighetstiden med en ny giltighetsperiod enligt punkt 6.3. Forfarandet kan upprepas.

Varje anmalt organ skall till 6vriga anmalda organ limna relevant information om de godkinnanden av
kvalitetsstyrningssystem och de EG-konstruktionskontrollintyg som organet har utfirdat, dterkallat eller
avslagit.

De andra anmélda organen skall vid begéran f& kopior av foljande:
—  Godkinnanden av kvalitetsstyrningssystem och kompletterande godkdnnanden som utfardats.

—  Utfiardade EG-konstruktionskontrollintyg samt tilligg.

(') Redovisningen av resultaten av provningarna kan inlimnas samtidigt med ansdkan eller senare.
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Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall utfirda en EG-forsikran om
overensstimmelse for driftskompatibilitetskomponenten.

Innehéllet i denna forsdkran skall tminstone inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till
och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG. Denna EG-forsikran om 6verensstimmelse och dess medfoljande
handlingar skall vara daterade och underskrivna.

Denna forsikran skall vara avfattad pd samma sprak som den tekniska dokumentationen och innehélla
foljande uppgifter:

—  Hanvisningar till direktivet (direktiv 2001/16/EG och andra direktiv som kan gilla drifts-
kompatibilitetskomponenten).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstandig adress skall uppges. Om det ar fraga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksa uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mérke, typ etc.).
—  Beskrivning av det forfarande (den modul) som tillimpats for forsikran om Gverensstimmelse.
—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, i synnerhet anvindningsvillkoren.

—  Namn och adress for det eller de anmilda organ som medverkat i kontrollen av Gverensstimmelse,
kontrollintygens datum samt giltighetstid och giltighetsvillkor for intygen.

— Hanvisning till TSD:n och 6vriga tillimpliga TSD:er samt i forekommande fall till europeiska
specifikationer.

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Det skall hanvisas till foljande intyg:

—  Rapporter om godkdnnande och overvakning av kvalitetsstyrningssystemet enligt punkterna 3
och 4.

—  EG-konstruktionskontrollintyget och tillagg till detta.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsikran
om oOverensstimmelse under en tiodrsperiod riknat frin den dag dd den sista driftskompatibilitets-
komponenten tillverkas.

Om varken tillverkaren eller dennes ombud ar etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillganglig dligga den person som salufér driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Om det i TSD:n, forutom en EG-forsdkran om overensstimmelse, kravs en EG-forsdakran om lamplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenten, skall denna forsikran laggas till efter att den har
utfirdats av tillverkaren med beaktande av villkoren i modul V.

F.2.9  Modul V: Typvalidering genom anvindningserfarenhet (limplighet for anvindning)

1.

I denna modul beskrivs den del av forfarandet genom vilket ett anmalt organ konstaterar och intygar att ett
provexemplar, som dr representativt for den berorda tillverkningen, uppfyller tillimpliga bestimmelser i
TSD:n for limplighet for anvindning, genom typvalidering som visas genom anvindningserfarenhet (12).

Tillverkaren, eller dennes i gemenskapen etablerade ombud, skall inge en ansokan om typvalidering genom
anvandningserfarenhet hos ett valfritt anmalt organ.

('?) Under tiden erfarenhet skaffas genom anvindning, salufors inte driftskompatibilitetskomponenten p& marknaden.
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Denna ansokan skall innehélla foljande uppgifter:

—  Tillverkarens namn och adress och, om ansokan limnas in av en representant, dennes namn och
adress.

—  En skriftlig forsikran om att samma ans6kan inte har limnats in till nigot annat anmilt organ.

—  Den tekniska dokumentationen enligt beskrivningen i punkt 3.

—  Programmet for validering genom anviandningserfarenhet, enligt beskrivningen i punkt 4.

—  Namn och adress for foretaget/foretagen (infrastrukturforvaltare och/eller jarnvigsforetag) som har
kommit overens med den sokande om att via anvandningserfarenhet bidra till en bedémning av
lampligheten for anvindning:

—  Genom att anvinda driftskompatibilitetskomponenten i drift.

—  Genom att overvaka beteendet under drift.

—  Genom att utfirda en rapport om anvindningserfarenheten.

—  Namn och adress for foretaget som utfor underhllet av driftskompatibilitetskomponenten under
tidsperioden eller korstriackan som krévs for anvidndningserfarenhet.

—  En EG-forsikran om 6verensstimmelse for driftskompatibilitetskomponenten.

—  Om modul B krévs i TSD:n, ett EG-typkontrollintyg.

—  Om modul H2 krdvs i TSD:n, ett EG-konstruktionskontrollintyg.

Den sokande skall tillhandahélla foretaget/foretagen som skall anvinda driftskompatibilitetskomponenten i
drift med ett provexemplar eller ett tillrdckligt antal provexemplar, som ar representativa for den aktuella
tillverkningen, nedan kallat "typ”. En typ kan omfatta flera versioner av driftskompatibilitetskomponenten,
forutsatt att skillnaderna mellan versionerna omfattas av EG-forsikringarna om Overensstimmelse och
intygen enligt ovan.

Det anmilda organet kan vid behov begira in ytterligare provexemplar for att utfora valideringen genom
anvandningserfarenhet.

3. Den tekniska dokumentationen skall méjliggora en bedomning av produkten gentemot kraven i TSD:n.
Dokumentationen skall omfatta driftskompatibilitetskomponentens funktion och, i den mén det krévs for
bedomningen, dven konstruktion, tillverkning och underhall.

Den tekniska dokumentationen skall innehélla foljande uppgifter:

—  En allmén typbeskrivning.

—  De tekniska specifikationerna, gentemot vilka driftskompatibilitetskomponentens prestanda och
beteende under drift skall bedomas (relevant TSD och/eller relevanta europeiska specifikationer med
relevanta bestimmelser).

—  Villkoren for inforande av driftskompatibilitetskomponenten i dess funktionella sammanhang
(delutrustning, utrustning, delsystem) och de nodvindiga villkoren vad galler granssnitt.

— Anvindnings- och underhéllsvillkoren for driftskompatibilitetskomponenten (inskrankningar med
avseende pa anvindningstid eller korstracka, gransvarden for slitage etc.).

—  Sadana beskrivningar och forklaringar som kravs for att forstd driftskompatibilitetskomponentens
konstruktion, tillverkning och funktion.
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Samt, i den grad det ar relevant for bedomningen:

Konstruktions- och tillverkningsritningar.
Resultat av gjorda konstruktionsberdkningar och undersokningar.

Provningsrapporter.

Om det i TSD:n krévs att den tekniska dokumentationen skall innehélla ytterligare uppgifter skall dessa tas

med.

En lista 6ver de europeiska specifikationer som hanvisas till i den tekniska dokumentationen, anvinda i

helhet eller delar, skall bifogas.

Programmet for validering genom anvindningserfarenhet skall innefatta:

Den prestanda eller det beteende som kravs av driftskompatibilitetskomponenten under drift.
Installationsdtgarderna.

Programmets lingd — antingen tid eller korstracka.

Driftsférhallandena och det férvintade driftsprogrammet.

Underhallsprogrammet.

De sirskilda provningar, om sddana finns, som skall utforas under drift.

Provexemplarens partistorlekar — om det ror sig om mer dn en enhet.

Inspektionsprogrammet (inspektionernas beskaffenhet, antal och frekvens, samt dokumentation).
Bedomningskriterierna for tolerabla defekter och deras inverkan pd programmet.

Informationen som skall inkluderas i rapporten fran foretaget som anvinder driftskompatibilitets-
komponenten i drift (se punkt 2).

Det anmilda organet skall gora foljande:

Undersoka den tekniska dokumentationen och programmet for validering genom anvandningserfarenhet.

Kontrollera att typen &r representativ och har tillverkats i enlighet med den tekniska dokumentationen.

Kontrollera att programmet for validering genom anvindningserfarenhet ar vil anpassat for att bedoma
den prestanda och det beteende under drift som krivs av driftskompatibilitetskomponenten.

Komma 6verens med den sokande om programmet och platsen dar inspektionerna och de nodvindiga
provningarna skall utforas och vilket organ som skall utféra provningarna (anmalt organ eller annat
kompetent testlabb).

Overvaka och inspektera hur driftskompatibilitetskomponenten klarar idrifttagning, drift och underhall.

Utvardera rapporten som skall utfirdas av foretaget/foretagen (infrastrukturforvaltare och/eller jarnvags-
foretag) som anvinder driftskompatibilitetskomponenten och all annan dokumentation och information
som inhdmtas under forfarandet (provningsrapporter, underhéllserfarenhet etc.).

Bedéma om beteendet under drift uppfyller kraven i TSD:n.

Om typen uppfyller bestimmelserna i TSD:n, skall det anmalda organet utfirda ett intyg om lamplighet for
anvandning till den sokande. Intyget skall innehdlla tillverkarens namn och adress, slutsatser frdn
valideringen, giltighetsvillkor for intyget och de uppgifter som krévs for att identifiera den godkénda typen.

Giltighetstiden far inte vara langre 4n 5 ér.
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10.

11.

12.

En lista over de delar av den tekniska dokumentationen som ir av betydelse skall bifogas intyget och det
anmilda organet skall bevara en kopia av denna lista.

Om den sokande far avslag pé sin ansokan om intyg om limplighet for anvindning, skall det anmilda
organet utforligt motivera avslaget.

Ett forfarande for overklagan skall faststillas.

Den sokande skall underrdtta det anmalda organet som innehar den tekniska dokumentationen for intyget
om lamplighet for anvindning om alla dndringar av den godkinda produkten. Ett nytt godkidnnande kravs
om dndringarna kan péaverka limpligheten fo6r anvindning eller de for produkten foreskrivna
anvindningsvillkoren. I detta fall skall det anmilda organet endast utféra de undersokningar och
provningar som &r relevanta och nodvindiga i forhallande till dndringarna. Det nya godkidnnandet kan
utfirdas antingen i form av ett tilligg till det ursprungliga intyget om limplighet for anvindning eller i
form av ett nytt intyg som utfirdas sedan det gamla intyget terkallats.

Om inga 4ndringar enligt punkt 7 har gjorts kan ett intygs giltighetstid f6rldngas med en ny period nir
intyget loper ut. Den sokande ansoker om forlingning genom att skriftligen intyga att inga sddana
dndringar har gjorts och om inga motstridiga uppgifter inkommer forlinger det anmilda organet
giltighetstiden enligt punkt 6. Forfarandet kan upprepas.

Varje anmilt organ skall meddela 6vriga anmilda organ relevant information om intyg om limplighet f6r
anvindning som har utfirdats, aterkallats eller avslagits.

Ovriga anmélda organ skall vid begiran f& kopior av utfirdade intyg om limplighet for anvindning och/
eller tilligg till dessa. Bilagorna till intygen skall stallas till ovriga anmilda organs forfogande.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall utfirda en EG-forsakran om limplighet for
anvindning for driftskompatibilitetskomponenten.

Innehéllet i denna forsakran skall d&tminstone inbegripa den information som anges i punkt 3 i bilaga IV till
och i artikel 13.3 i direktiv 2001/16/EG. Denna EG-forsakran om limplighet for anvindning och
medfoljande handlingar skall vara daterade och underskrivna.

Denna forsdkran skall vara avfattad pd samma sprdk som den tekniska dokumentationen och innehalla
foljande uppgifter:

—  Hanvisningar till direktivet (direktiv 2001/16/EG).

—  Tillverkarens eller dennes i gemenskapen etablerade ombuds namn och adress. (Firmanamn och
fullstandig adress skall uppges. Om det ar friga om ett ombud skall tillverkarens eller konstruktorens
firmanamn ocksa uppges.)

—  Beskrivning av driftskompatibilitetskomponenten (mirke, typ etc.).

—  Alla relevanta beskrivningar av driftskompatibilitetskomponenten, i synnerhet anvandningsvillkoren.

—  Namn och adress for det eller de anmalda organ som medverkat i kontrollen av limpligheten for
anvandning, kontrollintygets datum samt giltighetstid och giltighetsvillkor for intyget.

—  Hanvisning till denna TSD och 6vriga tillimpliga TSD:er, samt i forekommande fall till de europeiska
specifikationerna.

—  Uppgifter om den undertecknare som av tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud
bemyndigats att sluta avtal med bindande verkan.

Tillverkaren eller dennes i gemenskapen etablerade ombud skall bevara en kopia av denna EG-forsakran
om ldmplighet for anvindning under en tiodrsperiod riknat frén den dag d& den sista drifts-
kompatibilitetskomponenten tillverkas.
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E3

Om varken tillverkaren eller dennes ombud 4r etablerade i gemenskapen, skall skyldigheten att halla den
tekniska dokumentationen tillganglig dligga den person som salufor driftskompatibilitetskomponenten pa
EU:s gemensamma marknad.

Moduler for EG-kontroll av delsystem

E3.1  Modul SB: Typkontroll

1. [ denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett anmilt organ, pd begiran av en
upphandlande enhet eller dess i gemenskapen etablerade ombud, kontrollerar och intygar att en typ av ett
infrastruktur- eller rullande materiel-delsystem, som &r representativt for berord tillverkning, 6verens-
stimmer med

—  denna TSD och alla andra tillimpliga TSD:er, vilket visar att de visentliga kraven (*?) i direktiv 2001/
16/EG ar uppfyllda,

—  alla vriga bestimmelser som foljer av fordraget.

Typkontroll enligt denna modul kan inbegripa sirskilda bedomningsfaser — kontroll av konstruktionen,
typprovning eller granskning av tillverkningsprocessen — vilka specificeras i relevant TSD.

2. Den upphandlande enheten (%) skall inge en ansokan om EG-kontroll (genom typkontroll) av delsystemet
till valfritt anmalt organ.

Denna ansokan skall innehalla foljande uppgifter:
—  Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.
—  Den tekniska dokumentationen, enligt beskrivningen i punkt 3.

3. Den sokande skall forse det anmiélda organet med ett provexemplar av delsystemet (°) som ir
representativt for den aktuella tillverkningen, hérefter kallat "typ”.

En typ kan omfatta flera versioner av delsystemet, forutsatt att skillnaderna mellan versionerna inte medfor
avvikelser fran bestimmelserna i TSD:n.

Det anmalda organet kan begira in ytterligare provexemplar om provningsprogrammet kréaver detta.

Om sd kravs for specifika provnings- och undersokningsmetoder och detta anges i TSD:n eller i den
europeiska specifikation () som hinvisas till i TSD:n, skall ett eller flera provexemplar av en underenhet
eller enhet eller ett provexemplar av delsystemet i ¢j hopmonterat skick limnas in.

Med ledning av den tekniska dokumentationen och provexemplaret/-exemplaren skall det vara mojligt att
forstd delsystemets konstruktion, tillverkning, installation, underhdll och funktion, samt att bedoma
overensstimmelsen med bestimmelserna i TSD:n.

Den tekniska dokumentationen skall innehélla f6ljande uppgifter:
—  En allmén beskrivning av delsystemet, dess overgripande konstruktion och uppbyggnad.
—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.

—  Konstruktions- och tillverkningsinformation, till exempel ritningar, diagram over komponenter,
underenheter, enheter, kretsar.

—  Beskrivningar och forklaringar som dr nddvandiga for att forstd delsystemets konstruktions- och
tillverkningsinformation, underhall och drift.

De visentliga kraven dterspeglas i de tekniska parametrar, granssnitt och prestandakrav som anges i kapitel 4 1 TSD:n.

[ denna modul skall med "den upphandlande enheten” avses "den upphandlande enheten for delsystemet, enligt definitionen i direktivet,
eller dess i gemenskapen etablerade ombud”.

Tillimpligt avsnitt i en TSD kan ange sirskilda krav i detta avseende.

Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvindas.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

—  De tekniska specifikationer, inklusive europeiska specifikationer, som har tillimpats.

— Nodvindiga stodjande bevis for ovannimnda specifikationers limplighet, sarskilt i de fall dé
europeiska specifikationer och relevanta bestimmelser inte har tillimpats fullt ut.

—  En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som skall ingé i delsystemet.

—  Kopior av de EG-forsakringar om 6verensstimmelse eller limplighet for anvindning som utfirdats
for driftskompatibilitetskomponenterna och alla nodvindiga uppgifter som anges i bilaga VI till
direktiven.

—  Bevis pd overensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget (inbegripet intyg).
—  Teknisk dokumentation avseende tillverkning och montering av delsystemet.

—  En forteckning over tillverkare som &r delaktiga i delsystemets konstruktion, tillverkning, montering
och installation.

— Anvindningsvillkoren for delsystemet (inskrankningar med avseende pd anvindningstid eller
korstracka, gransvarden for slitage etc.).

—  Underhéllsvillkoren och den tekniska dokumentationen avseende delsystemets underhall.

—  Alla tekniska krav som skall beaktas i samband med tillverkning, underhdll eller drift av delsystemet.
—  Resultaten av utforda konstruktionsberdkningar, utforda kontroller etc.

—  Provningsrapporter.

Om det i TSD:n krévs att den tekniska dokumentationen skall innehélla ytterligare uppgifter skall dessa tas
med.

Det anmilda organet skall gora foljande:
Granska den tekniska dokumentationen.

Kontrollera att provexemplaret/-exemplaren av delsystemet, eller av enheterna eller underenheterna i
delsystemet, har tillverkats i enlighet med den tekniska dokumentationen och utfora eller lata utfora de
typprovningar som krdvs enligt bestimmelserna i TSD:n och tillimpliga europeiska specifikationer.
Kontrollen av tillverkningen skall utforas med hjilp av en limplig bedomningsmodul.

Om en kontroll av konstruktionen foreskrivs i TSD:n, undersoka konstruktionsmetoder, konstruktions-
verktyg och konstruktionsresultat, i syfte att bedoma om det kan garanteras att kraven pa delsystemets
Gverensstaimmelse dr uppfyllda i konstruktionens slutfas.

Identifiera de delar som har konstruerats enligt tillimpliga bestimmelser i TSD:n och de europeiska
specifikationerna, liksom de delar vars konstruktion inte bygger pa tillimpliga bestimmelser i nimnda
europeiska specifikationer.

Utfora eller lita utfora limpliga unders6kningar och de provningar som kravs enligt punkterna 4.2 och 4.3
for att faststilla om relevanta europeiska specifikationer verkligen har tillimpats, i de fall d& dessa har valts.

Utfora eller ldta utfora lampliga undersokningar och de provningar som kravs enligt punkterna 4.2 och 4.3
for att faststilla huruvida de 1osningar som valts uppfyller kraven i TSD:n, i de fall d4 tillimpliga europeiska
specifikationer inte har tillimpats.

Tillsammans med den sokande bestimma pa vilken plats undersokningar och nodvindiga provningar skall
utforas.

Om typen uppfyller bestimmelserna i TSD:n, skall det anmélda organet utfirda ett typkontrollintyg till den
sokande. Intyget skall innehalla den upphandlande enhetens namn och adress, namn och adress for den/de
tillverkare som anges i den tekniska dokumentationen, slutsatserna av undersokningen, giltighetsvillkor for
intyget och de uppgifter som kravs for att identifiera den godkanda typen.

En lista over de delar av den tekniska dokumentationen som ér av betydelse skall bifogas intyget och det
anmilda organet skall bevara en kopia av denna lista.
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Om den upphandlande enheten fir avslag pd sin ansokan om typkontrollintyg, skall det anmilda organet
utforligt motivera avslaget.

Ett forfarande for 6verklagan skall faststillas.

6. Varje anmalt organ skall meddela 6vriga anmélda organ relevant information om typkontrollintyg som har
utfirdats, aterkallats eller avslagits.

7. Ovriga anmilda organ skall p4 begéran f& kopior av utfdrdade typkontrollintyg och/eller tilligg till dessa.
Bilagorna till intygen skall stallas till 6vriga anmilda organs forfogande.

8. Kopior av typkontrollintyg och tilldgg till dessa skall tillsammans med den tekniska dokumentationen
forvaras av den upphandlande enheten under delsystemets hela livslingd. De skall skickas till ovriga
medlemsstater som begir detta.

9. Under tillverkningsfasen skall den sokande underritta det anmilda organ som innehar den tekniska
dokumentationen for typkontrollintyget om alla dndringar av delsystemet som kan pédverka 6verens-
stimmelsen med kraven i TSD:n eller de foreskrivna anvindningsvillkoren. Ett nytt godkdnnande av
delsystemet kravs i sddana fall. I detta fall skall det anmalda organet endast utfora de undersokningar och
provningar som &r relevanta och nodvandiga i forhallande till dndringarna. Det nya godkinnandet kan
utfirdas antingen i form av ett tilldgg till det ursprungliga typkontrollintyget eller i form av ett nytt intyg
som utfirdas sedan det gamla intyget terkallats.

F3.2 Modul SD: Kvalitetsstyrningssystem for tillverkning

1. I denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett anmdlt organ, pd begiran av en
upphandlande enhet eller dess i gemenskapen etablerade ombud, kontrollerar och intygar att infrastruktur-
eller rullande materiel-delsystem, for vilket ett typkontrollintyg redan utfirdats av ett anmalt organ,
overensstimmer med

—  denna TSD och alla andra tillimpliga TSD:er, vilket visar att de vésentliga kraven (1) i direktiv 2001/
16/EG ar uppfyllda,

—  alla ovriga bestimmelser som f6ljer av fordraget,
och kan tas i bruk.
2. Det anmalda organet genomfor forfarandet, under forutsittning att

— det typkontrollintyg som utfirdats fore bedomningen fortfarande ar giltigt for det delsystem som
ansokan giller,

— den upphandlande enheten (*¥) och den berorda huvudentreprendren uppfyller sina skyldigheter
enligt punkt 3.

Med "huvudentreprenor” avses foretag vars verksamheter bidrar till att de visentliga kraven i TSD:n
uppfylls. Begreppet omfattar

—  det foretag som har det 6vergripande ansvaret for delsystemsprojektet (och sirskilt for delsystemets
integrering),

—  andra foretag som 4r delaktiga i en del av delsystemsprojektet (och som utfor till exempel montering
eller installation av delsystemet).

Det omfattar inte tillverkares underleverantorer som tillhandahaller komponenter och driftskompatibili-
tetskomponenter.

3. For det delsystem som ir foremdl for EG-kontrollforfarandet, skall den upphandlande enheten, eller den
berorda huvudentreprendren i forekommande fall, tillimpa ett godkint kvalitetsstyrningssystem som
omfattar tillverkning samt avsyning och provning av den fardiga produkten enligt vad som anges i punkt 5
och som dr understillt den 6vervakning som foreskrivs i punkt 6.

(V) De visentliga kraven dterspeglas i de tekniska parametrar, granssnitt och prestandakrav som anges i kapitel 4 i TSD:n.
(*%) 1 denna modul skall med "den upphandlande enheten” avses "den upphandlande enheten foér delsystemet, enligt definitionen i direktivet,
eller dess i gemenskapen etablerade ombud”.
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4.1

4.2

4.3

Om den upphandlande enheten sjilv har det dvergripande ansvaret for delsystemsprojektet (och sarskilt for
delsystemets integrering), eller om den upphandlande enheten ar direkt delaktig i tillverkningen (inbegripet
montering och installation), skall den tillimpa ett godkant kvalitetsstyrningssystem for dessa verksamheter,
som 4r understdllt den overvakning som foreskrivs i punkt 6.

Om en huvudentreprendr dr ansvarig for hela delsystemsprojektet (i synnerhet for delsystemets
integrering), skall foretaget alltid tillimpa ett godkdnt kvalitetsstyrningssystem som omfattar tillverkning
samt avsyning och provning av den firdiga produkten och som ar understillt den Gvervakning som
foreskrivs i punkt 6.

EG-kontrollfirfarande

Den upphandlande enheten skall till ett valfritt anmélt organ inge en ansokan om EG-kontroll av
delsystemet (genom kvalitetsstyrningssystemet for tillverkningen), inbegripet samordning av overvak-

ningen av kvalitetsstyrningssystemen enligt punkterna 5.3 och 6.5. Den upphandlande enheten skall
underritta de berorda tillverkarna om valet av anmilt organ och om att ansokan ingetts.

Med ledning av uppgifterna i ansokan skall det vara mojligt att forstd delsystemets konstruktion,
tillverkning, montering, installation, underhdll och funktion, samt att bedéma éverensstimmelsen med
typen enligt beskrivningen i typkontrollintyget och med kraven i TSD:n.

Denna ansokan skall innehélla foljande uppgifter:
—  Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.

—  Den tekniska dokumentationen for den godkinda typen, inklusive en kopia av typkontrollintyget,
vilket utfardas efter fullgérande av det forfarande som anges i modul SB.

Foljande uppgifter skall ocksa ingd i ansokan, om de inte redan omfattas av den tekniska dokumentationen:
—  En allmin beskrivning av delsystemet, dess oversiktliga konstruktion och uppbyggnad.
—  De tekniska specifikationerna, inklusive europeiska specifikationer ('%), som har tillimpats.

— Nodvindiga stodjande bevis for ovannimnda specifikationers lamplighet, sirskilt i de fall da de
europeiska specifikationerna och relevanta bestimmelser inte har tillimpats fullt ut. Bevisen skall
inbegripa resultaten av provningar som utforts av ett limpligt laboratorium i tillverkarens regi eller
for tillverkarens rikning.

—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.
—  Den tekniska dokumentationen avseende tillverkning och montering av delsystemet.

—  Bevis pa overensstimmelse med ovriga bestimmelser som foljer av fordraget (inbegripet intyg) for
tillverkningsfasen.

—  En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som skall ingd i delsystemet.

—  Kopior av de EG-forsdkringar om 6verensstimmelse eller lamplighet for anvindning som skall ha
utfirdats for driftskompatibilitetskomponenterna och alla nodvindiga uppgifter som anges i
bilaga VI till direktiven.

—  En forteckning over tillverkare som ar delaktiga i delsystemets konstruktion, tillverkning, montering
och installation.

—  Bevis pa att alla faser som nidmns i punkt 5.2 omfattas av den upphandlande enhetens, om den ar
delaktig, och/eller huvudentreprenorens kvalitetsstyrningssystem och bevis pa deras effektivitet.

—  Uppgift om vilket anmalt organ som dr ansvarigt for godkinnande och overvakning av dessa
kvalitetsstyrningssystem.

Det anmalda organet skall forst granska ansokan med avseende pa typkontrollens och typkontrollintygets
giltighet.

(**) Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvandas.
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Om det anmilda organet anser att typkontrollintyget inte lingre ar giltigt eller dr oriktigt och att en ny
typkontroll krdvs, skall det motivera sitt beslut.

5. Kvalitetsstyrningssystem

5.1 Den upphandlande enheten, om den ér delaktig, och huvudentreprendren, nir sadan finns, skall inge en
ansokan om bedomning av deras kvalitetsstyrningssystem till ett valfritt anmalt organ.

Denna ansokan skall innehdlla f6ljande uppgifter:

— Al relevant information om det berorda delsystemet.

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet.

—  Den tekniska dokumentationen for den godkinda typen och en kopia av typkontrollintyget, som
utfirdats efter fullgorande av det forfarande for typkontroll som anges i modul SB.

For dem som endast medverkar i en del av delsystemsprojektet, skall uppgifter limnas endast for den
berérda delen.

5.2 De kvalitetsstyrningssystem som anvinds av den upphandlande enheten eller den huvudentreprenér som
har det 6vergripande ansvaret for delsystemsprojektet skall garantera att delsystemet i sin helhet
overensstimmer med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och att delsystemet i sin helhet
overensstimmer med kraven i TSD:n. Nar det giller ovriga entreprenorer skall deras kvalitetsstyrnings-
system garantera att deras bidrag till delsystemet Gverensstimmer med den typ som beskrivs i
typkontrollintyget och med kraven i TSD:n.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som den/de sokande tagit hinsyn till skall dokumenteras pa ett
systematiskt och Gverskadligt sitt i form av skriftliga riktlinjer, forfaranden och instruktioner. Denna
dokumentation av kvalitetsstyrningssystemet skall sdkerstdlla att riktlinjer och forfaranden for
kvalitetsstyrning, sdsom kvalitetsprogram, -planer, -handledningar och -dokumentation, tolkas enhetligt.

For samtliga sokande skall i synnerhet foljande fragor beskrivas utforligt i denna dokumentation:

—  Kvalitetsmélen och den organisatoriska uppbyggnaden.

—  De metoder, processer och systematiska atgdrder som kommer att anvindas vid tillverkning,
kvalitetskontroll och kvalitetsstyrning.

—  De undersokningar, kontroller och provningar som kommer att utforas fore, under och efter
tillverkning, montering och installation med uppgift om genomforandefrekvens.

—  Kvalitetsdokumenten, som inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rapporter om
den berdrda personalens kvalifikationer etc.

Dessutom, for den upphandlande enheten eller den huvudentreprenor som har det 6vergripande ansvaret
for delsystemsprojektet:

—  Ledningens ansvar och befogenheter med avseende péd delsystemets kvalitet i sin helhet, i synnerhet
hanteringen av delsystemets integrering.

Undersokningarna, provningarna och kontrollerna skall omfatta samtliga foljande steg:

—  Delsystemets uppbyggnad, sirskilt ingenjorsarbetet, komponenternas montering samt slutjustering.

—  Provning av det firdiga delsystemet.

—  Validitetsprovning under verkliga driftsforhdllanden, om detta anges i TSD:n.
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5.3

5.4

5.5

6.1

6.2

Det anmélda organ som valts av den upphandlande enheten skall kontrollera att alla de steg i delsystemet
som namns i punkt 5.2 ticks in pd ett tillrackligt och lampligt satt, genom godkinnande och overvakning
av den/de sokandes kvalitetsstyrningssystem (29).

Om delsystemets overensstimmelse med den typ som beskrivs i EG-typkontrollintyget och delsystemets
overensstimmelse med kraven i TSD:n grundar sig pd mer 4n ett enda kvalitetsstyrningssystem skall det
anmilda organet sarskilt undersoka

—  huruvida forhdllandena och grinssnitten mellan kvalitetsstyrningssystemen ér tydligt dokumente-
rade,

—  (for huvudentreprenéren) huruvida ledningens oOvergripande ansvar och befogenheter for att
sdkerstilla hela delsystemets overensstimmelse ar tillrackligt och adekvat definierade.

Det anmilda organ som hanvisas till i punkt 5.1 skall bedoma kvalitetsstyrningssystemet for att avgora om
det uppfyller kraven i punkt 5.2. Det forutsitts att dessa krav dr uppfyllda om den s6kande anvinder ett
kvalitetsstyrningssystem for tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga produkten som foljer
standarden EN/ISO 9001:2000, med hinsyn tagen till de sirskilda egenskaperna hos det delsystem det
anvinds for.

Om en sokande anvander ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmélda organet beakta detta vid
bedémningen.

Revisionen skall vara sirskilt avpassad for det berorda delsystemet, samtidigt som den sokandes specifika
medverkan i delsystemet skall beaktas. I revisionsgruppen skall det finnas dtminstone en person med
erfarenhet av utvirdering inom den aktuella delsystemstekniken. I bedémningsforfarandet ingdr ett
inspektionsbesok pd plats hos den sokande.

Den sokande skall informeras om beslutet. Meddelandet skall innehélla slutsatserna fran undersokningen
och det motiverade beslutet.

Den upphandlande enheten, om den 4r delaktig, och huvudentreprendren skall ata sig att uppfylla de
skyldigheter som foljer av det godkidnda kvalitetsstyrningssystemet och att uppritthélla systemets
tillimplighet och effektivitet.

De skall informera det anmilda organ som har godkint kvalitetsstyrningssystemet om alla betydande
andringar som kan péverka delsystemets uppfyllande av kraven i TSD:n.

Det anmilda organet skall bedoma de forandringar som foreslds och besluta om det dndrade
kvalitetsstyrningssystemet kommer att fortsitta uppfylla de krav som anges i punkt 5.2 eller om en ny
bedomning kravs.

Organet skall meddela den sokande sitt beslut. Meddelandet skall innehalla slutsatserna frin undersok-
ningen och det motiverade beslutet.

Overvakning av kvalitetsstyrningssystemet/-systemen under det anmalda organets ansvar

Overvakningens syfte ar att sikerstilla att den upphandlande enheten, om den &r delaktig, och
huvudentreprendren pa ett vederborligt sitt uppfyller de skyldigheter som foljer av det/de godkinda
kvalitetsstyrningssystemet/-systemen.

Den upphandlande enheten, om den ér delaktig, och huvudentreprenéren skall till det anmalda organ som
hénvisas till i punkt 5.1 6verlimna (eller ha 6verldmnat) alla dokument som kravs for detta syfte, inbegripet
arbetsplaner och teknisk dokumentation avseende delsystemet (i den man det ér relevant for de sokandes
specifika medverkan i delsystemet). Framfor allt skall foljande tillhandahallas:

(%% For TSD Rullande materiel kan det anmilda organet nirvara vid den slutliga provningen under drift av lok eller tigsitt under de
forhallanden som beskrivs i relevant avsnitt i TSD:n.
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6.3

6.4

6.5

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet, inbegripet sirskilda dtgarder som vidtagits for att
sakerstilla foljande:

—  For den upphandlande enheten eller huvudentreprenoren som har det dvergripande ansvaret for
delsystemsprojektet:

Ledningens ansvar och befogenheter for att sikerstilla hela delsystemets Gverensstimmelse ar tillrackligt
och korrekt definierade.

—  For varje sokande:
Kvalitetsstyrningssystemet skots pd ritt sdtt, sd att integration pd delsystemsnivé kan uppnds.

—  Kvalitetsdokumenten avseende kvalitetsstyrningssystemets tillverkningsdel (inbegripet montering
och installation), till exempel inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rapporter
om den berdrda personalens kvalifikationer.

Det anmélda organet skall regelbundet utfora revisioner for att forsikra sig om att den upphandlande
enheten, om den 4r delaktig, och huvudentreprenéren uppritthéller och tillimpar kvalitetsstyrnings-
systemet, samt limna en revisionsrapport till dem. Om de tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem,
skall det anmalda organet beakta detta vid 6vervakningen.

Revisionerna skall utforas minst en gdng per dr och minst en revision skall utféras under pagdende arbete
(tillverkning, montering eller installation) inom ramen for det delsystem som ar foremal for EG-
kontrollforfarandet i punkt 8.

Dessutom kan det anmalda organet avligga oanmailda inspektionsbesok vid den/de sokandes relevanta
anldggningar. Vid dessa inspektionsbesok kan det anmaélda organet, nir sd bedoms vara nodvandigt, utfora
fullstandiga eller partiella kontroller, och utfora eller lata utfora provningar, for att kontrollera att
kvalitetsstyrningssystemet fungerar som det skall. Det anmalda organet skall forse den/de sokande med en
inspektionsrapport och dessutom revisions- och/eller provningsrapporter, efter vad som r tillimpligt.

Det anmalda organ som valts av den upphandlande enheten och som ansvarar for EG-kontrollen maste,
om det inte sjilvt utfor overvakningen av alla berorda kvalitetsstyrningssystem, samordna Gvervaknings-
verksamheten med andra anmélda organ med ansvar for dessa uppgifter, for att

—  forsikra sig om en korrekt hantering av granssnitten mellan de olika kvalitetsstyrningssystem som
berér integreringen av delsystemet,

— tillsammans med den upphandlande enheten samla in alla uppgifter som krdvs for att bedoma
huruvida en enhetlig och overgripande overvakning av de olika kvalitetsstyrningssystemen kan
garanteras.

Denna samordningsuppgift ger det anmélda organet ritt att

—  r1d sig tillsdnt all dokumentation (godkidnnande och 6vervakning) som utfirdas av Gvriga anmalda
organ,

—  medverka vid de 6vervakningsrevisioner som foreskrivs i punkt 6.3,

—  td eget ansvar och tillsammans med ovriga anmalda organ ta initiativ till kompletterande revisioner
enligt punkt 6.4.

[ syfte att genomfora inspektioner, revisioner och évervakning, skall det anmilda organ som hénvisas till i
punkt 5.1 ges tilltrade till konstruktions- och produktionsverkstider, platser fér montering och installation,
lagringsutrymmen och, om tillimpligt, anldggningar for prefabricering och provning och mer generellt till
samtliga lokaler som det anser sig behova ha tillgéng till for att utfora sitt uppdrag, i enlighet med den
sokandes specifika medverkan i delsystemsprojektet.

Den upphandlande enheten, om den ér delaktig, och huvudentreprenoren skall under en tiodrsperiod
riknat frén tillverkningsdatumet for det sista delsystemet hélla foljande dokument tillgingliga for de
nationella myndigheterna:

—  Den dokumentation som anges i punkt 5.1, andra stycket, andra strecksatsen.

—  De dndringar som hdnvisas till i punkt 5.5, andra stycket.
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10.

11.

12.

—  De beslut och rapporter frén det anmilda organet som hanvisas till i punkterna 5.4, 5.5 och 6.4.

Om delsystemet uppfyller kraven i TSD:n, skall det anmalda organet pd grundval av typkontrollen och
godkdnnandet och overvakningen av kvalitetsstyrningssystemet/-systemen utfirda ett intyg om overens-
stimmelse till den upphandlande enheten, som i sin tur utfirdar en EG-kontrollforklaring avsedd for
tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dar delsystemet ar beldget och/eller anvinds.

Denna EG-kontrollforklaring och medfoljande handlingar skall vara daterade och underskrivna.
Forklaringen skall avfattas pd samma sprdk som det tekniska underlaget och dtminstone innehilla de
uppgifter som anges i bilaga V till direktivet.

Det anmalda organ som valts av den upphandlande enheten skall ansvara for ssmmanstillningen av det
tekniska underlag som skall medfolja EG-kontrollforklaringen. Det tekniska underlaget skall dtminstone
innehélla de uppgifter som anges i artikel 18.3 i direktivet och i synnerhet foljande uppgifter:

—  Alla nodvindiga dokument avseende delsystemets egenskaper.
—  En forteckning 6ver de driftskompatibilitetskomponenter som ingér i delsystemet.

—  Kopior av de EG-forsdkringar om overensstimmelse och i forekommande fall EG-forsikringar om
lamplighet for anvidndning som dessa komponenter skall vara forsedda med enligt artikel 13 i
direktivet, tillsammans med eventuella tillhorande dokument (intyg, dokument om godkdnnande
och vervakning av kvalitetsstyrningssystem) som utfirdats av de anmalda organen.

—  Alla uppgifter som r6r underhall samt villkor och begrinsningar for anvdndningen av delsystemet.

—  Alla uppgifter som ror foreskrifter for reparationer, kontinuerlig eller rutinmissig 6vervakning,
skotsel och underhall.

—  Typkontrollintyget for delsystemet och den medfoljande tekniska dokumentationen, enligt
beskrivningen i modul SB.

—  Bevis pa overensstimmelse med ovriga bestimmelser som foljer av fordraget (inklusive intyg).

—  Det intyg om O6verensstimmelse som ndmns i punkt 9, utfirdat och attesterat av det anmilda
organet, tillsammans med tillhorande kontroller och/eller berikningar. Av intyget skall framga att
projektet dr forenligt med direktivet och med TSD:n och i forekommande fall skall eventuella
forbehall som formulerats under dtgirdernas genomforande, och ej aterkallats, anges. Till intyget bor
dven fogas de inspektions- och revisionsrapporter som upprittats i samband med kontrollen, sdsom
ndmns i punkterna 6.3 och 6.4, srskilt:

—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.

Varje anmilt organ skall till 6vriga anmilda organ 6verlimna relevant information om de godkdnnanden
av kvalitetsstyrningssystem som det har utfardat, aterkallat eller avslagit.

Ovriga anmélda organ skall vid begiran f& kopior av utfirdade godkdnnanden av kvalitetsstyrningssystem.

Den dokumentation som medféljer intyget om overensstimmelse skall deponeras hos den upphandlande
enheten.

Den upphandlande enheten inom gemenskapen skall behélla en kopia av de tekniska handlingarna under
delsystemets hela livslingd och darefter ytterligare tre ar. Kopior skall skickas till alla medlemsstater som sa
onskar.

Modul SF: Produktkontroll

I denna modul beskrivs det EG-kontrollforfarande varigenom ett anmilt organ, pd begiran av en
upphandlande enhet eller dess i gemenskapen etablerade ombud, kontrollerar och intygar att ett
infrastruktur- eller rullande materiel-delsystem, for vilket ett typkontrollintyg redan har utfirdats av ett
anmdlt organ, dverensstimmer med
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—  denna TSD och alla andra tillimpliga TSD:er, vilket visar att de vésentliga kraven (2!) i direktiv 2001/
16/EG ar uppfyllda,

—  alla ovriga bestimmelser som f6ljer av fordraget,
och kan tas i bruk.

2. Den upphandlande enheten (*?) skall inge en ansékan om EG-kontroll av delsystemet (genom
produktkontroll) till ett valfritt anmilt organ.

Denna ansokan skall innehalla foljande uppgifter:
—  Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.
—  Den tekniska dokumentationen.

3. [ denna del av forfarandet kontrollerar och intygar den upphandlande enheten att delsystemet i frdga
overensstimmer med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och uppfyller kraven i tillimplig TSD.

Det anmadlda organet skall genomfora forfarandet under forutsittning att det typkontrollintyg som
utfirdats fore bedomningen fortfarande ar giltigt for det delsystem som ansokan galler.

4. Den upphandlande enheten skall vidta alla dtgarder som krévs for att vid tillverkningsprocessen (inbegripet
montering och integrering av driftskompatibilitetskomponenter som utférs av berérd huvudentrepre-
nor (%), ndr sddan finns) sikerstilla att delsystemet overensstimmer med den typ som beskrivs i
typkontrollintyget och med kraven i tillimplig TSD.

5. Med ledning av uppgifterna i ansokan skall det vara mojligt att forstd delsystemets konstruktion,
tillverkning, installation, underhdll och funktion, samt att bedéma Gverensstimmelsen med typen enligt
beskrivningen i typkontrollintyget och med kraven i TSD:n.

Denna ansokan skall innehalla foljande:

—  Den tekniska dokumentationen for den godkanda typen, inklusive en kopia av typkontrollintyget,
som utfirdats efter fullgorande av det forfarande som anges i modul SB.

Foljande uppgifter skall ocksa ingd i ansokan, om de inte redan omfattas av den tekniska dokumentationen:
—  En allmén beskrivning av delsystemet, dess overgripande konstruktion och uppbyggnad.
—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.

—  Konstruktions- och tillverkningsinformation, till exempel ritningar, diagram over komponenter,
underenheter, enheter, kretsar.

—  Den tekniska dokumentationen avseende tillverkning och montering av delsystemet.
—  De tekniska specifikationerna, inklusive europeiska specifikationer (), som har tillimpats.

— Nodvindiga stodjande bevis for ovannimnda specifikationers lamplighet, sirskilt i de fall d& de
europeiska specifikationerna och relevanta bestimmelser inte har tillimpats fullt ut.

—  Bevis pa overensstimmelse med ovriga bestimmelser som foljer av fordraget (inbegripet intyg) for
tillverkningsfasen.

—  En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som skall ingé i delsystemet.

De visentliga kraven dterspeglas i de tekniska parametrar, grinssnitt och prestandakrav som anges i kapitel 4 i TSD:n.

I denna modul skall med "den upphandlande enheten” avses "den upphandlande enheten for delsystemet, enligt definitionen i direktivet,
eller dess i gemenskapen etablerade ombud”.

Med "huvudentreprendr” avses foretag vars verksamheter bidrar till att de vésentliga kraven i TSD:n uppfylls. Begreppet avser savil det
foretag som eventuellt har det overgripande ansvaret for delsystemsprojektet, som andra foretag som endast 4r delaktiga i en del av
delsystemsprojektet (till exempel med montering eller installation av delsystemet).

Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvindas.
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7.1

7.2

10.

—  Kopior av de EG-forsdkringar om 6verensstimmelse eller lamplighet for anvindning som skall ha
utfirdats for driftskompatibilitetskomponenterna och alla nodvindiga uppgifter som anges i
bilaga VI till direktiven.

—  En forteckning 6ver tillverkare som dr delaktiga i delsystemets konstruktion, tillverkning, montering
och installation.

Om det i TSD:n krévs att den tekniska dokumentationen skall innehélla ytterligare uppgifter skall dessa tas
med.

Det anmélda organet skall forst granska ansokan med avseende pa typkontrollens och typkontrollintygets

giltighet.

Om det anmilda organet anser att typkontrollintyget inte lingre ér giltigt eller ar oriktigt och att en ny
typkontroll kravs, skall det motivera sitt beslut.

Det anmilda organet skall utfora limpliga undersokningar och provningar for att kontrollera delsystemets
overensstimmelse med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och med kraven i TSD:n. Det anmélda
organet skall undersoka och prova varje delsystem som serietillverkats enligt vad som anges i punkt 4.

Kontroll genom undersokning och provning av varje delsystem (som serietillverkas)

Det anmilda organet skall utféra provningar, undersokningar och kontroller for att sikerstilla att
delsystemen, sdsom serictillverkade produkter, overensstimmer med foreskrifterna i TSD:n. Undersok-
ningarna, provningarna och kontrollerna skall omfatta de steg som foreskrivs i TSD:n.

Varje delsystem (sdsom serietillverkad produkt) skall undersokas, provas och kontrolleras individuellt (**)
for att kontrollera dess Gverensstimmelse med den typ som beskrivs i typkontrollintyget och med
tillimpliga krav i TSD:n. Om en provning inte beskrivs i TSD:n (eller i en europeisk standard som &beropas
i TSD:n), 4r relevanta europeiska specifikationer eller likvardiga provningar tillimpliga.

Det anmilda organet och den upphandlande enheten (och huvudentreprenoren) skall komma Gverens om
var provningarna skall d4ga rum, och de kan gemensamt besluta att provningen av det fardiga delsystemet
och, om detta anges i TSD:n, provningar eller validitetsprovning under verkliga driftsférhallanden, skall
genomforas av den upphandlande enheten under direkt 6verinsyn och i ndrvaro av det anmilda organet.

[ syfte att genomfora provningar och kontroller skall det anmélda organet ha tilltrde till produktions-
verkstader, platser for montering och installation samt, om tillimpligt, lokaler for prefabricering och
provning, for att kunna fullgora sitt uppdrag enligt TSD:n.

Om delsystemet uppfyller kraven i TSD:n, skall det anmilda organet utfirda ett intyg om
overensstaimmelse till den upphandlande enheten, som i sin tur utfiardar en EG-kontrollforklaring avsedd
for tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir delsystemet ér beldget och/eller anvands.

Dessa atgarder fran det anmilda organets sida skall grunda sig pa typkontrollen och pa de provningar och
kontroller som utforts pa alla serietillverkade produkter enligt vad som anges i punkt 7 och som kravs
enligt TSD:n och/eller relevanta europeiska specifikationer.

Denna EG-kontrollforklaring och medfoljande handlingar skall vara daterade och underskrivna.
Forklaringen skall avfattas pd samma sprdk som det tekniska underlaget och dtminstone innehilla de
uppgifter som anges i bilaga V till direktivet.

Det anmilda organet skall ansvara for sammanstillningen av det tekniska underlaget som skall medfolja
EG-kontrollforklaringen. Det tekniska underlaget skall dtminstone innehédlla de uppgifter som anges i
artikel 18.3 i direktivet och i synnerhet foljande uppgifter:

—  Alla n6dvindiga dokument avseende delsystemets egenskaper.
—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.

—  En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som ingér i delsystemet.

(*%) 1 synnerhet nér det géller TSD Rullande materiel, skall det anmilda organet nérvara vid den slutliga provningen under drift av rullande
materiel eller tdgsitt. Detta anges i relevant avsnitt av TSD:n.
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11.

—  Kopior av de EG-forsikringar om overensstimmelse och i forekommande fall EG-forsakringar om
lamplighet for anvindning som komponenterna skall vara forsedda med enligt artikel 13 i direktivet,
tillsammans med eventuella tillhorande dokument (intyg, dokument om godkdnnande och
overvakning av kvalitetsstyrningssystem) som utfirdats av anmalda organ.

—  Alla uppgifter som rér underhall samt villkor och begrinsningar for anvindningen av delsystemet.

—  Alla uppgifter som ror foreskrifter for reparationer, kontinuerlig eller rutinmissig overvakning,
skotsel och underhall.

—  Typkontrollintyget for delsystemet och den medfoljande tekniska dokumentationen, enligt
beskrivningen i modul SB.

—  Det intyg om G6verensstimmelse som ndmns i punkt 9, utfirdat och attesterat av det anmilda
organet, tillsammans med tillhorande berikningar. Av intyget skall framga att projektet r forenligt
med direktivet och med TSD:n och i férekommande fall skall eventuella forbehdll som formulerats
under atgirdernas genomforande, och ej aterkallats, anges. Till intyget bor dven om sd dr motiverat
fogas de inspektions- och revisionsrapporter som upprittats i samband med kontrollen.

Den dokumentation som medféljer intyget om overensstimmelse skall deponeras hos den upphandlande
enheten.

Den upphandlande enheten skall behélla en kopia av de tekniska handlingarna under delsystemets hela
livslangd och darefter ytterligare tre dr. Kopior skall skickas till alla medlemsstater som sd énskar.

Modul SG: Enhetskontroll

[ denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett anmilt organ, pd begiran av en
upphandlande enhet eller dess i gemenskapen etablerade ombud, kontrollerar och intygar att ett
infrastruktur- eller rullande materiel-delsystem 6verensstimmer med

—  denna TSD och alla andra tillimpliga TSD:er, vilket visar att de vésentliga kraven (%) i direktiv 2001/
16/EG ar uppfyllda,

—  alla ovriga bestimmelser som foljer av fordraget,
och kan tas i bruk.

Den upphandlande enheten (¥) skall inge en ansokan om EG-kontroll av delsystemet (genom
enhetskontroll) till ett valfritt anmalt organ.

Denna ansokan skall innehalla foljande uppgifter:
—  Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.
—  Den tekniska dokumentationen.

Den tekniska dokumentationen skall gora det mojligt att forstd delsystemets konstruktion, tillverkning,
installation och funktion, samt bedéma overensstimmelsen med kraven i TSD:n.

Den tekniska dokumentationen skall innehélla foljande uppgifter:
—  En allmin beskrivning av delsystemet, dess oversiktliga konstruktion och uppbyggnad.
—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.

—  Overgripande konstruktions- och tillverkningsinformation, till exempel ritningar, diagram 6ver
komponenter, underenheter, enheter, kretsar.

(*%) De visentliga kraven &terspeglas i de tekniska parametrar, grinssnitt och prestandakrav som anges i kapitel 4 i TSD:n.
(*7) 1 denna modul skall med "den upphandlande enheten” avses "den upphandlande enheten foér delsystemet, enligt definitionen i direktivet,
eller dess i gemenskapen etablerade ombud”.
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—  Beskrivningar och forklaringar som dr nodvindiga for att forstd delsystemets konstruktions- och
tillverkningsinformation, underhall och drift.

—  De tekniska specifikationerna, inklusive europeiska specifikationer (%%), som har tillimpats.

— Nodvindiga stodjande bevis for ovannimnda specifikationers lamplighet, sarskilt i de fall da
europeiska specifikationer och relevanta bestimmelser inte har tillimpats fullt ut.

—  En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som skall ingd i delsystemet.

—  Kopior av de EG-forsakringar om 6verensstimmelse eller lamplighet for anvindning som skall ha
utfardats for driftskompatibilitetskomponenterna och alla nodvindiga uppgifter som anges i
bilaga VI till direktiven.

—  Bevis pa overensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget (inklusive intyg).
—  Den tekniska dokumentationen avseende tillverkning och montering av delsystemet.

—  En forteckning over tillverkare som ar delaktiga i delsystemets konstruktion. tillverkning, montering
och installation.

— Anvindningsvillkoren for delsystemet (inskrankningar med avseende pd anvindningstid eller
korstracka, gransvirden for slitage etc.).

—  Underhéllsvillkor och teknisk dokumentation avseende delsystemets underhall.
—  Alla tekniska krav som skall beaktas i samband med tillverkning, underhall och drift av delsystemet.
—  Resultaten av utforda konstruktionsberikningar, utforda kontroller etc.

—  Alla andra tillimpliga tekniska bevis som kan visa att tidigare kontroller och provningar har utforts
med godkant resultat, under jamforbara forhdllanden, av oberoende och kompetenta organ.

Om det i TSD:n krévs att den tekniska dokumentationen skall innehélla ytterligare uppgifter skall dessa tas
med.

Det anmalda organet skall granska ansokan och den tekniska dokumentationen samt identifiera de delar
som har konstruerats enligt tillimpliga bestimmelser i TSD:n och de europeiska specifikationerna, liksom
de delar vars konstruktion inte bygger pa tillimpliga bestimmelser i nimnda europeiska specifikationer.

Det anmalda organet skall granska delsystemet och kontrollera att tillimpliga och nodvandiga provningar
utfors for att konstatera om relevanta europeiska specifikationer, dir sddana har valts, faktiskt har
tillimpats. Om de relevanta europeiska specifikationerna inte har tillimpats, skall organet faststilla om
16sningarna som valts uppfyller kraven i TSD:n.

Undersokningarna, provningarna och kontrollerna skall omfatta foljande steg, enligt vad som foreskrivs i
TSD:n:

—  Overgripande konstruktion.

—  Delsystemets uppbyggnad, inklusive i synnerhet, i férekommande fall, ingenjorsarbetet, kompo-
nenternas montering samt overgripande justering.

—  Provning av det firdiga delsystemet.
—  Validering under verkliga driftsforhdllanden, om detta anges i TSD:n.

Det anmilda organet kan ta hinsyn till undersokningar, kontroller eller provningar som har utforts med
godkint resultat under jaimforbara forhllanden av andra organ (*) eller av den s6kande (eller f6r dennes
rakning), ndr detta specificeras i den aktuella TSD:n. Det anmalda organet skall sedan besluta huruvida
resultaten av dessa kontroller eller provningar skall anvindas eller ¢j.

(*%) Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed
TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anviandas.

(*%) Villkoren for att tidigare kontroller och provningar skall kunna anses tillférlitliga, méste likna de villkor som det anmélda organet stiller i
samband med att det ligger ut verksamhet pd underleverantorer (se punkt 6.5 i "Guide to the implementation of directives based on New
Approach and Global Approach”, dven kallad “the Blue Guide”).
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De bevis som samlas in av det anmilda organet skall vara lampliga och tillrickliga for att visa
overensstimmelsen med kraven i TSD:n och att alla kontroller och provningar som krévs och 4r lampliga
har utforts.

Alla bevis frdn andra parter som skall anvindas skall tas under dvervigande innan sjilva provningarna eller
kontrollerna dger rum, eftersom det anmalda organet kan vilja utfora analyser, medverka vid eller granska
provningarna eller kontrollerna nar de dger rum.

Omfattningen av sddana andra bevis skall bevisas genom dokumenterad analys som bland annat anvinder
faktorerna som listas nedan (*°). Bedomningsgrunderna skall inkluderas i de tekniska handlingarna.

Under alla omstandigheter har det anmalda organet det slutgiltiga ansvaret for dem.

5. Det anmilda organet och den upphandlande enheten skall komma Gverens om var provningarna skall dga
rum, och de kan gemensamt besluta att provningen av det firdiga delsystemet och, om detta krivs enligt
TSD:n, provning under verkliga driftsforhdllanden skall genomforas av den upphandlande enheten under
direkt 6verinsyn och i nirvaro av det anmalda organet.

6. [ syfte att genomfora provningar och kontroller skall det anmalda organet ha tilltrade till ritkontor,
konstruktions- och produktionsverkstider, platser for montering och installation samt till lokaler for
eventuell prefabricering och till provningsanlaggningar, for att kunna fullgéra sitt uppdrag enligt TSD:n.

7. Om delsystemet uppfyller kraven i TSD:n, skall det anmilda organet pa grundval av provningarna och
kontrollerna som utforts enligt kraven i TSD:n och/eller i relevanta europeiska specifikationer, utfirda ett
intyg om 6verensstimmelse till den upphandlande enheten, som i sin tur utfirdar en EG-kontrollforklaring
avsedd for tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir delsystemet dr beldget och/eller anvinds.

Denna EG-kontrollforklaring och medfoljande handlingar skall vara daterade och underskrivna.
Forklaringen skall avfattas pd samma sprdk som det tekniska underlaget och dtminstone innehalla de
uppgifter som anges i bilaga V till direktivet.

8. Det anmilda organet skall ansvara for sammanstillningen av det tekniska underlaget som skall medfolja
EG-kontrollforklaringen. Det tekniska underlaget skall dtminstone innehélla de uppgifter som anges i
artikel 18.3 i direktivet och i synnerhet f6ljande uppgifter:

—  Alla nodvindiga dokument avseende delsystemets egenskaper.
—  En forteckning over de driftskompatibilitetskomponenter som ingér i delsystemet.

—  Kopior av de EG-forsikringar om 6verensstimmelse och i forekommande fall EG-forsakringar om
lamplighet for anvindning som komponenterna skall vara forsedda med enligt artikel 13 i direktivet,
tillsammans med eventuella tillhorande dokument (intyg, dokument om godkdnnande och
overvakning av kvalitetsstyrningssystem) som utfirdats av anmalda organ.

—  Alla uppgifter som ror underhdll samt villkor och begrinsningar for anvindningen av delsystemet.

—  Alla uppgifter som ror foreskrifter for reparationer, kontinuerlig eller rutinmissig Gvervakning,
skotsel och underhall.

Det anmilda organet skall undersoka de olika delarna av delsystemet och fore, under och efter avslutat arbete faststilla foljande:
—  Risk- och sikerhetsaspekterna i delsystemet och dess olika delar.
—  Anvindningen av befintlig utrustning och befintliga system som
—  anvinds pd samma sitt som forut,
—  anvints tidigare men som anpassats for anvindning i det nya systemet.
—  Anvindningen av befintliga konstruktioner, tekniker, material och tillverkningsteknik.
—  Organisationen av konstruktion, tillverkning, provning och driftsattning.
—  Drifts- och underhallskyldighet.
—  Tidigare godkidnnanden fran andra behériga organ.
—  Ackreditering av andra medverkande organ:

—  Det anmalda organet far ta hinsyn till giltig ackreditering enligt EN 45004, forutsatt att ingen intressekonflikt rader, att
ackrediteringen omfattar de provningar som utfors och att ackrediteringen ar aktuell.

—  Om ingen formell ackreditering finns skall det anmilda organet bekrifta att systemen for kontroll av kompetens,
oberoende, forfaranden for provning och materialhantering, anliggningar och utrustning och andra processer som ar
relevanta for medverkan till delsystemet kontrolleras.

—  Det anmilda organet skall under alla omstindigheter bedéma lampligheten i rutinerna och besluta om den nivd av
medverkan som krivs.

—  Anvindningen av enhetliga partier och system som 6verensstimmer med modul F.
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—  Det intyg om G6verensstimmelse som ndmns i punkt 7, utfirdat och attesterat av det anmilda
organet, tillsammans med tillhorande kontroller och/eller berdkningar. Av intyget skall framga att
projektet dr forenligt med direktivet och med TSD:n och i forekommande fall skall eventuella
forbehall som formulerats under dtgirdernas genomforande, och ¢j dterkallats, anges. Dessutom skall
intyget, om sd dr motiverat, atfoljas av de inspektions- och revisionsrapporterna som upprittats i
samband med kontrollen.

—  Bevis pd 6verensstimmelse med ovriga bestimmelser som f6ljer av fordraget (inklusive intyg).
—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.

Den dokumentation som medféljer intyget om Gverensstimmelse skall deponeras hos den upphandlande
enheten.

Den upphandlande enheten skall behélla en kopia av de tekniska handlingarna under delsystemets hela
livslingd och dérefter ytterligare tre r. Kopior skall skickas till alla medlemsstater som s& onskar.

F.3.5 Modul SH2: Fullstindigt kvalitetsstyrningssystem med granskning av konstruktionen

1.

I denna modul beskrivs det EG-kontrollférfarande varigenom ett anmalt organ, pd begdran av en
upphandlande enhet eller dess i gemenskapen etablerade ombud, kontrollerar och intygar att ett
infrastruktur- eller rullande materiel-delsystem overensstimmer med

—  denna TSD och alla andra tillimpliga TSD:er, vilket visar att de vésentliga kraven (*!) i direktiv 2001/
16/EG dr uppfyllda,

—  alla 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget, och kan tas i bruk.

Det anmailda organet skall genomfora forfarandet, inklusive en granskning av delsystemets konstruktion,
under forutsittning att den upphandlande enheten (*2) och den berérda huvudentreprenéren uppfyller sina

skyldigheter enligt punkt 3.

Med "huvudentreprendr” avses foretag vars verksamheter bidrar till att de visentliga kraven i TSD:n
uppfylls. Begreppet omfattar:

—  Det foretag som har det dvergripande ansvaret for delsystemsprojektet (och sirskilt for delsystemets
integrering).

—  Andra foretag som ar delaktiga endast i en del av delsystemsprojektet (och som utfor till exempel
konstruktion, montering eller installation av delsystemet).

Det omfattar inte tillverkares underleverantorer som tillhandahaller komponenter och driftskompatibili-
tetskomponenter.

For det delsystem som ar foremal for EG-kontrollforfarandet skall den upphandlande enheten eller den
berorda huvudentreprenoren, om sadan finns, tillimpa ett godkant kvalitetsstyrningssystem som omfattar
konstruktion, tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga produkten enligt vad som anges i
punkt 5 och som ar understillt den overvakning som foreskrivs i punkt 6.

Den huvudentreprenér som har det 6vergripande ansvaret for delsystemsprojektet (sirskilt for delsystemets
integrering), skall alltid tillimpa ett godkint kvalitetsstyrningssystem som omfattar konstruktion,
tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga produkten och som ar understillt den overvakning
som foreskrivs i punkt 6.

Om den upphandlande enheten sjilv har det 6vergripande ansvaret for delsystemsprojektet (och sarskilt for
delsystemets integrering) eller om den upphandlande enheten ér direkt delaktig i konstruktionen och/eller
tillverkningen (inbegripet montering och installation), skall den tillimpa ett godkant kvalitetsstyrnings-
system for dessa verksamheter, som dr understillt den 6vervakning som foreskrivs i punkt 6.

Sokande som endast dr delaktiga i montering och installation, fir endast tillimpa ett godkint
kvalitetsstyrningssystem som omfattar tillverkning samt avsyning och provning av den firdiga produkten.

(*!) De visentliga kraven dterspeglas i de tekniska parametrar, grinssnitt och prestandakrav som anges i kapitel 4 i TSD:n.

(*3) 1denna modul skall med "den upphandlande enheten” avses "den upphandlande enheten fér delsystemet, enligt definitionen i direktivet,
eller dess i gemenskapen etablerade ombud”.
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4. EG-kontrollforfarande

4.1 Den upphandlande enheten skall till ett valfritt anmaélt organ inge en ansokan om EG-kontroll av
delsystemet (genom ett fullstindigt kvalitetsstyrningssystem med granskning av konstruktionen),
inbegripet samordning av Gvervakningen av kvalitetsstyrningssystemen enligt punkterna 5.4 och 6.6.
Den upphandlande enheten skall underritta de berorda tillverkarna om valet av anmalt organ och om att
ansokan ingetts.

4.2 Med ledning av uppgifterna i ansokan skall det vara mojligt att forstd delsystemets konstruktion,
tillverkning, montering, installation, underhdll och funktion, samt att bedéma overensstimmelsen med
kraven i TSD:n.

Denna ansokan skall innehalla foljande uppgifter:
—  Den upphandlande enhetens eller dess ombuds namn och adress.
—  Den tekniska dokumentationen, som skall innehélla
— en allmén beskrivning av delsystemet, dess 6vergripande konstruktion och uppbyggnad,

—  de tekniska specifikationerna for konstruktionen, inklusive europeiska specifikationer (**), som
har tillimpats,

—  nodvindiga stodjande bevis for ovanndamnda specifikationers lamplighet, sarskilt i de fall da de
europeiska specifikationerna och relevanta bestimmelser inte har tillimpats fullt ut,

—  Provningsprogrammet,

—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.
—  Den tekniska dokumentationen avseende tillverkning och montering av delsystemet.

—  En forteckning 6ver de driftskompatibilitetskomponenter som skall ingd i delsystemet.

—  Kopior av de EG-forsakringar om 6verensstimmelse eller limplighet for anvindning som skall
ha utfirdats for driftskompatibilitetskomponenterna och alla nédvindiga uppgifter som anges i
bilaga VI till direktiven.

—  Bevis pd overensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget (inbegripet intyg),

—  En forteckning 6ver alla tillverkare som ar delaktiga i delsystemets konstruktion, tillverkning,
montering och installation.

—  Anvindningsvillkoren for delsystemet (inskrankningar med avseende pd anvindningstid eller
korstracka, gransvirden for slitage etc.).

—  Underhéllsvillkoren och den tekniska dokumentationen avseende delsystemets underhall,

—  Alla tekniska krav som skall beaktas i samband med tillverkning, underhall eller drift av
delsystemet,

—  En forklaring av pé vilket sitt alla faser som ndmns i punkt 5.2 omfattas av de kvalitetsstyrnings-
system som tillimpas av huvudentreprenoren och/eller den upphandlande enheten, om denna ar
delaktig, och bevis pa dessa systems effektivitet.

—  Uppgift om vilket eller vilka anmélda organ som ar ansvariga for godkinnande och Gvervakning av
dessa kvalitetsstyrningssystem.

4.3 Den upphandlande enheten skall redovisa resultaten av de undersokningar, kontroller och provningar (*4),
inklusive typkontroller om sd krivs, som utforts av enheten i dess for indamalet avsedda laboratorium eller
for dess rdkning.

(**) Definitionen av en europeisk specifikation anges i direktiven 96/48/EG och 2001/16/EG. I "Guide for the application of the high-speed

TSIs of Council Directive 96/48/EC” forklaras hur de europeiska specifikationerna skall anvindas.
(*) Redovisningen av resultaten av provningarna kan inlimnas samtidigt med ansokan eller senare.
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4.4

4.5

5.1

5.2

Det anmalda organet skall granska ansokan med avseende pa granskningen av konstruktionen och bedéma
resultaten av provningarna. Om konstruktionen uppfyller tillimpliga bestimmelser i direktivet och i TSD:
n, skall det anmilda organet utfirda ett konstruktionskontrollintyg till den s6kande. Intyget skall innehalla
slutsatserna frdn granskningen av konstruktionen, giltighetsvillkoren, nodvandiga uppgifter for att
identifiera den konstruktion som kontrollerats och, om sé kravs, en beskrivning av delsystemets funktion.

Om den upphandlande enheten fir avslag pé sin ansokan om konstruktionskontrollintyg, skall det
anmilda organet utforligt motivera avslaget.

Ett forfarande for 6verklagan skall faststdllas.

Under tillverkningsfasen skall den sokande underritta det anmélda organ som innehar den tekniska
dokumentationen for konstruktionskontrollintyget om alla dndringar av delsystemet som kan péverka
Gverensstimmelsen med kraven i TSD:n eller de foreskrivna anvindningsvillkoren. Ett nytt godkinnande
av delsystemet krdvs i sddana fall. I detta fall skall det anmalda organet endast utfora de undersokningar och
provningar som dr relevanta och nodvindiga i forhdllande till dndringarna. Det nya godkdnnandet kan
utfirdas antingen i form av ett tilldgg till det ursprungliga konstruktionskontrollintyget eller i form av ett
nytt intyg som utfirdas sedan det gamla intyget terkallats.

Kvalitetsstyrningssystem

Den upphandlande enheten, om den ér delaktig, och den berorda huvudentreprenéren skall inge en
ansokan om bedomning av deras kvalitetsstyrningssystem till ett valfritt anmalt organ.

Denna ansokan skall innehélla foljande uppgifter:

—  All relevant information om det berorda delsystemet.

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet.

For dem som endast medverkar i en del av delsystemsprojektet, skall uppgifter limnas endast for den
berérda delen.

For den upphandlande enheten eller den huvudentreprenor som har det Gvergripande ansvaret for
delsystemsprojektet, skall kvalitetsstyrningssystemet garantera delsystemets overgripande Overensstim-
melse med kraven i TSD:n.

Nar det giller ovriga entreprendrer, skall deras kvalitetsstyrningssystem garantera att deras respektive
bidrag till delsystemet uppfyller kraven i TSD:n.

Alla de faktorer, krav och bestimmelser som de sokande tagit hinsyn till skall dokumenteras pa ett
systematiskt och 6verskddligt sitt i form av skriftliga riktlinjer, forfaringssitt och instruktioner. Denna
dokumentation av kvalitetsstyrningssystemet skall sdkerstdlla att riktlinjer och forfaranden for
kvalitetsstyrning, sdsom kvalitetsprogram, -planer, -handledningar och -dokumentation, tolkas enhetligt.

Framfor allt skall foljande fragor beskrivas utforligt i dokumentationen av systemet:

—  For samtliga sokande:

—  Kvalitetsmalen och den organisatoriska uppbyggnaden.

—  De metoder, processer och systematiska atgarder som kommer att anvindas vid tillverkning,
kvalitetskontroll och kvalitetsstyrning.

—  De undersokningar, kontroller och provningar som kommer att utforas fore, under och efter
konstruktion, tillverkning, montering och installation med uppgift om genomférandefrekvens.

—  Kvalitetsdokumenten, som inspektionsrapporter och provningsdata, kalibreringsdata, rappor-
ter om den berorda personalens kvalifikationer etc.
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5.4

5.5

—  For huvudentreprendren, i den man det dr relevant for dennes medverkan i delsystemets
konstruktion:

—  De tekniska specifikationerna f6r konstruktionen, inklusive europeiska specifikationer som
kommer att tillimpas, och, i de fall di de europeiska specifikationerna inte kommer att
tillimpas fullt ut, de dtgarder som kommer att vidtas for att de for delsystemet tillimpliga
kraven i TSD:n skall uppfyllas.

—  De metoder, processer och systematiska dtgarder som kommer att anvandas vid delsystemets
konstruktion for att styra och kontrollera konstruktionen.

—  Atgirderna for att vervaka att delsystemets konstruktion och utforande nir upp till den
kvalitetsnivd som kravs, samt att kvalitetsstyrningssystemen i alla faser fungerar som de skall,
inbegripet tillverkning.

—  Dessutom, for den upphandlande enheten eller den huvudentreprenor som har det Gvergripande
ansvaret for delsystemsprojektet:

—  Ledningens ansvar och befogenheter med avseende pé delsystemets kvalitet i sin helhet, i
synnerhet hanteringen av delsystemets integrering.

Undersokningarna, provningarna och kontrollerna skall omfatta samtliga foljande steg:
—  Overgripande konstruktion.

—  Delsystemets uppbyggnad, i synnerhet ingenjorsarbetet, komponenternas montering samt
slutjustering.

—  Provning av det firdiga delsystemet.
—  Validitetsprovning under verkliga driftsforhdllanden, om detta anges i TSD:n.

Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten skall kontrollera att alla de steg i delsystemet
som ndmns i punkt 5.2 ticks in pd ett tillrackligt och lampligt sitt, genom godkinnande och évervakning
av den/de sokandes kvalitetsstyrningssystem (*°).

Om delsystemets Gverensstimmelse med kraven i TSD:n grundar sig pd mer 4n ett enda kvalitetsstyr-
ningssystem skall det anmalda organet sirskilt kontrollera

—  huruvida forhédllandena och granssnitten mellan kvalitetsstyrningssystemen ar tydligt dokumente-
rade,

—  (for huvudentreprendren) huruvida ledningens oOvergripande ansvar och befogenheter for att
sikerstilla hela delsystemets overensstimmelse ar tillrickligt och adekvat definierade.

Det anmilda organ som niamns i punkt 5.1 skall bedoma kvalitetsstyrningssystemet for att avgora om det
uppfyller kraven i punkt 5.2. Det forutsitts att dessa krav dr uppfyllda om den sokande tillimpar ett
kvalitetsstyrningssystem som omfattar konstruktion, tillverkning samt avsyning och provning av den
fardiga produkten som foljer standarden EN/ISO 9001:2000, med hinsyn tagen till de sirskilda
egenskaperna hos det delsystem det tillimpas pa.

Om en sokande anvinder ett certifierat kvalitetsstyrningssystem, skall det anmalda organet beakta detta vid
bedomningen.

Revisionen skall vara sirskilt avpassad for det berorda delsystemet, samtidigt som den s6kandes specifika
medverkan i delsystemet skall beaktas. I revisionsgruppen skall det finnas dtminstone en person med
erfarenhet av utvirdering inom den aktuella delsystemstekniken. I bedomningsforfarandet ingdr ett
inspektionsbesok pé plats hos den sokande.

Den sokande skall informeras om beslutet. Meddelandet skall innehélla slutsatserna fran undersokningen
och det motiverade beslutet.

Den upphandlande enheten, om den ir delaktig, och huvudentreprenéren skall ata sig att uppfylla de
skyldigheter som foljer av det godkidnda kvalitetsstyrningssystemet och att uppritthélla systemets
tillimplighet och effektivitet.

(**) I'synnerhet nir det giller TSD Rullande materiel, skall det anmilda organet nirvara vid den slutliga provningen under drift av rullande
materiel eller tagsitt. Detta anges i relevant avsnitt av TSDmn.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

De skall informera det anmélda organ som har godkant deras kvalitetsstyrningssystem om alla betydande
andringar som kan péverka delsystemets uppfyllande av kraven.

Det anmilda organet skall bedoma alla forandringar som foreslds och besluta om det dndrade
kvalitetsstyrningssystemet kommer att fortsitta att uppfylla de krav som anges i punkt 5.2 eller om en ny
bedomning kravs.

Organet skall meddela den sokande sitt beslut. Meddelandet skall innehélla slutsatserna fran undersok-
ningen och det motiverade beslutet.

Overvakning av kvalitetsstyrningssystemet/-systemen under det anmalda organets ansvar

Overvakningens syfte ar att sikerstilla att den upphandlande enheten, om den r delaktig, och
huvudentreprendren pé ett vederborligt sitt uppfyller de skyldigheter som foljer av det/de godkinda
kvalitetsstyrningssystemet/-systemen.

Den upphandlande enheten, om den ar delaktig, och huvudentreprenoren skall till det anmalda organet
som hénvisas till i punkt 5.1 6verlimna (eller lata 6verlimna) alla de dokument som behdovs for det syftet
och i synnerhet arbetsplaner och teknisk dokumentation avseende delsystemet (med hinsyn till den
sokandes specifika medverkan i delsystemet). Narmare bestdmt skall foljande dokument tillhandahéllas:

—  Dokumentationen av kvalitetsstyrningssystemet, inbegripet sirskilda tgarder som vidtagits for att
sikerstilla foljande:

—  For den upphandlande enheten eller den huvudentreprenér som har det 6vergripande ansvaret for
delsystemsprojektet:

Ledningens ansvar och befogenheter for att sakerstalla hela delsystemets overensstimmelse ar
tillrackligt och korrekt definierade.

—  For varje sokande:
Kvalitetsstyrningssystemet skots pa ratt sitt, sd att integration pd delsystemsnivéa kan uppnas.

—  Kvalitetsdokumenten avseende kvalitetsstyrningssystemets konstruktionsdel, sdsom analysresultat,
berakningar, provningsresultat etc.

—  De kvalitetsdokument som foreskrivs for den del av kvalitetsstyrningssystemet som avser tillverkning
(inbegripet montering, installation och integrering), sdsom inspektionsrapporter och provningsdata,
kalibreringsdata, rapporter om den berdrda personalens kvalifikationer etc.

Det anmalda organet skall regelbundet utfora revisioner for att forsikra sig om att den upphandlande
enheten, om den ar delaktig, och huvudentreprenéren uppritthéller och tillimpar kvalitetsstyrnings-
systemet, samt limna en revisionsrapport till dem. Om de tillimpar ett certifierat kvalitetsstyrningssystem,
skall det anmalda organet beakta detta vid 6vervakningen.

Revisionerna skall utforas minst en gdng per dr och minst en revision skall utféras under pagdende arbete
(konstruktion, tillverkning, montering eller installation) inom ramen for det delsystem som ar féremal for
EG-kontrollférfarandet som nimns i punkt 4.

Dessutom kan det anmélda organet avldgga oanmilda inspektionsbesok pa den/de sokandes anldggningar
som ndmns i punkt 5.2. Vid dessa inspektionsbesok kan det anmilda organet, dir si bedoms vara
nodvindigt, utfora eller 1ata utfora fullstindiga eller partiella revisioner, och utfora eller lita utfora
provningar, for att kontrollera att kvalitetsstyrningssystemet fungerar som det skall. Det anmalda organet
skall forse den/de s6kande med en inspektionsrapport och revisions- och/eller provningsrapporter, efter
vad som dr tillimpligt.

Det anmalda organ som valts av den upphandlande enheten och som ansvarar for EG-kontrollen maste,
om det inte sjilvt utfor overvakningen av alla berérda kvalitetsstyrningssystem som anges i punkt 5,
samordna overvakningsverksamheten med alla andra anmilda organ med ansvar for sddana uppagifter, for
att

—  forsdkra sig om en korrekt hantering av grinssnitten mellan de olika kvalitetsstyrningssystem som
berdr integreringen av delsystemet,

— tillsammans med den upphandlande enheten samla in alla uppgifter som kravs for att bedoma
huruvida en enhetlig och overgripande overvakning av de olika kvalitetsstyrningssystemen kan
garanteras.



L 64/200 Europeiska unionens officiella tidning 7.3.2008

Denna samordningsuppgift ger det anmélda organet ritt att

—  fa sig tillsdnt all dokumentation (godkdnnande och 6vervakning) som utfirdas av ovriga anmalda
organ,

—  medverka vid de 6vervakningsrevisioner som foreskrivs i punkt 5.4,

—  pd eget ansvar och tillsammans med 6vriga anmilda organ ta initiativ till kompletterande revisioner
enligt punkt 5.5.

7. [ syfte att genomfora inspektioner, granskningar och dvervakning skall det anmélda organ som hinvisas till
i punkt 5.1 ges tilltrade till ritkontor, konstruktions- och produktionsverkstider, platser for montering och
installation, lagringsutrymmen och, om sd ér tillimpligt, anldggningar for prefabricering eller provning och
mer generellt till samtliga lokaler som det anser sig behova ha tillgang till for att utfora sitt uppdrag, i
enlighet med den sokandes specifika medverkan i delsystemsprojektet.

8. Den upphandlande enheten, om den ir delaktig, och huvudentreprenoren skall under en tiodrsperiod
raknat fran tillverkningsdatumet for det sista delsystemet hélla foljande dokument tillgdngliga for de
nationella myndigheterna:

—  Den dokumentation som anges i punkt 5.1 andra stycket andra strecksatsen.

—  De andringar som hanvisas till i punkt 5.5 andra stycket.

—  De beslut och rapporter fran det anmalda organet som hanvisas till i punkterna 5.4, 5.5 och 6.4.

9. Om delsystemet uppfyller kraven i TSD:n, skall det anmilda organet pa grundval av granskningen av
konstruktionen och godkdnnandet och 6vervakningen av kvalitetsstyrningssystemet/-systemen utfirda ett
intyg om Gverensstimmelse till den upphandlande enheten, som i sin tur utfirdar en EG-kontrollférklaring
avsedd for tillsynsmyndigheten i den medlemsstat ddr delsystemet 4r belaget och/eller anvands.

Denna EG-kontrollforklaring och medfoljande handlingar skall vara daterade och underskrivna.
Forklaringen skall avfattas pd samma sprak som det tekniska underlaget och dtminstone innehalla de
uppgifter som anges i bilaga V till direktivet.

10. Det anmilda organ som valts av den upphandlande enheten skall ansvara for sammanstallningen av det
tekniska underlag som skall medfolja EG-kontrollférklaringen. Det tekniska underlaget skall dtminstone
innehélla de uppgifter som anges i artikel 18.3 i direktivet och i synnerhet foljande uppgifter:

—  Alla nédvindiga dokument avseende delsystemets egenskaper.

—  En forteckning éver de driftskompatibilitetskomponenter som ingdr i delsystemet.

—  Kopior av de EG-forsikringar om 6verensstimmelse och i forekommande fall EG-forsikringar om
lamplighet for anvindning som dessa komponenter skall vara forsedda med enligt artikel 13 i
direktivet, tillsammans med eventuella tillhorande dokument (intyg, dokument om godkinnande
och overvakning av kvalitetsstyrningssystem) som utfirdats av de anmalda organen.

—  Bevis pa dverensstimmelse med 6vriga bestimmelser som foljer av fordraget (inbegripet intyg).

—  Alla uppgifter som ror underhdll samt villkor och begrinsningar for anvindningen av delsystemet.

—  Alla uppgifter som ror foreskrifter for reparationer, kontinuerlig eller rutinmissig overvakning,
skotsel och underhall.

—  Det intyg om Gverensstimmelse som ndmns i punkt 9, utfirdat och attesterat av det anmailda
organet, tillsammans med tillhérande kontroller och/eller berikningar. Av intyget skall framgd att
projektet dr forenligt med direktivet och med TSD:n och i forekommande fall skall eventuella
forbehall som formulerats under atgirdernas genomforande, och ej terkallats, anges.
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11.

12.

Till intyget bor dven om sd dr motiverat fogas de inspektions- och revisionsrapporter som upprittats
i samband med kontrollen, sdsom ndmns i punkterna 6.4 och 6.5.

—  Registret for infrastruktur eller rullande materiel, inklusive alla uppgifter som anges i TSD:n.

Varje anmalt organ skall till ovriga anmélda organ limna relevant information om de godkinnanden av
kvalitetsstyrningssystem och de EG-konstruktionskontrollintyg som organet har utfirdat, dterkallat eller
avslagit.

De andra anmilda organen skall vid begiran fd kopior av foljande:

—  Godkinnanden av kvalitetsstyrningssystem och kompletterande godkdnnanden som utfardats.

—  Utfiardade EG-konstruktionskontrollintyg samt tilligg.

Den dokumentation som medféljer intyget om Gverensstimmelse skall deponeras hos den upphandlande
enheten.

Den upphandlande enheten skall behélla en kopia av de tekniska handlingarna under delsystemets hela
livslingd och darefter ytterligare tre r. Kopior skall skickas till alla medlemsstater som s& onskar.

F.4 Bedémning av underhillsrutiner: Forfarande f6r bedomning av verensstimmelse

Detta dr en Oppen punkt.

Reserverad

Reserverad

Reserverad

BILAGA G

BILAGA H

BILAGA 1
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Reserverad

Reserverad

BILAGA ]

BILAGA K
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BILAGA L

Aspekter som inte specificeras i TSD Tillginglighet fér funktionshindrade och for vilka europeiska regler giller
eller medlemsstaterna maste anmila vilka nationella regler som giller i landet

Infrastruktur

Parkeringsmojligheter for funktionshindrade (avsnitt 4.1.2.2)

(detta inbegriper, men &r inte begransat till: antalet parkeringsplatser, tillganglighet, plats, storlek, material, farger, skyltning
och belysning)

Taktil gdngvag (avsnitt 4.1.2.3.2)

Halkskydd f6r golvytor (avsnitt 4.1.2.5)

Matt och utrustning for toaletter for rullstolsanvindare (avsnitt 4.1.2.7.1)

Entrébelysning for stationen (avsnitt 4.1.2.10)

Nodbelysning (avsnitt 4.1.2.10)

Visuell information (avsnitt 4.1.2.11.1)

Sikerhetsinformation och sikerhetsinstruktioner (avsnitt 4.1.2.11.1)

Skyltar for varningar, forbud och pabud (avsnitt 4.1.2.11.1)

Nodutgdngar och larm (avsnitt 4.1.2.13)

Minimibredd beroende pé passagerarflodet (avsnitt 4.1.2.14)

Trappor (avsnitt 4.1.2.15)

Ramper (avsnitt 4.1.2.17)

Rulltrappor (avsnitt 4.1.2.17)

Rullband (avsnitt 4.1.2.17)

Minimilastprofil (avsnitt 4.1.2.18.2)

Spérviddsbreddning (avsnitt 4.1.2.18.2)

Markering av riskomréden pa plattformar och taktila markeringar (avsnitt 4.1.2.19)

Anvindning av plankorsningar (avsnitt 4.1.2.22)

Organisering av transporten av rullstolsanvindare med tillgingliga medel mellan en ¢j tillgdnglig station och nédsta
tillgdngliga station pa samma linje (avsnitt 4.1.4)

Rullande materiel

Kundinformation (avsnitt 4.2.2.8.1)

Sikerhetsinformation och sikerhetsinstruktioner (avsnitt 4.2.2.8.1)

Skyltar for varningar, forbud och pabud (avsnitt 4.2.2.8.1)

Definitioner

Mitning av glansvirdet (avsnitt 4.3)

Blindskift, nationell standard (avsnitt 4.3)
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M.1

M.2

BILAGA M

Rullstol som kan transporteras

Tillimpningsomrade

I denna bilaga identifieras de maximala konstruktionsgrinserna for en rullstol som kan transporteras.

Egenskaper

De tekniska minimikraven ir:
—  Grundliggande mdtt
—  Bredd 700 mm plus minst 50 mm pa varje sida for hinderna vid forflyttning
— Liangd 1 200 mm plus 50 mm for fotter
—  Hjul
—  Det minsta hjulet skall klara att kora 6ver ett hdl med matten 75 mm horisontellt och 50 mm vertikalt
—  Hojd
—  Max 1 375 mm, inklusive en man i 95:e percentilen
—  Vindcirkel
— 1500 mm
—  Vikt
—  Fullt lastad vikt pa 200 kg for rullstol och rullstolsanvindare (inklusive bagage)
—  Hojd pd hinder som kan overvinnas och markfriging
—  Hojd pé hinder som kan 6vervinnas 50 mm (max)
—  Markfrigdng 60 mm (min)
—  Maximal saker lutning pd vilken rullstolen forblir stabil:
—  Skall ha dynamisk stabilitet i alla riktningar vid en vinkel pd 6 grader

—  Skall ha en statisk stabilitet i alla riktningar (inklusive med broms anlagd) vid en vinkel pa 9 grader
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N.1

N.2

N.3

N.4

N.5

BILAGA N
Skyltar for funktionshindrade
Tillimpningsomrade

I denna bilaga visas specifika skyltar for anvandning pa saval infrastruktur som rullande materiel.

Skyltar for infrastruktur

Matten pa skyltarna for funktionshindrade i infrastrukturen skall berdknas enligt formeln:

Minimistorleken pé ramen runt texten och de grafiska symbolerna skall vara: Lasavstdnd i mm delat med 250,
multiplicerat med 1,25 = ramstorleken i mm, nir en ram anvénds.

Skyltar for rullande materiel

Minimibredden for skyltar for funktionshindrade i rullande materiel skall vara 60 mm.

Minimibredden for skyltar for funktionshindrade utanpé rullande materiel skall vara 85 mm.

Skylt med internationell rullstolssymbol

Skylten som Gverensstimmer med den internationella symbolen for “anpassning for invalidiserade eller
handikappade personer” i enlighet med ISO 7000:2004, symbol 0100, som identifierar de omraden som &r
tillgangliga med rullstol, skall uppfylla f6ljande kriterier:

Symbol Bakgrund
RAL 9003, signalvit RAL 5022, nattbla
NCS S 0500-N NCS S 6030-R70B
C0 MO YO KO Pantone 274 EC (C100 M100 YO K38)

Skylt for induktiva kabelslingor

Skylten som indikerar var induktiva slingor dr monterade skall uppfylla kraven i figur 1 och foljande kriterier:

Symbol Bakgrund
RAL 9003, signalvit RAL 5022, nattbla
NCS S 0500-N NCS S 6030-R70B
C0 MO YO KO Pantone 274 EC (C100 M100 YO K38)

T

)

FIGUR 1
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N.6 Skylt som visar méjlighet att ringa efter hjilp/ringa for att fi information

Skylten som visar var det finns majlighet att ringa efter hjalp eller ringa for att fa information skall uppfylla kraven
i figur 2 och foljande kriterier:

Symbol Bakgrund
RAL 9003, signalvit RAL 5022, nattbld
NCS S 0500-N NCS S 6030-R70B
CO MO YO KO Pantone 274 EC (C100 M100 Y0 K38)

FIGUR 2

N.7 Skylt fér nédsamtal

Skylten som visar var det finns méjlighet att ringa nodsamtal skall uppfylla kraven i figur 3 och foljande:

Symbol Bakgrund
RAL 9003, signalvit Gron

NCS S 0500-N enligt

C0 MO YO0 KO ISO 3864-1:2002, kapitel 11

\ SOS

N\

FIGUR 3
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N.8 Skyltar for handikapplatser

Symbol Bakgrund
RAL 9003, signalvit RAL 5022, nattbld
NCS S 0500-N NCS S 6030-R70B
CO0 MO YO KO Pantone 274 EC (C100 M100 YO K38)

A

FIGUR 4




